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EL ARTICULO

Antes de concluir el anartado de los demostritivos he
mos tocado, de vasada, un munto que nunca dejé de sor mo-
tivo de polemica y discusién entre los gramfiticos; nos re
ferimos al oricen del ~rt’.ulo, =1 cémo, cufndo y al por-
é de su 2énesis. Decir ~ue el articulo es un demostrati
vo atenuado era sélo un recurso por nuestra parte para pa-
sar del estudio de los demostrativos al del articulo, a sa
tiendas de ~ue el mismo no constituia mfis que el somnorte
de l~s varias teorias cuya finalidad comin es investigar
sobre estos puntos oscuros en el largo caminar del articu
lo.

"1 latin -decfa intiliano- no senti~ necesidad del
articulo"l. Lz nalabra "domus", vor otra parte, significa
en castellano ya "casa seneral" ya "la casa determinada®
ya "une cusn cualvuiera"z. Surge, sin embargo, la nrccar-
Gad de nrecisar 1las cos~e ¥y 17g recliidndes que rodean al
neblante ~ue racciona buscando als ") medio para satisfacer
la.

Las discrivantes owniniones de los gramdticos coinciden,
a peszr de todo, en el hecho de rue el articulo era hechu
ra del demostrativo; de &ste surgié nara desemvefer una

. o . -
funcidén indicedora e identific dore, monovolizaudc TOT €



demostrative anteriormente. Pero ¢ué camino tuvo ~ue se-
cuir el artfculo para desembarazarse e indevendizarse de
su wnrogenitor, el demostrativo?.

Menéndez Pidal, cuya tesis es aporada ¥ renetids nor
3

un= nuirida liste de neombres”, atribuye el nacimiento del

articulo a ladebilidad del demostrativo ﬁ al "uso exagera
do del demostrativo” se:sdn G2. de Tiego, ¢l mis destacado
entr: los vnar -id:rios del autor del Ianual.

Otro insigne lingliista, R. Lavesa, rechaza de una ma
nera rotundz esta teoria de la debilitzcidn del demostra-
tivo: "No, dice Lanesa, 12 sucerte de los demostrativos la
tinos no consistid en una desvalorizacidn, ni fue resulta
do fortuito suyo 1~ formcocidn del articulo™ 5. Los demos-
tretivos l=stinos mfs vulnernbles fueron, sesun Lapesa,
ILLE e IPSE ~ue dejuron, con el afdn del hablente de refe
rirse a lms rezlid des nrecentes en su esniritu, sus fun-
ciones vrimitivas. 31 nrimero, ILLE , nara hacerse ouro sig
no de referencia anaférica, y el segundo, IPSE, para indi
car simnlemente 1ue tal persona o cosa habia sido mencio-
nada ya, vasando lusgo a "evocar COShS ue el discurso no
desicna, sino imnlica® 6, "gs5{, termina Lapesa, la compa-

{2 0 susenciz de ILLEO IPSE Jjunto al sustcntivo fue mar

cando »rocresivemente la gistincidn entre realidades actual
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¥y concentrs virtusles; ndlo desde entonces existid nronia
nente ~rticulo™ (7).

La tercer: corriente, mfs anticuz, nero mis orisinal
~ue lu de Lanesa, vist s =mbas en comvaracién con 1= vrime
ra, es la idearz por Amado. Alonso “ue, en un~ nota nargi

nel de su trabajo dedicado 2l articulo, rel-ciona 1= a)a-

foN

ricién de éste con "la ruina de la flexidn nominal™, es de
cir, con 1o desaparicién de 1- declinaciédr 7ue sumuso "™un
esfuerzo ccnstructivo nor llegar =& la constitucidn de la
s -\ w 8
nalabre indenendiente o« Y ahora ~ue tenemos las "tres"
e

oniniones suficientemente exnuestas y arsumentadas, nos pa
rece ovnortunz esclarecer lo que insinufbamos con calificar
1o oninidn de Amzdo flonso como "més antigua, nero més ori
ginal™: Lanesa, h=ebl ndo d2 ILLEe IPSE, los califica de
"los Ans demostrativos que mfs ficilmente nodian dejar su
furncidén ~nti-oua" 9; &sta, vara no~otros, es otra forma de
decir ™debilitacién®™, con 12 cunl ~ueremos decir que agui
poderios hablar de dos, y no ae tres, opiniones o corrientes
nrincinzles sobre esta cuestidn: la de "la debilitzcidbn del

demostrativo" y la de "1la ruina de la declinacién latina”

sostenid~s nor lien’ndez Pidzl y Amado Alonso respectivamen

te.

T e

. - L
w10 ~ue ~c¢ refier: nn 1= etimolo~in Ael erticulo, ¥y
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acui nos raferimos nl singul r m-~sculino, t-mnoco falta 1=
voz discrenontes nuzs, ‘nte 1a oninidn mantenid= nor 1la na
lﬁ J D
yoriz de los [ilélswos, encabezados, uns vez nis,por don Ra
4 . - .
2N, ¥ ue sezun 1o cual el orisen del artficulo el estd en
4. T S lo

el nominativo latino ILLE » Pottier dice localizarlo en
el ccusitivo ITLUN s+ e este modo, la evolucidn de laos
formrs del articulo castellano, semin este lingliista fran

cés, serfa 1» simiente:

ILLAN,  +ela —s> (e)la o el(a)
TLLUN, ——>elo —> el

ITLIUD —»elo —» 10

La forms: femenina mantuvo dos vari .ntes para acomodar
se semin l2 nalabra ~ue sewuia, y de aqui viene el articu-
lo femeninoe el; el masculino quedd finalmente con la varian
te el dej=ndo sl n~utro su forws uUnica lo. Pottisr, con la
etimologfia ~ue ha elesido, narace intentar justificer la
exictencia del artficilo masculino lo elo illum documenta
do en arag., leon., nort., y 2. catzlén, justificacidn que,
con casi medio sizlo de antelmcién, =noté lanssen sin te-
ner ~ue contradecir la teorra del origen nonin~tivo del ar
t{culo =1 decir ~ue "en Ledén y Arazdén se encuentrn 21 lado

ie el, 1o »orocedcnte de ILIUM® (12).
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Interumnimos a~u{ nuestrn exnwocicibn de las fornmas

’
del articulo nara ocupurnos del ponorama e nfrece nues-

tro texto d: estas form.s ¥ rroceder, a renglén sesuido,

& analizarlas:

MAS e

sing.

Zirnarndo ecte cuadro, salta o 1o vista su casi total
paridnd con el cuxdro 7tue ofrece el actual estadio del ar-
t{culo esvzfiol. Sin embargo, 1o casilla corresvondiente al
femenino sinsular nos oblisa o detenernos para analizar
las tres forum.s 7ue en ella se encuentran. Veamos primero

los ejemnlos en los que fiuran estas formas en el texto:

amua asua asua
alteza alteza alteza
alna alma -
arte méd-—ica - arte
axz verdadera - axe

ntiuednt




1718

Observociones:

1. Zdmmezoamos nor une nota fonética rel ciorads con las for
mas del orincro y seundo gruno, el y ell. lienéndez Pidal

atribuye 1 coni o 1 teral en ambas formas un valor valatal
el editor Je !du Cid justifica la vacilacién existente en

el uso :el articulo en los ejemnlos ~ue componen estos dos
orimeros grunos dicienio: "Todavi~ a fines del siglo XV se
vacilaba en 1 escrituraz de la 1 sencilla y doble respecto

-

del ~rticulo femenino el" « Para orgumentar su oninién

referante « 1+ pronunciacién »alatal, iniistintemente, de

la 1 sencills y doble, lienéndez Pjdal se apoya en las si-
guientes mal~bras de Nebrija: "Escrivimos esso mesmo en al
qunos lus=res 1 senzilla e rronun¢gizmos la, como quendo a
los nonbres femeninos ~ue comiencan en a , porjue no se en
cuentre un~ a con otra y haga fealdad en 12 vnronunciacion,

dexamos el articulo Ael femenino y tom-~mos el articulo del

masculino, como nor dezir: la alma, la asuja, la acada,

dezimos con doblada l: ellalma, ellazuja, ellaczda, vnero

14
escrivimos: el alma, el 2-ujn, el acada™ . londejar, pa=-

ra ~uien ls onosicién /1/::/1/ se neutralizaba en posicidn
. - PR ¥4

final internta exnlicar la actitud de Nebrija achacéndola

a un esvejismo 'ue el gran ~ramitico ha nadecido "a causa

\ i =9 - 3 "o
de su natural esviritu reglamentista y sistematizador®;
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"él, continua el profesor lLondéjar refiriéndose a Nebrija,
ha observaio, dnda 1ln anarmuia escrituaria, que el artfcu
lo an'e »nalabra ~ue comienza nor voezl anzrece con finel
-1 0o =11, y = este ultimo c¢nso h2 2pnlicado 1a resla fnue se
cumnle en medios de diceién", el error cometido vor Nebrija
y confirmndo nor Menéndez Pidal es, sexin se desnrende de
las nalnbras de l‘ondéjar, estd en el hecho de hacer o creer
que 1n alternancia grafemdtica corresnondiera a una reali
dad fonética (15).

De todo lo an.eriormente dicho, deducimos "ue el arti
culo del nrimer gruvo y el del sesgundo y, por consiguiente,
los ejemnlos de nmnbos, son intercambiables.

2. Lo mue destaca zn los ejemvnlos del tercer grupo es la
total anomalfa de .Los casos "la arte" y "la asua®, la esca
sa nresencia del caso "l2 axe" y la equilibrad{simz compe
tencia entre 1la forma el/ell y la forma la en el caso de
"alteza" (16).

3. BEs de observar e l-=s vacilaciones regsistradas van en
perfecta armoniaz con la lejania o proximidad de estas pala
bras resnecto del tiemno de su »nrimera documentacién y, nor
consizuiente, a2l volumen de su circulcscién en boca de la
gente, de munera 7ue cuaznto més temprana es 1= fecha de su

primera documentacion més frmiliarizecién adiuiere y, nor
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consifmiznte, mic fijeza, cste es ¢l eono de agua y arte;
axe y al'eza,en cambio, vacilan mfs vor su tard{s anari-
cidn resnecte de 1= fecha de nuestro texto y nor su poca
circul-cién, ambas voces son términos cient{ficos, entre

el nueblo (17).

Formas contractas del articulo determinado:

Ad- mfés de 1los formas plenas admitidas normativamente,
nuestro texto ofrece nds casos de contraccién del articulo sin
gular mesc. con otra _alabra, sicmore en »nosicidén procliti-
ca resnecto del articulo, terminada en -e o en -aj puede
tratarse de un~n prevnosicién o de una »articula. Las orepo
siciones 7ue enivran en unién con el articulo en nuestra

obra son a, de, desde y entre nue nroducen l-us siguientes

formas contractas: al, del, iell, desdel (19av4) y entrel

(35R220). 3Istimrmos, nor otra --rte, 7ue las formas enl,
conl y dita, consideradas por Javens como formnas contrac-

1& .
tas , no son m’s ~ue form's abreviadas de en el, con el

y de la resmectivamente, prueba de ello es el punte "ue
aparsce encima de la n, signo habitual de suvresién en nues
tra obraj en el caso de dia, Jue en ruchas ocasiones anare
¢c. desarrollade, el signo de supresidn es un= raya coloca

1
da horizontalmente en 1la 1 9. Co» 1~ nalabra "narticula"
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n0s referimos a -ue tanto independiente como en composicid
con otra »alabra; nuestro texto recoge -mel (29RbZ4) y nues-
to tuel (19Vb32),

Un caso rarisimo 1lo constituye la sen-racidn =ntre
los dos comnonentes de 1a formz mfés corriente entre las
contractas; se trata de 1i forma del tue anarece disuelta

en el si uiente ejemvolo:

"el tergero curso o andén es el de el

eviciculo e dura una lunacién" (28Rall).

Valor y definicién del articulo determinado:

A causa de 1o estrecha e histérica relacidn que une
el articulo al ~ronombre demostrativo, los gramiticos, a
1z hora de hablar del valor o de 1n catecoria gramatical
del articulo, no dejan A2 hacer referencias y entablar re
laciones entre znmnos . Bello define el articulo como "un
Aemostrntivo ue 1ermuestra a sefiala de un modo més vago,
20

no exnres~ndo mayor ¢ menor distancia"™ "~ . Lenz le taite
al articulo el calific:tivo de '"uns clase esnecial de »nala
nras" d4ndole, a cambio, l:i. nnturaleza de "accidente grama
tical" “~. La definicidén de Hanssen mue da al articulo la
misidn de "nronombre dem-strativo nue da o entender que el

22
. ~ - ~17 1 hiln "
objeto es consabilo de la mersonn & "ulen hahlnamos es
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reonlicada nor Am-do Aloanco Tue vone en tels de juicio 1a
"esencinlidad" del v lor determinativo del articulo, un va
lor e »uede tener, semin amido Alonso, el articulo inde
termin=2do un en una fraise como "se comid una manzana® por
Tue '"cuendo nos dicen quz ze comid unn manzana, yo enten-
dem>s “ue fue »nreciscmente lu que se comid™,"la idea, con
cluye el citado fiidlogo, d= determinacién falla, nues, co
mo esencial, nor-ue no ec un valor idiomdtico, sino uno 14
gico al 7ue a veces sirven loc valores idiomfticos del ar
ticulo” . Fin~lmsnte, Al-rcos, sesuido mor Mondéjar, con
sidera el =zrticulo como "un €110 morfolé~ico, denendien-
te, 7u= oresunone 1la evistercia de un elemento autdénomo,
el nomibre. con ¢° ual constituye un sintagma unitezrio den
tro de 1 orscidn, no menos intimo ~ue el resultante del

nomtfe con el siwno in icador del nlural" (24).

Loz usos sintfcticos del narticulo -eterminado:

Fueron andr’s Bello er su Oromitica y lenéndez Pidal
en su edicidn del Cant.r muienes - 1sieron mé:. interés en
esturiar los uros del »rticulo determin-do, interés ~ue se

eflein en 1: concienzuda docurientacién y delallada exvosl
r’ ¢)

cidn "2 lo nmismos ~ 7. Hancren, A, ilovso y H. Ureis ue-

i TTAamnt o v A .
ron, ern ¢ mMbio, mMero: nréiigos o« OO TN S ahordar
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con 1l debl « d cumeniacidn, lo= .isros nuntor s o=

~ue
cfe orum ron cstos doz eminentes filélo-0s, a adiendo algu
nos vunto: nrovios de nuestro texto, como es el c-co del
uso del rrticulo c¢on los signos del Zodfzco, o tratando un
tema muy moco trubzjodo cual es el ¢ so de 1- avericidn del
articulo con v»renosicidén.

1. sante los noubres georrdficos referentes = continentes,

naises, ciud-des, etc., no suele heber arviculo (27):

isia, Africe, Burona, India, llesonotenia,

Bitrnia, Perssia, E=into, Libia, Asiria,

Anthiochia, Aricisats, Sodomz, Gomorra,

Alexandria, Aracusane, Got, Thogogus,

Damasco, Capadoria, Galilea, y Iherusalém.

Anarece, sin embarso, en los sisuientes casos:

2) Le liauritazniazd ili Gz 2 considera galicismo enunciar

con articulo loz nombres d= naises nue no lo llevan nerma
nentemente (2€).

b' 2u nféo el nombre seco-rifico va en volural: Las Galias (29)
c) Cuando el tondnimo es acommahado 2d0r un 2djetivo que in

Aicz situczcidn o volunen, el articulo va con el adjetivo(30)

Zrinto 1z bzja (11Ra3s)

iginto 1la mayor (11Ra34)
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Franciz la mayor (11Vaiy)
i veces, el adjetivo con el articulo, se antevnonen al to-

pbnimo:

La gran Levtin (11Rb36).

La prirera hiagedonia (11Va30).

d) Con articulo vu asimismo sl nombre avela ivo determina
do mor otro -ronio en lo jue Lanesa denomina "genitivo de

arosicidn" (31)

la ¢ihdat de Arim (10Va4).

1> mu; noble ¢ibdat de Baega IVb26).
la cibdat de Camora (11VbE).

la noble villa de Huelma (11Vbl5).

el reino de Castilla (11VblO).

el obisvado de¢ Burcgos (1lRa26).

2. Cor los nombres geoxr’firos referentes 2 mares, rios,
montes, islas o ¢ un fendmeno netereolégico, como es el
el articulo va con el nombre ayelativo en aposi-

vier.to,

cidn arteruesia al nom re pronio (32):

el mar Bermejo (10Vb13)



el ..r C.snio (117-7)

el nar tediterrvreo (11V 13)
el mar .uerto (1lRbl4)

el rio Gazmis (10Vbl)

el rio 3ilo (11Ra5

el rio Jordan {11Rb32)

el rio Gion (1llRall)

el rio Phison (111b32)

el monte africo (11Rall)

el monte Sinal (11Ra28)

el ..onte Tiviano (11Rb9Y)

el monte Caucaso (11RDb30)
el monte Carrmelo (11Val?)
los montes Caranios (11Va9)
lz isle Costra (11Ra226)

la isl2 Thaprobana (10Vb4)
2l viento dbrevo (15Ra24)

51 anme ntivo ast’ callado en: el Ocgéano (11Val8) frente
33

2 el mar Ocr~éano (11Vb2) . Unn vuelta 2l uso del geniti

vn ée anosicidn, yo mencion~de, la constituye ezta cita en

2 ~ue rmmrens el rnombre ceorréfico senarado del avelativo

1z isla ée Lerois (1iRah).

3. Con un corlamentc en ~ar.itive vin tombien 1los nombres
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-1
o]
"2
]
&)
.

el mes de febrero (19Ra27)

el mes de marco (30Ra6 )
el maee de abril (29va23)
el mes de junio (29VDb13)

el mes de setienbre(31Vbl2)

to. Lot si-nos del Zo'izco van sin zrtficulo. Iste avarece

junto =1 eustantivo sntenuesto sizno:

el ~i=no Cnncro (16VDb32)

el si~no Aries (18Ra38)
el sisno Libra (32va3o0)

el signo Sagitario (30Ral5)

l__l

simmo Toure (30Ra37)

5. Los cu.rnos celestern, los nlenetas, a excenciédn de la

Luna, el Sol y la Tierre, y los signos, salvo los mencio-

nados, no llevan articulo:

Awuario, Aries, Céncer, Cancro, Canricornio,

Drago, G&minis, Juniter, Leo, Libra, lars,

I.ercurio, Piscis, Sa-itario, Saturno, Scorvic,

Teuro, Venus, Virso.




7~ 1 1 .
0. Lor romlres ~ue dezisran un  col:etivid 4 toii i
corjunto 1llevan ~rticulo en nuesctr-. obr-. 1 el Cid "sue-

len no llevar articulo™ (34):

los l-tinos, los sriegos, los moros,

los miuros, los giramntos, 1los ethionianos,

los arfvi~os.

Pero: "mnor ende ovo la Tierraz estos dos nonbres

corveniertes sesund griezos e latinos™ (10Ras0).

7

. Lz omisidn del ~rticulo en los nombres de prrentesco,
cu~néo rircen el nombre del narierte, estf{ demostrada en

nuestro texto (35):

"iron e inarii, aermenos de Moisén" (ERb14).
mioe, fijo de Noe"™ (63blE), (7Ral2), (7Vall).

"ioisén, ami~o de Dios™ (&Vad).

&£. Lo mismo masa eon 1.5 rnosiciones (36):

ndon .nri-ue dc Aragdén, sennor de Iniesta™ (»rél.)
n;.leno, doctor famoso e noeta sneculativo” (12a2l).
"Fray Sancho Acustin, maectro en ~rves" (123b37).

"los ethioninnos, ~ente de vrmas, wvicn..." (€Ra3y)

ngemun® none Apolonio, nstrélogo" (10Ra34).


mailto:d@sigr.an
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» tlunodr engaz, 1a omitifn del crtfculo 2c concicern

coro lnotirismo (37):

sento s uctin (5VL.

alberto .. .zno (4Vbly).

sirt Jerdnimo (71409).

Luca o cordoves (10Vbe),

fray Soncho a-ustin (12Ra36).

maestro redro (21Rbl4).

lo. Los nombres ue estfn en weativo no ce construyen, or

dinaria .~>nte, con articulo (38):

"4 ti, conssolacion c¢e necadores, se=a
loores, Jirgen nadre ~ue me gonaste,."
(6Ra24)
11, 31 e ."leo del irdefinido todo variz resnacto del arti
culo, se7in lre siruientes circunst neci~s:
2) =n sin~ular, cu-ndo abarca l« clase entera de los

objetos desisir~dos nor el sustantivo, no —usde llevar arsi

culo (39):

"Toda notura o 2~ sin comienco o comencoda”

e ‘iecsvyi . totalmente de las
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or.en ~~ & e it It i v (gVana),

nlencte e ies virtreer™ ((Vbis)

o cw ito i r . innerr Cto e tocn

cue.to »uw oo cerfceto" (104b2l), (147b:9),
(20.022), (377u03), (4L397) y (4cRals),

) Jus: o cbLrrea sélo li. totiidad del cbicto nombra

co, <1 1lev  rticulo (40):

"o

2 negi un mecdo nortul ~ue %9d0 el
manto" (2V~Zs),
"sobre 12 cunl eon fundada tods lo santa

escriptura" (2Vb22).

0o 1ln otrzm de generacion/.J fue comen-—
aadﬁ[ﬁ..,@.l: n taralzeca" (2V030).
"el enter~itiznio es 1 n yor ot mis alia

Srtida ds todo el omme™ (3Vals).
2

(-7.2S), (11va29), (131=3), (13Vb3), (17Ra5),
(173b3), (20Ra7), (2¢Rb25), (352bls), (35Rb1S),
(35V:31), (£0R019), (40Valc), (4£07a23),(40va33),

(41Vrll).

c) Con todos, t.¢ 5 hey veeil cidn, Zuestro texto da

I 4

tectimonio da et vacilrcidn wr ue ofrece m's ejemvlos

con ~rtic:1lo nue sizn el (41):

wpyp tapd de todos 1aos cuermos esphéricos"(1Ral).
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"heron eri o~ by L 1

/
"Lo wfir.un to of 1o utrdl eog® (. =3

B (4
"So.o 1 to o1 1o cuatro leizates™ (523a
'Jios mo %o o5 lor sobores ea adan® {6Vb17)

(ivoeo), ( «13), (9Vb20), (102275), (107b2),

"o+

e i o cosos sir mec do" (62e35).

"aon solnmiate de lo Tierra mes de todas

espheras" (12Rbll).

"n -

stowod. co3ts ue se mmeven o menudo"

p)
"egton~e sor i .2z tolns horas™ (31Vbll).
los simos “e 1. tisrrs sirmificsn tierra e

=5 mue se fazan en Lo tierra®

"e los 2éreos sicmificir onbres e vientos

e 0728 co0ss e o 21lcon de 1o tierra®

12. Con valor posesivo anarece ¢l articulo, esnecizlmente

ante lou ~ombres e desimen narientes [(42):

"aperia Joisen torn-.rse & sUinto mas lo
rmzer non lo dexava" (861b20).

"ioisenr Aio o 1o tuger el :nillo del ol-
viio, e tomd &1 el de 1o memoria de Dios”

(6.t£30).



't lueo 2l womd 1 Sillo -2l olvi oo

e i 2om horn coaento olvilcr al ag-

3. adjuiere un valor demostrativo e <08 c.sos -3

~ ~
e

Gomo nrtectder e del rel tivo e fdonds furciona
~de "o, como sustantivo. ve este coso vamos o nhoblar en

ot do ue e Ticoremas o 1o sronombres rel tivos.

WY

p) Jor elingcis del cust-riiva, 7orc evitar su renet

« 7 . . P . .
cidn, 52 une, wnienoniindose, o 1ln mrenosicidn de con su
reTimen. 4. estz ¢ so £ le mueds llamcr indaistintomente

nronombre denostrativo o riiculo sustantivedo (44):

" ,p nor erde sisnnre en tnl ~yuntaniento
-u2da el elemento del c~ua aus e el del
aire odire” (5Valsd).

"ot 1o 1~ moumer 21 anillo del 2lvido e
tomé 81 el “e 1: memdria de Dios™ (ERb3L).

"Oysnc s lo o1 nenecce cierden 1 virtud
nronris e cobr-n la de la constelacion"
(12v.13).

" a1 a~ruex2ios los de tierra de svinto, »re

cuntarcon o sus Aiviros cué tom risn, et los

[ ]
divinosz dixeron "z % wor ayudrdor ct

0 e
ceniton omme ju fot (8Ral3s).
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inZt re rifclo cot lo. viombres  tatro.ct o.

cerdndez Sidd g Laruihe oL aecir ue &atos nombres se
recrotet oos ol artdeulo U rili Gaya acor.2a est awsen-
1T o L nobor lews mensuroble d- esce tino de nnl<-bras

v e ooow 2lonio, Tinclronte, recurre o 1~ filozifia mara ex
nlic-r este fendm~no. Leamos sus 51 .br-s: "Echando mano

o 1 "'I"..-'_'T d"‘. P e £1 7 ,.,'_C‘.; ' . 3 o 3 3

ce 1 rejn At concentle filosdficos ecencis-existencin,
diremos u= el nombre con ~rticulo se refiere = objetos
existenci:les ¥y sin el a2 objetos esenciales ... con articu
lo, = 1lrs cesas; sin 81, a nuestres valor ciones subjeti-

- ¥ o .
tegoricles de 1 £ cosas" ’7... 51 decimos uno de

O

a

vas y

estos nombres (valor, sabiduria, etc.) con el articulo, men

tamos 1 existencis del objeto en zlguny parte ... lo mis

rmo i hebirmos 4o ~ue en S5alomdn la sabiduriz fué un don

divino, de e 17 Bscuela 2z la s.biduria conduce =z la vir-

tud ... n cambio, sin articulo, zc¢tos nombres 2ounton ha
cia 1o ilea vilorotiva ~ue tenemos de ~ué es vropiamente

sabiduris, virtud, arte, cemejonza, ete. : Virtud nor nre-

vecho no sc virtud. Sabiduric no es mera erudicidn® (48).

jemnlos:

iuien*es

162}
45
=

D

i pua~tro texto enc ntr-mnes los

W[ vi'- sir fructo neor es mue rmerte" (1Rab).
wRrzdn es movimiento de alma™ (3Vald).

R

non-dn de sotileza o lu vidn" (3Va39).
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uso ~el —rticule cou sremo io0idns

7

ite 1o cucints roferencic. qu .enéndez Pid 1 dedica
v ccie npoecto moriosintdctico del - rticulo, Plons elabo-

re toio un rticulo titul .do "Contrioucidn 2l estuiis del

)

N - : . P P - :
articuio con nrenosicidn en 1~ %dad iledia", cuyo cammno de

’ . - . . . - .
antlisis se limita =l sislo XIII, zunu- el =zutor se sir-

ve de un~ scrie de onras wertenecientes a évocas anterio-

riores 21 nenciondo siglo. 21 método seuido

- =

res y 30cC%

(o]

nor 2l citcedo outor consiste en elesir diez »nreponsiciones:

i, ante, con, de, en, or, vora, cin, so y sobre y sefalar

0]
Hs
[

1 dice rel -ivo de ~usencia/nresencia o vacilacidn del

n el sirnificado ~ue tenga la nrewosicidn y

(@)
Fs
ma

rticulo sam

1o obr  en gue anarezea 1la referencia. Nosotros, nor el
a ’

sencillo arzu iento de "2 la »resencia o ausencia del ar-
ticulo e. =& mér vineul 4. co: el tino de sustentivo Jue

S [ 4 il . 1 . . 6
nrecede al ~rticulo ~ue con 2l valor ds 1~ nrenosiclion Jue

4G
le ~ntecede , no vemos a secundar el nrocedimi-nto de

Plans. Bastaris, como resn2ldo o nusstra oninidn, el si-

uiente ~ruvo de citn~s tor-.das de nuestro wexto:

"nor ¢ nga del cuszrno -~ue &35 de lodo"

(3R134).

"los treg r~r -G0S “ue Son de aua tér: an-

se en cmua" (52213).
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" 28 arilles e oro" (61b29),
"muy gran mangana de oro" (9Vn35).
"for.§ Uios 1 ome del limo de 1-

tierra (2.:a21).

La »renocicidn ae en toloz sstos ejemnlos, inclusive el ul
timo, indica mntoerin; entonces & ve 2s 1¢ "ue hn nodido ha
cer tnl ccercidn 0 1 nranovicidn de snte 1a wcuciante e
immerioza necrcsidnd del articulo vor vwirte del sustantivo
re~i:o ue, por llev.r un com lemento, s=2 vio oklizado a
nedir 1o -res nci~ el oriiculo?®.

Cambi~mos de 'revnosicidn -aras d=mostr-r lo mismo. lLa
prenosicidén es nor y la acencidn oue denota es la causzal,
no reco~i:a, mor cierto, por Plans:

£

"yuiso mie faessen lvs sztrellas e planetas

D

nor fermosura e luz” (1Vb23).

"que e mal non sea nor natura" (23b19).

"e Dpilen zol mente ec en Dios mor esencic
e en lns otras cosas nor sracia” (2va?2 y3).

"e nor eude /el omrie/ es de anyor dignitat

por la reverenci: ~ue Diog le fizo"™ (2Vb29).

r

. . ’ -
La interrosin e nue hicimos 1l finnlizar el n’rrafo ante-

te s2 refisre tampién 21l ultimo ejemnlo,

<

rior, y ~ue en es

i ue en nie. .dnitimos, mues, que se nos h ble de una
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lx‘ o . \ DRV vy e . . D, ' Y S ~ .
n nci o ¢te ur Aren Tl dnuunt Sng, extra , inonortu

nng, e tot 1, teniento siemmre en cuerts no el “snecto
sen tico de 1 T ne icidn, =sino el entorio morfosintre-
tico ¥ ser” tico del sustuntivo =i uierte. ecimos "voy a

w€71l1n" morv e lox nombres ronios en sercral no admiten
rticulo; sero decimo. "voy 1 merc do", morve nos refe-
rimos - un soclo ".erc:io constbido por el hobl-nte y nor el
oyente, un merc~do eterain o, como dice Cusrvo, nor las
circunst-rei sy ~ci ~ue ni el =rimer ejemtlo ni el semun-
do nos llam'n 1° -tencidn, nor ue cmbos van de acuerdo con
1°s nor-.as -ue re-ulcn sucs comnortrnientos con resnecto 2l
renrerentolor. .o sentiriamos 1 mni. matran-~uilidad, y nor
consi wi=n'e, nos veri:mos oblisgados a detenernos y anali

z

z:r, S1 V1Ir .moS uno

*
"yovy a 1 orcezdo’.

93]

»*
ejermlos como: "voyal Sevilla" o

P r- fin:lizcr, h ciendo referenciz a lo mue ha hecho
el autor del mancionndo ~rticulo, 7ue no'ie esneraria ~ue

faltera el ~rticulo, y no k-tlo Ce la »rewosicidén con ve-

lor de .'i%t men o de rfireccibdn, en: muando al valacio vie-

ne, ~uando al ~alacilo llegz, ol cemino se metieron, DOTr 1r

la ciud-d, etc. uti’izando lo= sustantivoe con articulo

de uro .nafédrico, nor-ue erto es lo normzl, 1lo indiscuti-

tle (50).
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Lol T ous

[ 3 LA . 3 . ;
vt WTOILLCLon, un dnvinio frone’s del =i-to AVII,

recono. ido v utiliz: o or 1. el .c denin sv 0l a me

a1 .08 rel c¢izlo XIX, vueclve o sery, en este siio nuestro,

rd .

ia A 9 e .5 4 - R .
eje Ce . 1scusion y woldé~icye “esmués de L obrrlo sido en fran

o

3 e . 4- ~ . - . P} . 9,
crs ri..te aos lareos 1 los . .ir ermburso, hoy virece

de vcs nrovecho cueciion.r 1+ existencia o 1. ineristencia
de tul Yenonincc dn y e loc instrumenios ~ramoticules Tue

1o justisic o norus tnto 1o uno como lo otro se d'.n yz

q

i, Mé es, mues, 1o wme : = divcute? y sdénde est

3818

la di
ver-e ci+?. Frincin-lmente, 1 i cucibn wecae sobre la ca
te~ori~ v - i .entidd de un, si ec srticulo o nronombre
ind fi~i‘o, 7 '2ra concret .r est~ ctezoria se recurria ca
si i . re 2 commroior su ¢ .ciied de sustitucidn: zl ar
ticulo Adetervinndo, el, con la lérica onosicidn de articu
lo cetermin ¢o/rrticulo indeterminado o a &l nos pronom-
bres indefinicos 7. 4. alonso en vy~ frmosa frase de "nun
ca ez rrticulo", ~e ruestre uy C texdrico. E1l runto nrin
cin~1 en 7ue b s~ est- fi18lo~0 es ~ue el articulo deternmi
5 1rbre "voein" o "-rameticalizada cuz no se

noAo s un’

refisre ~ nin

. . - . & . - e
U 4 M -labre ue no tiene zirnificaclon, nientrzas ~me un
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Lo 1 nitiene en v rie oc nioner go- ©imo (2 anroximacidn

nutic, como oin

(2N

nimo de cierto, como correl-tivo de

otro, co::0 o~uw:to de2 nin uno, etc. (54).

al rcos, en dos articulos incluf os en su Grardtics

\J
1

funcion. 1 y confirmg 1o ndéucido or . Alonso, determi-

nonto 'ue un "es v signo con mosihilidad de furncidn autd

|

-
o . .
nom-" y 21 m=so ~ue el "es un sitno ~ue exise la mresen

cia de otro (u otros) con el ~.e se asocin er sint~~ma:

un si ro de-en.ente" 37, v concluve “icienfo: "iIn efecto,

aun ue /un/ (con ~us vori-ciones) ‘- nnrece en 10s mismos

context c = /el/ mo mucde ser conuiierndo como articulo™(58).
L= otr: teocric 1 »o. emos bautirar con el nombre de

1z d4e "1l2 cons-ri'o", s 17 crexd . nor Ezllo y re ucitada

vor L~ ro Zarreter -me romnid "unaz lenze" wor el humanis

ta vererol-no en una cerie de oniniones entre las cuales

59

e encuertra 1- reli.cion da2 con el articule . Bello, al

~da

refarirse -1 ~rticulo lefinido, dice: "Juntardo el zrticu

i'0 - un sust~niivo, d=mos -~ entenier ~wue el obje

-

to es ~eter in ‘o, esto es, cong bido de 1o mersonn =~

~uiew habl-=os"™ ~ 3 con ~terioridad o est s » lutras, el
nro=io Tells, hatlando del .rticulo indefiniio un, dice:
e le An exte t{tulo =iemmre ue co cmnler nr signifi-

ct

car ~ue e tr.ta fe okisto u objistos infefini o, asty 2



no consabido de la persona o personas a quienes hablamos .
Como se ve, Bello pone muy en evidencia la oposicidn defi-
nido/indefinido a base de otra raralela de lo consabido/lo
no conssbido. Lézaro Carreter, como hemos dicho, adoptd es
ta doctrina coro medio distintivo entre los dos tipos del
articulo y la defendid calificando lcs argunentos de A.Alm
so de infundadoséz. Nosotros vemos, sin embargo, que éste

no cerrd todas las puertas ante la existencia de 1la oposi-
cidén un/el. porque, a los dos pdginas de haber mentado que
un "nunca es articulo", reconoce que "un, una se oponen a
el, la en ura sola y misma situacidn coloquial: cuando se
introduce en el hablar ur objeto antes no mencionado"63; y
esta es. sin duda, la esencia de la doctrina de Bello. A

A. Alonso le fallard., como veremos, otra prueba al ser con
tradiche, sin ninguna alusidn a su opinién, por el seguidor

y el partidaric Alarcos (Vease pag. 201).

#uncidén y usos del articulo indeterminado

La funcidn esencial es la de "extraer de un gereno un
individuo (sea persona, sea cosa) ausente,a quien el oyen
4 1164 Nen o f ue

te no conoce aun por el contexto , la que "significa q
nuestro interlocutor puede pensar en cualguier individuo o
grupo de individuos entre los de la especie designada por
65 i i " "sdlo queda ex-

el sustantivo" o la "singularizacion'que "soO q

presada sin ambiguedad mediante el cuantifica-
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| 66

1o, ur uen vino., ctel."

dor loxieco Jfun/t ur X
srico Jfan/s un 10 e w3t . ul

r-

sooowa ae WLoreo o non rutioce ludir, muntuve de

non oot e .m0 1bilifnd mo comfun ir Lo volores
ex ressna 30T un. JL mirmo L1 rcos hoce refarsnc.: n esta
c-rosting 1 “ecir ue " r a1 ulor me h v mosibilidad for
cLof riotis uir entre loo suvce tos vilores sem’nticos:

- s -

sy oun libro, 0o onue wede in icar tento ue hhy un libro

¥ a0 c0.0 0 tres (v olor "sumer2l1"), como ~ue h.y un libro
Mo un ~ucerno o une ~aume (vilor Mia gcterain-do", es de
cir, clisiiceior - mressnt dor), o -ue, en fin, hay un 1li

67
bro o T ovaocr (v 1lor "in efiadilo™)® e In el signicate

LopeT 3271 S0 0 1o uzos 12l articulo indeterminado ha

remoo m o oa,10n ae L0C mucnos ¢nsos ante 105 cuales nos “ue-

nestr  ade fluctuard entre -1 conzidercr un, una como nu
r 1 n comy riiculs in'-fHerminzdo.
Poiaar recimir 1os ucos del riiculo infeterninado

av. log si‘uisntes nuntos:

i W -

U

Oomn intic: bz alnrcos, un y sus variaciones, actnan
do como cusl uicr ~djetivo, nrecece il afcleo noninal ex-~
. . oA / .
cluvendo L. res-nci~ fel artieulo (68):
or =21 —ire" (14Vb3s).

"e oolo oun vanor & Vo

1



"/el 501/ faze de su rer-landsscimients un
rco de cuatro colores' (153a34).

"fallo oz ue un viento faze en un tierra
lluvia e en otra non" (16R15).

"~entro es un ~unto agsent~lo en la meat-t
ce 1 rueda del munco™ (17Rb7).

"unn ¢ost o mor  ivirsts moneras conciderads
non trae contradi-~ion" (1V-15).

“"fueron todos de un: condigion" (1VDb40).

"osinion es consentiniento de uno en una
cos~" (6Val9).

(16itat), (15Vb26), {20Va2l), (213pl6),
(201227), (35308), (353b22), (35Va2),
(35vp1L), (35V-12), (35Val9), (36Rb35)

y (3920238).

2., 5105 de intercalecidn de un 2djetivo entre uno ¥y

el ~urt ntivo con el que se 2asocias

"ana cran meteria™ (13b40), (43bl3).
"una sran nsngona " (142228).
wuns er- 1 rueda" (18Va26).

muna semejante fizira" (20%2l5).

3, Como correl:itivo e otro con clara connotacidn dis

}8}

tributive

o

neo epn un lucar 1. tierra es dulce e en otro

non" (1423b2€).



"o e un tear bl oon e otro verde"
(14Rb29)
mer wlunos oiel an ue 320n Aos
notehrl: uns de Bin e otra de ..M
(22n13).
"ounu narts e o ootra" (14Rh13).
"{fodllanos v oun vients faze en un
tierra 1lluvia e en otr: noa" (163b6).
(L43b37), (152a19), (15:126), (16Rb6),
(3°Rb2).

Lo L "ume er. m:ure L. .lonso un nrueba nH-ors conce-
~-rle ~ un 17 c:tigorit o crticulo, no la es wors  Alar-
25, 05 ¥ rizos o 17 =2dmizidn Al zrticnulo determinado
en los ¢ gog “e correlacidn =ntre uno ¥y otro. 3l en el uno

no - - Ae, ~emin .l rcos, ndis valor de conienido que el en

"la luza ticne dos connotos: el uno es
astrold~ico e el otro eclesidstico"
(20V026).

weste seno tuelto nusdese considerar
el uno = 1+ 9 rte sinistra 42 12 linea

e roy: d=21 eclinsi e el otro seno verso"

(417=31).

"en %71 manera que la unz gerca la otra"
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"non 5e¢ le - 1llevan w's de 1o unt parte

o d

“ue te cootr " (16Va26), (1ovbed).

5. Uno annrece sustantivado en un solo ejemnlo en nues

"oninidn en consenticiento ds uno en una

cosa tue 2 otro es dudosa" (6ValQ),

5. Ja"z und 7 ¢t una se trataran entre los indefi-

nidos, (véase pdg. 280 ). De cada un + sustantivo hablare
mos en el apartado correspondiente a los numerales (véase
pég.;&l@ . ntre lo: sronombres iniefinidos también serd
consi er~do un ~ue tenza la conrotacibn de 4stos(Vid.p. 258).
7. ooldbamos en ormince 2ateriores de unos cosos en
los que el volor de un oscilebz entre el numeral y el artd
culo indeterm:nado; ke 2-ui algunos ejennlos de est~ oscile

cibn:

"ansi ~ue un omne, nirtisndo derecho nor
12 1inez eeclinsdtica e ~nd ndo cada din
ocho le u"s ... llemariz en somo del g¢ielo
estrellado en sesent~ cuentos" (14Ral?).

"ei los sismos e planetas ovicssen un

anden..." (16Vb25).
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" e cuancfo viene en vn ci~no como =1 Lol

-

luze en 1la nertica de cusom (20Va23),

"buscrrecer .., 'un nonbre ceme) nte" (21.015).
"s~12 nor una linen ‘erechu" (353a7).
"ann-det unn revolurion de coze sirmos™

(36Vb1l3).



NOTAS

1. Lapesa, "Del demostrativo", pag. 23; Nanual, pdg. 260.
2. Lenz, pdg. 267.

3. G# de Diego, Gram. Hist., pdg. 211; Curso. pég. 241

Morf. Hist., pdg. 110; Javens, pdg. 37; Herndndez Alon
so, Sintaxis espafiola, pdg. 208.

. Manual, pdg. 260; Origenes, pdg. 339
Lapesa, art, cit., pdg. 28.

. Ibid, pdg. 29.

. Ibid., pag. 29.

@ =3 O N o

. A. Alonso, "Estilistica", pdg. 127, nota 2.

9. Lapesa, art. cit., , pdg. 28.

10.Lapesa, "Demostrativo y articulo", pdg. 205.

11, Pottier, "Fonética y sistemdtica", pdgs., 54=-56. Esta

opinidén se repite en Morf. Hist. , pdg. 113.

12. Hanssen. pag. 83. Lapesa, art. cit., pdg. 205, apoya,
tdcitamente la procedencia nominativa del neutro 1lo.
Dice: "La necesidad de distinguir al masculino del neu
tro en el campo pronominal hubo de actuar ya en el la-
tin temprano conservando para el masculino singular for
ras de nominativo inconfundibles con ISTUD, IPSUM, ILLUQ"

13. Cantar, I, pdgs., 229-230

14. Nebrija, pég. 176.

15. Mondejar, "Articulo y pronombre", pdg. 306.

16. Entre decenas de casos de "ell agua" y "el agua"; "la
agua" aparece una sola vez, Lo mismo ocurre con "la ar
te" aunque con menos cantidad de casos opuestos. En
cuanto a "la axe" aparece en cuatro ocasiones en un
total de 36. Y, por ultimo, alteza aparece 5 veces con
la y otras 5 con el/ell.

17. La fecha que dan Corominas-Pascual como correspondien-

te a la primera documentacidén de estas cuatro palabras

es la siguiente:



18.
19.

20.
21.
22,
23.
24,

25.

26.
27.

28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
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Origenes del idioma (Glosas de Silos. 28 m,
del s, X)

arte: 1144
alteza: 1238
axe: 1% m, del s, XIII.

Javens, pags. 27 y 29.
Aparece esta forma abreviada en varios sitios de nues
tro texto. Véanse p. ej.
(2Re21), (2Va20), (4Rb36), (5RLS) , (5Va24), etc.
pero
(3Ral9), (7Rb14), (82a3l), (8Rb31), (8Va3l) etc.
Bello, § 266, pag. 97.
Lenz, pdg. 266.
Hanssen, pag. 203.
A. Alonso, art. cit., pag. 126.
Alarcos, "Articulo", pdg. 169; Mondéjar, art. cit.,
pag. 298.
Bello, §§ 856-888, pdgs. 273-280; Cantar, I, pdgs. 299-
308,
Henssen, pdg. 205; A. Alonso-H. Urefia, II, pdgs. 49-51.
Cantar, I, pdg. 300; Bello, § 869, pdg. 275; Hanssen,
pag. 205.
curso, pég. 244.
Cantar, pag. 300.
Henssen, pag. 204.
Lapesa, "Casos latinos", pdg. 66. lés ejemplos en Pre-
posicidn de, pég.
centar, I, pég. 301.
Bello, § 870, pég. 276.
cantar, I, pag. 301.
Ibid, I, pég. 304.
Bello, § 884, pag. 279; Javens, pag. 36.

Hanssen, pag. 206,

Bello, § 879, pég. 278.
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~ . ) .
cantar. 1, pag. 303. Salvador Plans expresa este valor

con los siguientes terminos:"No lleva articulo cuando se
refl re v tot 10 4 snlizada en su conjunto™, =»f-

L e

lel.e onoven, L raferirce <01 1t del ‘rti~ulo en

ecte ¢ ~v, dice: "esto oncede r i'nuio cu ro todo en

’

vuelve 1a ide. de codn", n’~, 217,

Cont ry, 077. 303, Rtenroduecimes cruf tomodien lom termi
nos con loc cu 1l~s ho exnlic do S2lvidor Pl-ns este va
lor: "llev: rticulo cu=nifo indica un~ totalidad execlu
siva", »ig. 1lcl.

Cont r, I, pdg. 303.

Ioio, I, pdz., 308,

Ibid, I, pdg. 307.

Ibid, 1. pag. 307; Hanssen, pdg. 210; Lamiquiz "El de
mostrativo", pag. 180.

Cantar, I, pag. 300.

Curso, g, 242,

A. Alonso, zrt., cit., pég. 134.

Ivid, néz. 142,

2] nismo Plens reconoce esto re-lidad al decir ~ue "la
anaricién o n» del nrecentzdor no resoonde = 1~ clase
de adimento -~ue introduce el indice funcionzl, sino a
ruzones del contexto cintdctivos: nombres concretos fren
te - norbres abstroctos', ndg. 168. Plens vuelve &

afirm r ecto en 1. nfg. 163 ¢l decir ~ue "3s necesario



e01
1nsistir en “uve en tuchon casos 1. vo ibilidad de va-
ri~bilid d no Je en’c sctroct ante ce 1o nrenosicidn
cino dzl nombre",
" 1 ~r m'ticm froncesn de Pert-loyal (1560) 1 wri
mera en ~rtiltlecer este termino. Par. mfs  detulles,
véase A. ‘lonso-Ureiia, I, nfzs. 221-222 vy 4, Alonso,

art. cit., pag. 151.

Am A0 ..lon.o, 2 mes r de su conocid= actitud resnecto

o
’_J
=

> ¢ tegorie sramitic.l de un reconoce l: existencia

de lz doctrina ~ue 2vora mor un ovosicidn de un/el.

€]

Dice: "Hoy sicuen fieles = est~ doctrina casi todos
los manuales de 1-s dos len uasg, la fr ncesa y 1~ espa
“ola, sun-ue linsiistas de todos los naflses han demos

trado de diversas m. er s ~u la ide~ d= determin~ciédn

ec in-uficiente o inowortuna". Vid. i. Alonso-H. Urefia,

N
(2]

22

Nej:os por el o rt 7o dedicado ~ los nronombre in-
definidos 21 estudio de un en sustitucionde 2l;unos nro
nonbres de este tipo.

A, Alonso, art. cit. , pdg. 151 y ss.

‘5e referimos a "21 ~rticulo"™, »égs. 166-177 y "Ua",



56.
57.
58.

59.
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64.
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Alarcos, "Un", pag. 207.
Alarcos, "Articulo", pdgs. 167-168.

Ibid., pdg. 170.

Lédzaro Carreter, "Articulo".

Bello. § 267, pdg. 97.

Ibid, § 190, pédg. 77.

Lézaro Carreter, art. cit., pdg. 41.
A. ’flonso, art. cit, , pdg. 153.
Lausberg, II, pdg. 208.

Curso, pag. 242.

Alarcos, "Un", pdgs., 214-217.

Ibid, pag. 211.

Ibid.. pags. 208-209.

Ibid., pég. 209,
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B1jo los titulos de "los numerales" y "¢ ué es contar?"
Lenz se ve inmerso en na internretscidn 18-ica y wsicoldei-
ca cobre el origen de los nimeros y 1las motivaciones e die
ron pie a e el hornbre empezara a racanacitar sobre la nece
sidad de contar (1). Otra visién general, ~lgo menos sustan-
ciosa y de menos historia, nos la ofrece Lausberg en su Lin-

00 &

giistica Romdnica (2). Nosotros, empero, elegimos como intro

duccidn a los numeranles las nalabras escritas por Alarcos en

-

as que hace también alusidén a loc pronombres indefinidos.
Dice Alarcos: "Z1 valor de "pluralidnsd"™ que indica el "plural®
no cucntifica con precisidn. Los conjuntos de elementos que
sefiala el "n»nlurcl" pueden ser mayores 0 menores y, en conse-
cuercia, pueae interes:r al hzblconte comunicarlo. Entonces
se unen 21 ..ombre en "plural" diferentes cuantificadores 1lé-
xicos ~ue, al funcionar como los adjetivos, adoptan, cuando
tienen variszcién numéricn, el "nunero" del micleo nominal, es
decir, el "nlurzl". Le cuantificacidén vuede ser exacta o va-
ga, y de hi 1lms dos seriec de "numerales" ¥y de "irdefini-
dos" (3).

Zsta onosicidn ue exacto/vago corresvondiente respecti-
vamerite = numerales/indefinidos es 1la ~ue influye en nosotros

Coass o

o la hora de elegir 21 orden adecuado de trotar estos dos zru

(<%
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no- de vrornombres.

Los rumeruies se suelen lividir en virios tinog insni-
rados todos, y como lo indican .us deronmi aclones, nor el
asnecto semdntico de los mismos. 4 continuacidn hablaremos
de estios tioos ~ue, o excencidn de los llamados "distributi

vos", se encuentran atesticuados en nuestro texto.

1. Rurer -les cardinnles: Son los ~ue constituyen la serie na

tural de los minerocs enteros (4). Ininterrumpid-mente se su-
ceden en ruestro texto a partir de uno ¢ UNUS hasta el veintee
vIN3IILTI. Dentro de esta serie de cardinales, son latinos los
comnrernaidos entre uno y quinye'<QUIND§CIM; los siguientes,

esto :s, diziséis, dizisiete, diziocho y dizinueve, son for-

mas analiticas (5). Ficilmente podemos advertir la monopton-
gacidn ~ue han sufrido estos cuatro mimeros en su priner com
vonente diez » diz (6). Si nueremos seguir contando tendremos
~e nrear a los nunernles nrdinales, nues como tal nctuan el

veinte e uno y el veinte dos. Reanudamos el cuento de los

cardincles en 2l veinte trec hasta el treinta registrando la

e¥istercia, en una solz ocacsibn, de la formae trenta ~ue ,

por s:r una nalaorz pronaroxitona cuy.. vocazl acentuada es lar
ga, .e na abreviado por ruzonas fisiopsicolbgicus, siguiendo
12 tendencia gereral dz la economia de esfuerz) (7).

De ls serie de lostreirta TREZI' Ta tenemods: treinta



e un, treintn tres, tre nta e ¢inco. treinta e seis. trein-

ta e ocho treirt: Ve
y Xreirta e nu ve. De la de los cuare.ta ¢ JUiDRA-

v
M N REE ~ ' -~
1Ii TA: cuarenta et tres, cuwrenta e cuatro ¥y cuirenta et

seis. De la corresvondiente a gincuenta-<CINQUA¢i?TA: ¢in-

cuentz e tres, gircuenta € cincc y cincuentn e seis. Sesen-

.

ta (a veces sessenta)< SEXAGINT.: sesentz » tres Yy sesenta

e seis. Setenta SsPT(U)A}f“TA. Ochenta e nueve y noventay

NOVEGIITA,
las ce:tenas, salvo cien, prescnta formas andlogas (8).
Algunos son de formacidn laotina: dozierntos « DUCELTI, -AE,

-43 trerierntos < TRECE TI, -AE, =-A; quinientos  JUINGANTI y

secientos < SZXC:.TI. Yuecto texto registra sbélo las formas
subravecas. Otras son nueves comnuestos de creacidn esvafio-

la: cu=tro cientos, setecientos, ochocientos y novecientos (9)

La notz fondtica mis destacnda en este ~runo es la utiliza-
cién Ae la alveolar =fricada sorda /s/, representada por

er. 1ns certenas comnrerndidas entre cuatrogientos y novecien-

tos, por~ue proceue de C inicial sequida de vocal palatal, a

diferencia de dozientos y+rsziertos ~ue tienen una clveolar

africada sorora /z/ renrese .tda mor una z a causa de proce-
der de una C irtervocédlica (10).
Les millares, también de formacién romdni~na, son reore-

or las dos variantes de 1la valabra nmil, ec decir,

[43]

entzdos

'3

mil y mill. “n nue-tro texto ercontrrmos ue la nrimera for-



ma A rece sicmnr ercebezando 10 crameracidn nor- lo “ue uti
1liz' como nexo de unidn con las centenas la conjurcién e;

: ’
nientras ~ue in segund: se encuertre precedida del nimero cor

el ~ue ec multinlicndo el millar y seguid . de 1~ »-l-br- cra-

dos: mil e cuntrociertos e treirta e nueve y mil e ochocien-

t:s; pero tres mill grados, seis mill griados, nueve mill egra-

dos, diziocho mill srados, sesent: 1ill gr:dos y noventa mill

grados.

Ya heuos tratado e.a el inartado we dedicamos al articu-
lo la cuestidn 12 la -1/-11 en nosicidn finsl, y vimos que el
profescr londdjar no distinguia, fonédticzmente hablando, en-
tre estns don wrafias. Kosotros suscribimos la oninidn del
nmencion=do nrofesor, me 0 nos vem s oblizados a explicar la
causa A4 =5t risurosa distincidn regictrada en el texto en-

tre mil y mill. Como hemos visto, mill va siempre seguida de

la nzlabra gri.dos pvor lo cual no habia 1o necesidad de sim-
nlificar 1la -11, por-ue no nodia haler corfusién con 1n p2la
tal sierdo 12 nalabra c©i uente iniciada por consonante. El
caso de mil es distinto ya -ue, por ir se uida siemore por
1/ conjuncidén ¢ y situada, »or consiguiznte, en un2 posicién
intervocdlica, anarece la 1 sencilla var evitar la pronuncia

o o . ’ .
cidn nalatnl nronio d esta nosicidn intervocalica.

[ 4 .
2. "umera’ es ordinnles: .on los ~ue denot=sn el orden numeri-

co {11). 3e suceden en ruestro texio de 192 a 302 de uns naene



ra cadtica reflejando nsi el est .do en jue se encontra-
pan estos numer.les desde los origenes de la len-ua nasan
do mor la ud2d edis para llegar en nusstros dfas < su ca
si total desaniricidn (13). A continua~idn pasamos revis-

ta 2 estos numarales n:.ra nroceder lueso a analizar 1los

runtos mis sobresalientes de los mismos: primer, wvrimo,

prima, vrimero, »nrimera, »rimeros, nrimeras; se-undo, se-

cunda, secundos; tercero, terczra, terceros, ter¢ia; oaar

to, cunrta; -uinto, ~uintaj; sesto/sexto; sesta/sexta; se-

seno/séntimo; ochavo/octavo; ochuva, ochavas; nono/noveno;

décimo: und:.cimo/onzeno/honzeno; dozeno/duodécimo; tercio

degimo; cuatroazcimo/cuatrozens; quinzeno/7uinto decimo,

dizis¢i s/diziseseno; dizisiete/diziseteno; diziocho/dizio-

cheno; .izinoveno, veinteno; veinte e uno; veinte dos; vein

te tres; veinte e cuatro; veinte cincoj; veinte e seis; vein

te sizte; veinte e ocho; veinte nueve y treinta.

a) 71 necho de encontrar alsunos de estos numerales con mor
femas de numero y sénero nos indica -~ue, al revés me los
cerdinales, los ordinales son declinnbles. Hablaremos de es
ta carecteristicz en las noteas sintdcticas 7ue consagrare-
mos a todo el cornjuntc de los numerales al final ie este
anartzco.

b) 4hi hablaremos también de la utilizacidn de los cardina-

les en vez de los ordinales, maxime en los mas altos.
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c) La forma anocopada primer aparece una sola vez a lo lar

£0 de nuestro texto:

"el primer anno" (29Rb4)

?_"\ - - ’
Zn el resto de los ejemvlos, y nor sincona sintactica, pri
mero y tergero son las unicas formas nue se dan en posicidn

antepuesta al sustantivo:

"el nrimero gramdtico" (6Vbl8)

"el primero clima®* (1l0val), (11Ra7)

"el vprimero g¢iclo" (16Vbl8 y 21)

"en el primero dia del siglo™ (18Ra37)
"el primero signo" (18Ra39), (29Va20)
"el tergero clima" (11Rb2)

"el tercero gerco" (17Ral)

"del tercero mienbro® (2.Vbl0), 29Rbl3)

d) La terminacién -avo < -AVU3S, propia de los partitivos,
aparece en ochavo y sus variantes.

e) Subrayamos también el uso de la terminacidén -eno, pro-
nia de los distributivos latinos, en buena parte de los
ordinales registrados en nuestra obra (13).

f) Advertimos finalmente 1la existencia de formas dobles pa

ra representar un mismo ordinal: primo/primero; seteno/sep

timo; nono/noveno; undecimo/onzenc; duodegimo/dozeno, etc.
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J. Numerales fraccionarios: Se les 1loma también "portiti-

vos", vorwe "indican c¢~da una de laz nartes en qnue se di-
vide una unidad o un todo" (14).
Los partitivos registrados en nuestra obra son los si

fuientes:

sequndos; tergio, tercia, tergios, tergias,

cuarta, cuartas, nuintas; sestas; sétimo,

sentimas; otavas; novenas; decimas; dezenas;

undenas, onzena.

Como es féAcil de comvrobar, a excepcién de dezenas, presta
da a los colectivos, todas las demds formas proceden de los
ordinnles; la dir“erenciaciérbentre ambos es, pues, de orden
semdntico y sélo es posible mediante el contexto.

La Unica forma del partitivo heredada del latin es
mitat < vag. MEDIETATS <cl.DINIDIA y sue avarece en nuestro
texto en su forma, algo anticuada, meatat (15). Una varian-

te de este partitivo de directa ascendencia latina es medio

y sus variaciones media y medias (15).

4., llumerales colectivos: Bello los define como "sustantivos

que revresentan como unidad un nimero determinado" (17); més
clara, a nuestro juicio, es la definicifn ~ue de estos nume

N . : 3 . - ]
rales ofrecen ilcina-Blecua al califiecnrlos ccmo "los "ue
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Lo eongu to nor ol sumero™ (10), .illares, =ellon Ng

nellores son o8 coloctivons aneiantaos como toles on
ls “detintos »r m'ticwns. Jueato gse us:bh an 1w dnd . .edieo

oo refarirse @l 2i116n, cuntue en unt cit~ de Correas na
rece ‘ue oe dlstintuin entrs lis  os términos, dice Correas
"e diez vezes zian ~il -me hazen un cucnto de MArIVeLis, e
31 fueren cducdoz 52 1llamen un millon en cusnta de Esnafia"
(1.

Vori s o otic s cuentas anbos¢a 0, =43, =0 entre
los crdin ¢ (20), mientras -ue Gorcia de Dieso lo cali-
fica d¢ "c roin I rel tivo"™ (21); Pottier, no obstsonte, ha
ce distincidn cntlre ambos el colesctivo y dos el cardinal:
"anbos exarinme 1o visidn unicue d‘une dunlité, zlors que

0S8 en o:ifre une vision ala i e 22)e et ]
a io lytiue" (22) ste colectivo

se encuanirn re-istr-.déo en nuesiro texto bajo dos formas
sencillas: 2mos y anbos, ésta dltimza mantien el xruno con-

son~ntico -mb- por influencia leonesa (23), y una commues-
ta vnleon’stica: zmos e Ados (24).

Pinalnente nor »eferimos a2l colectivo nar ¢ PAR, -IS
nue ~dnite 10 vori~ceién numéricm ciendo 1~ f.rms »lural le

Unica ~ue ~testimui nuestro texto:

"Si ai esturisren dos nuntos e dos anres
de leitras e dos ~res de nombres sisgni-

fica todo doble™ (21Val7).



Y« Numerales multiplicativos: Junto con la forma pomular

doble ¢ DUPLEY, -IUIS, usada tanto para referirse a la mul
tiplicacidn nor dos como para crear formas verifristicas

de otros multiplicativos, encontramos re~istrades en nues
tra obra tripla< TRIPLA y jquadrupla < QUADRUPLA. Paraz Lenz,
14 forma mos corriente de expresar los multiplicativos es
la consistente en un numeral cardinal seguido de la pala-
bra veces ~- sustituida, a veces, por su znticuzdo siné

nimo veqadas:

"euatro vezes cuatro diciséis fazen" (5Rb25)
"la tierra es mas pequenna “ue el agua diez
vezes e 7tue el aire veinte vezes et que el
fuezo treinta vezes"™ (5Vb9-13).

ndiez vezes siete fazen setenta" (8Vbl3)

"tiene este omne engima de si diez vegadas
doble de a~uz en logura" (13Rald).

ves setenta vegadas més nue la tierra" (16Vb25)

nseis vegadas diez fazen sesenta" (48Rbl).
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ticas sobrz los nunerczles:

’
1. Deciomos, 1l hablar de un y una, “ue no resultaba Siem
ore aseuible distirsuir el valor numeral del indefinido
Tue este pareja conlleva., in el apartado donde tratomos de

los dos tinos del articulo, hablamos del valor indetermina

(@]

do del articulo un, una; nos referimos, asimismo, a los ca
sos que admiten las dos interpretaciones; nos resta pues
nablar de un y de una como numerales cardinales:

a) Ir funcidn sdjetiva la forma =pocopada es la rue repre=-

senta el primer nimero cardinal en masculino singular:

"non estd en un lugar mas en muchos" (2Rb40)
"una onzena en el ¢ielo strellado es como un
grado en la Tierra e un grado en la Tierra es
rincuenta e seis millas . setecientos e qua-
rentz e un passos® (14Ra3).

"devedes saber nue tres millas es una legua,

e mill passos una milla e ¢inco pies un passo,
e un pie doze pulgadas" (14Ral0).

we anda cada dia poco menos de un zrado" (19Ral?2)
(19Ra20), 19Vb36), (20Ra2), (20Ra4), (21vas),
(21Vb5), (21Vv7), (283al€), (29Rb3l), (40RDb3),

(40Rb6) , (40Rb15).

p) Una férmula antigua y clésica la representz el uso de

un precedido de cada, férmula nue hoy dia no acevnta este nu

merzl (26):
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"en cada un anno" (19R-218),
"ayuntiredes @ cada un anno onze diag® (29Rb24).

"e todos estos por andar de czda un mes" (29va3l),

¢c) Son numerosos tambien los ejemplos en los ~ue anarece
la forma femenina de este numeral funcionando como edje-
tivo, y, por consiguiente, situada en posicidn antepues-
ta al sustantivo, pero sin que padezca el fenémeno de 1la

apbcope:

"estada de dos dias en una letra" (19Ra25).
"la Lunz passa en el mes una vez" (20Ral0).
"e dura una lunac¢ion" (28Ral?).

"en la figura del orbe del mundo sienpre es
fecha de dos rayas una cruz" (31Vb5).

"non passa el axe salvo una vez" (34Ra22).

"non tiene salvo una ladez" (38Rall).

d) Uno puede tener plural cuando significa identidad o se

mejanza (27):

w; mdndo son unos los axes de los planetas?"

(34val).

"Loe axes son unos en los nudos™ (35Vaé).

2. Los cardinales unen sus partes decimales con la conjun



¢
w2
cién e, n veces mediante el latinismo et, a nartir del 31

Registramos una soln excencidn en (113b22) donde wone el

covista treinta tres:

"treinta e un dias" (37R2l3); "treinta e ginco"
(7Ra9) y (7Val5); "treinta e seis™ (41Val?2);
"treinta e ocho" (11Va2), "treinta et ocho"™ (32
Va28); "treinta e nueve" (28Rb2), (28Val5) y
(41vall); "treinta e tres" (29Ral8), (29Rb1l5),
(37Ra20), (4&Vab) y (48Va7); "cuarenta et tres®,
(11va23); "cuarenta e cuatro" (28v=x26), (37Rbl);
"cuarenta et seis", (12Ral3l) y (48Rad); "cincuen
ta e tres" (1l2Ral4); "cincuenta e ¢inco", (48Ra3);
"eincuenta e seis", (1l4Rad4); "sesenta e tres"
"sesenta e seis", (47Rb22 y 27); "ochenta e nueve",

(26Rb3 y 10), (28vals).

3. Zsta conjuncién nue no se nrecisa hoy dfa para enlazar
las unidades con el decimal veinte aparece con bastante fre

cuencia en nuestro texto junto con otros casos formados por

yuxtzposicidn:

"veinte tres" (9Vall); "veinte e cuatro®

(128b24); "veinte ginco"™ (12Va4); "vein-

te seis™ (28Ra5); "veinte siete" (37R0b8);
mveinte ocho" (28Ral2) y (29Vb2l); veinte
e ocho" (19Ra3l), (37Ra30) y (37Rb13);
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"veinte nurve" (283010); "veinte e nueve”

1)

(28VA16), (2tval9), (26Va23) y (20Ral0).

Tres casos de esta serie ofrecen cierto interés, nos refe-
rimos a la intercalacidn del sustantivo entre el decimal Y

la unidad:

"en veinte grados e cuatro™ (11Ra20).

a la utilizacidn de la conjuncidn e entre el veinte y el
seis funcionando éste como ordinal (37Va7) y a un ejemplo
en el ~ue aparece muy clara la vacilacidn que esta serie de

nimeros padece a la hors de utilizar la referida conjuncién

"de toda anuella suma ~uite de veinte
ocho en veinte e ocho fasta el cabo"

(29vv24).

4. A partir de ciento todos los demés mimeros se forman por

yuxtaposicidén (2¢). Nusstro texto, no obstante, ofrece todo

lo contrario:

neiento e cuatorze" (47Rb20), (47Rb29) y
(48Vbl); "ciento e veinte" (12Rb14), (12
Val5), (13Va20) y (48Ra24); "ciento e



ochenta™ (13 Ral4); "trezienios e sesenta
omres" (LURa5), (12Rb21), (12Rb30), (1.7
b5), (40Ra5), (40Rb10O), (48Ral4) y (4&Ra
22); "trezientos e sesenta e cinco™ (13V
bll), (1&val4), (192215), (28Ral9) y (37
Ra3-); "trezientos e sesenta e seis" (19
Ra2?2), (40Rbl6 ¥ 17); "trezientos e noven
ta e nueve" (37Ral8); "setegientos e cua-
renta e un passos" (14Ra5); "mil e cuztro
gientos e treinta e nueve" (28Vald); "mil
e ocho-ientos" (133226); "ciento e ochen-
ta mil" (13Va3l); "ciento e veinte mellones"

(13vall).

Otro caso &~ intercalacidn del sustantivo numerado lo encon

tramos en el sizui nte ejemnlo:

"trezientos puntos e mas sesenta" (123b35)

5. Los numerales crrdinales actuan como sustantivos cuando
van er Tormz abstracta; en este caso son tratedos como sus

tantivos sinsul-res:

"uno e tres cuatro™ (5Vb33)

weuatro vezes cuatro di-iséis" (5Rb25)

ndiez vezes siete fazen setent-" (8Vbl3)

nseis veradas diez “agzen sesenta" (4ERbl).
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Un extraio proceso d» sustantivacidn 1o encontromos en el si
sulenie ejemnlo donde el drico indicador del sustontico es
el artfculo masculino sinmul-r el: se ve -ue el conista tra
ta el numer:l tres con el artfculo ~ue le procede como un
blo~ue. Prueba de ello, aparte del articulo el, es el ver-

bo tue vu en 3% persona singulars

"el uno demuestra la eternal inconprehensa
divinal substancia , el los tres demestra

trinidat" (5Vb36).

6. De entre las dos posiblidades de concordancia que ofrece

Hanssen en: treinta vy un dfa y treinta y un dfas (29), nues-

tro texto opt2a nor la segundas

nestd en cada signo treinta e un dias" (37Ral3l)

. I 4 - 3 ~
7. Ya dijimos ~ue los ordinales, =21 reves que los cardinnles

son declinables, nues concuerdan con el sustantivo nunerado

enn nimero y género:

wgauella varte de orima hora" (21Va27)
wnrimera o sezunda marera" (1Va23)
"las nrimeras en tas" (29RblO)

nel wrimero sramitico 4../ fue Ad n"(6Vbl8)



"loc n estros primeros" (8rall)

"en la seunda narte"™ (1Rb2)

"en el canitulo sexundo™ (1Va35)

"a la terger: parte" (41Val3l)

"el tergero clima™ (11Rk2)

"en la cuarta parte" (1lVall)

"en el cuarto dia" (1Vbl3)

"esta letra es la jquinta letra por andar del

mes de febrero" (19Ra26)

"en el suinto dia" (1Vbll)

"la sesta perte del cerco"™ (48Ral)

"al sesto dia adorno la Tierra" (1Vb9)

"el séntimo sizno™ (20Val6)

"el zielo ochavo" (1&Va3?2)

"la ochivaesvhera" (6Vb7).

"el noveno dia" (29Rb7)

"el dozeno signo" (35Ral7)
(47/031), (12vvl6 ¥ 17), (28Rb21), (10Val), (11lRa7),
(16¥b18), (16Vb21l), (1tRa37), (18Ra39), (47Ral8),
(1vpl6), (2R=:20), (1Va24), (1va25), (2Ra34), (2valé),
(13vbl4), (3Ral6), (ERa30), (2Vbld), (3Rb4), (18Rall),
(47R225), (47Ra28), (47Vbl), (17Ral), (21VblO), (29Ra
13), (21va3l), (1sva32 y 34), (41vals), (11Rb42), (48
Ra30), (7®bl4), (17Val2), (19Vb30), (29Vbl7)

&. " los anteriores ejemplos el ordinal funcionaba como ad-
jetivo. En los siruientes lo vermos actuar como sustantivo

acomnafiado nor el artfculo anaférico (30)1
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"aquesta serd purtiad

anuesta ¢ partida en dos nartes en la pri-

mera trataréd de los elementos... " (1Ra3l),
(2Ra28)

" o

de ajquestas razones nasgen dos conclusiones:
la primera es jue usar bien es naturaleza, la
segunda es "ue nil usar es contra naturaleza®

(2val4 y 16)

"Bt nara esto proseguir porne primeranernte dos
capitulos: en el primsro dire/...7. n =1 segun
do dire..." (1Rb6 y 8)

"los vnrimeros sisnos de cadna cuadra son movi-
bles, e los segundos fixos e los terceros comu-

nes" (39Rb2Z y 24)

"devedes de saber Jue son cuatro cosas: la pri-
mera tieme los dias, la segunda los meses, la
tercera los grados, la cuarta los sigros"™ (18Rb
8-12)

"el primero planeta es de la luna, el segundo de
i"'ercurio, el tercero de Venus, el cuarto del Sol,
el nuinto de lMars, el sesto de Juviter, el setimo

de Saturno" (16Va27-31)

n /Dios] fizolo /el mndq en seis dins e al sete
no folzd" (1vVa6).
(6Rbl7),(9Rb2),(17Vb12),(283b22),(29Ra4),(293a33),
(29Vb15), (29Vbl7), (39Rb17-20).
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Como sustantivo referido o nersona 1o encontramos en el si

suiente ejemnlo (31):

"¢uien falle auesta sgiengia?, dezimdys nue
AGdn fue el primero e desnués Noé fijo de
Noe" (6Rb16).

9. wizd sea la utilizacién de los cerdinales con valor de
ordinales el punto mfs relevante en la sintaxis de &stos.
Ya vimos que a nartir de 16 hasta 18 los cardinales alter-
nan la funcidén de los ordinales con ntros terminados en
-eno, vrzcedidos ambos del artf{culo neutro lo; pero a par-
tir de 21 hasta 30 desanarece la segunda alternativa y si-
guen los cardinales precedidos del articulo neutro desempe
fi=ndo el n pel de lns ordirnales. “ntre los nrimeros cardi-
nales encontramos el 5 actuzndo como ordinal, fenémeno se-

fialado y admitido nor los graméticos (32):

"en el capitulo cinco" (€Ra3l)

"o dizizcais™ (34Vb5); "lo dizisiete™ (24VDH7)

"lo diziocho" (34Vb9); "lo veinte e uno" (36
Vvb19), (36Vb30, (37Rb2), (37Rb21), (37Rb29),
(37Rb40), (37Val), (37va25), {37va3s), (37Vb2)

y (37Vb25).
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10. Los nurtitivos son a veces g2 uidos de la oalabra narte
. < C.
la nrevosicidn de que introduce el nombre de 1 unidad divi

dida (23):

"Hda este clima 2222 millas e la tercia parte
de una milla" (11Rb20), (11lRra23), (11Ra30),
(11Ra4l) y (48Ra9).

"el cuarto clime tiene 2566 millas e dos ter-

cios de una milla™ (11RDb39) y (1l1va2l).

"el warto clima ha la cuarta porte de Sg¢igi-
lia, passa el monte Caucaso e toma la tercia

narie de liesopotamia"™ (11Rb28).

"es lacuarta parte de toda laesphera"(35Rbl3),
(408b30), (40Va27), (40Va30), (40Vbl8), (40Vb
18), (40Vv,€) y (41va5).

"a 1n nrimera parte oespagio e ladez de la pri-
mera parte daredes treinta e nueve minutos® (41

Vag-11).

~ I'4
11. Se sustantivan estos numerale: al ~comnajiar un articulo
snaférico y, sobre todo, &l nerder la palrbra parte para

evitar su rensticidn:

"en ol orizonte del 2c-ua consideramos los
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nirutos 2 2n el ire los sz undos, en el
fuero las. terciss, en lo luna las cuartas,
en el orizonte de .ercurio las agintas, ot

en Venus l=s sestas, en el S0l lag sépti-
mas, et en Kars la otavas e en Juniter las
novenas, en saturno las décimas et en el

Zodiaco las undenns" (13Vbl7-27).

"a la nrimera narte daredes treinta e nue-

ve nminutos e a2 la sesunda treinta e seis

e a 1la tercera 31 e a 12 guarta veinte qua
tro e a la quinta quinze minutos e a la sex

ta ¢inco minutos" (41Valo-16).

12. Como hemos visto los partitivos se colocan en posicién
antenuesta 2l sustantivo. Pero, cuando se afiaden a otro nd

mero, se colocan detrds (34):

"ocho horas e tercia" (28Ral3), (30Ral), (30
Rag)

"la luna pussa un sisno en dos dias e tergio"

(20vVa22) y (48Ra22).

wtreze horas e media" (11Ra23), (1lRa24), (11
Rb26), (11Rb27), (11Va26), (11Va27)

wandadura ne 67 dias e medio" (11Ral8)

wha veinta siete grados e medio" (11RDb5)
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"terinta e ocho grados e medio"™ (11va3),
(29va22), (30Ra30) y (30Ra34).

13. De los colectivos hay -que destacar el uso de ambos, am-
bas cuya funcidén es descrita por Bello de la meners siguien
te: "es un adjetivo plural de 7que nos servimos para sefialar
Juntamente dos cosas de que ya se ha hecho mencién, o cuya
existencia suponemos conocida" (35). Zste colectivo apare-
ce en nuestira obra en varias formas:

a) ambas:

"~ue non son en baxo so el gerco de medio
nin en alto sobre nuestras cabegas faza
medio del ¢ielo nin faza la trasmontana
de septentridn antes es entre anbas en me

dio" (19Rb30).

b) amos:

"agruestos amos egentricos son iguales®

(33RDbS).

c) amas e dos:

"si 1a 1adez e declinacion fueren seten
trionalss o meridionales allegémoslas

amas e dos e s2le la declinacion de la

Iuna cuando declina de la linea equino-

cial® (37VDbl7).
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amos e dos: lo caracteristico de los dos ejemplos sisui
]
tes es 1w intercalncibn del artfculo entre amos e dos y el
=== © 105

sustantivo (36):

"com» paresge en esta fisura en le cual lo ber-
mejo ensenna el egéntrico de la Iuna e el entre
tajamiento que fazen amos e dos los egéntricos

son llamados Cabege e Cola del Drago™ (31Ral3l).

"vue esta la giudad de Arim entre amos e dos
los polos™ (37Va20).

Caracteristica commartidz con amos en el siguiente ejemplo:

"fagades eantr..r el Sol por amos los foranbres

de las armellas" (41Vb36).

14. Doble, nrecedido de numercles cardinales, multiplica por

docs estos cardinales:

"si dieremos 2cade esphera diez grados doble
todavia multiplicando segunt van sobiendo

por orden, sabremos cu cierta medida de ca

da una" (12va20).

wdiez doble anden de aire" (13Rb29), (13Rb
39), (16Valg).
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Doble se encuec:tra en construccidr en 1- y& 2ludide vesa-

das p.ra der el mismo certido multinlicativo®™ (37):

"diez vegadas doble dec arua"™ (13Ral9).

15. Tripla y cuadrupla, en concordancia numérica y genérica

con el sustntivo proporcidn, actuan como ndjetivos para

significar que =1 objeto meniado mor el nombre sustantivo

“cu comw rardo tres @ uno es proporcion tripla"

(6Ral).

"en propor-ion trinla e cuadrupla" (1O0Rb24 y 25)

Se sotreentiende el sustantivo omitido en el siguiente ejem

plo:

"proporcionando el cuento de los planetas en tri-

pla e cuadrupla" (1O0Rb33).
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LOS I.D FI..IDGS

s . . ) L.

Couo introduccidn ol 2studio de lo.. nronombres inde-
firnidos hnremos referencin al distingo ~ue 11 R. L. 2. ve
entre este cruno ‘e nronombres y =1 resto .e sus ya estu-

diados congéieres (1).

Si wlauros ‘ronombres nerson-iles sustituven, los mo-

]

esivos ntribuyen, los demostritivos seiialan, los nunmera-
les cuent n y leos relativos e interrogotivos aluden y pre
sunt ' n; los in efinidos no “'efinen, valzn la redundancia,
© sus acommnl. ntes, sino que los envuelven de ambigliedad

e inleterminacidn. Venmos las siuientes oraciones:

&1 es mi amigo

Juan es su padre

Zste hombre es mi »rimo

Tengo tres flores

Este es el nrofesor que me ensefié matemiticas

;Cudntos hermaznos tienes?

Alsuien sabréd
Nedie es nerfecto
9 5 ,
2 Almuno de ellos es el culmnable

Todos los niZos son simndticos

Tenemss rmchas (nocas, unas, alunas, etc.) flores

i A NE = odiar =2 sus hijos
Ninsun nadre es Canaz d= odiar us hijo
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afectiv mente, ningun indefinico ade 1los Tue veros en

ls) - - - . . -
el 2% gruvmo es cannz d- troncmitirros con la debiln preci

sion y exactitud las ideas e nre

m

‘ag 2n el otro gruvno me
dirnte el r-sto o los mronomlires. Los iniefinifos, wues,
son "walsbres ~ue inlican vasamente el concento de una
rersonn o de unt cosd, un conjunto de objetos, cualidades
0 circunst nciis cuya Adetermiracidn cualit~tiva no ce mue
de dar o no interesa a2 las nersonas ~ue nurticipan en el
acto de Lo nal. bra" (2).

Utro —unto disno Ce ser %estacndo es el relacionado
con el recertorio de estos n»nronombres, yz2 que no constitu
yen un renertorio cerrado; en muchas ocasiones, se habla
de almin numeral, de adverbios y cde domostrativos bajo el
nombre del iniefinido; en otras, los mismos indefinidos
se intercem-ian los sisnificadcs como tendremos ocasién

2
de ver . Todo esto es, 2 nuestro juicio, el resultado nor
mal de 1 o=curidad, 1~ ~mbistiedad, y la inmadurez ~ue en
vuelven este ~runo de ~ronombres desde su base latina o
ronance (4).

4 la Aificultzd ~ue sunone el marcar este grumo de
nrononbres aluden .slvar-Pottier al decirs "No es fécil re
ducir “e monera sistem’tica el conjunto de »ilabras ~ue

en ~snefiol nmueden aeturr como nronombres in efinidos. ¥ no

e



13> es nermue la cituncidn ) tina fue enrevesadn
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nente ce ordend t nto elirento disverso® (5).

Clasificacidn de log indefinidos:

L+ yo ~lucdide falte de limites condujo 2 que el ndme

ro ae los indefini’os viri-ra de un~ ~r-mftica a otra, v
nor consi~uiente, - ~ue los ~ran®ticos intentaran crear

unas clasific~cicnes tron isn.res como son loc run*tos de

mire y los moneras de enfocar 1o cuestidn de cada uno de

Zstee clasificnciones oscilan entre la etimolégica que
se atien a. orizen de log indefinidos distin—uiendo los la
tinos de los rominces ~; la seméntica, tue habla de cuan-
tit -tivos, neszutivos e indefinidos 7; otra semintica dis-
tinfue entre ~-radativos, existenciales, e intensivos 8; Yy
uns ultinae, ~e sodsmos calific:rla de morfoldgica, wmues
senara entre intefinidos Torm dos ~neliticamente y otros
levicaliz-dos ~« #n 13 neniltima clasificzeidn, corresmon
diente 2 Alcinn 2lecun, re¢ encucnir. como centro semén-
tico =1 concento nue exnresa 1= nalabra todo de la ~ue nar
ten, cecun loz mencionnlos witores, los tres srunos arriba
citados (10).

aréficnmerte, nodemos re- resenter estn clasificacidn

\T rn

iruiente nuneras

o

Qu
(€

=
0N

¢
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aleo lmuno

noco=-rmicho

_tan (to)-més-meno-c

nada ninsuno

Hosotros vimos a intentar otra clarificacidn irsnira
da vor ~1~u us de Llas idecs anteriormente evvnuestas. En

nuestroe texto nszda y ninwwno son loc Unicos indefinidos

con exreclucivo seantido nestivo. Vamos a hacer de nada el

micleo o . centro de la serie nesativa (2l-o, noco, mmcho,

t~nto, todo) ~ue s2 refiere en muchos casos indistintamen

te cosa ¢ A nersoncs. .inmuno seris, de acuerdo con nues
tro criteric, ¢l centro de 1n otra =erie, la existencial,
se~in Alcinc y 3lecu~. Igt~ serie, inclusive su niembro ne

cativo, se refi:-e en 12 mayorin de los casos a nersona 11.

pucstrs cl sificacidn ee, ~ucs, uni mazcla de semdntica

~racaiiva-exiastencil y funcisnal owosiciontl, nuesto que

onone 1os A:s proncmbres n 3 tivoe n da y nin-uno a sus

. v . -~ e N .
resmectivos omz2stos afirs tivos. Jsta cilszificzeidn, no

VI

0 fe sor mds conmnletn, =un ~uedan

1

obstinte, dista mnc



her=s .1 11105 nrono~bres iv"sef\il’li"f).‘:} 4 1as

PR

108 un A rrafo on rte.
N 1 -~ ;7 - 3
» coatinminei’n exwonemos xrificamerte 1 divisidn e

mzjor ne ndantn, o nuestro meodo e ver, .1 =zstnio de los

indefinidos hallados en nueztro texto:

-todo
I. N.oo/ tanto
mucho
poco

Malgo

uno

alsguno

II. NINGUNO/— cvalquiera / OTRO

omne

Loe - ronombres inrefinidos: forinas y funciones:

I.1l. 41ro (<aLI UOD "id"): De foras~ unica, es el neutro
correcnon isnte = 1ln serie wositiv: 7e los indefinicos,

frente o nada Aue gi~nifi .. 1o mizmo con res»ecto de 17 ce

ri~ ne-ativa, .m su calid-? de mciantivo cirve como "men-

cidn rovisionsl o hiwotetica Airi-ida noun. reslid 4



connieje y de concentuccidn 71i°fcil o ue no e ¢ acce on

o

vers. - te™ T esta designacidn voca - e oumnle ‘10 ea

——.
Ve en Loz =1 uwi.ntes ejerlos doncde rifse comnlem ntos de

netursdlers wvortitivas

"esto entender nortenese al misico o o
arismético, nero diré al~o iello" (10Rb27).
"es neressario nar: faver esta cuenta en-—
terder al~o de arismetica"™ (12Vbll).
"nero el buen enterdimisnto corn buena es-
.

neculagion vnodréa ~ver 2l-n fde zluesta ne

aida® (127rl4d).

Cu-rvo le d .. 1go en estos casos valor e zdverbio
oo \ . 13
simificnanio ev. los tres ejemplos "alsun tuanto, un noco™ .
Lz misme .ce cidn y, consecuentea~nte, la miema funcidn de

cryverbio -d-uiere 2l-o al ser acomnafiado de un v-rbo (14):

—_—

"ca masuer mue nor la fuernsc del caer algo

fuesse adel'nte, lusgo bolveria (10Ra2).

Dy Y otinicmo en el emnleo fe 15 neznciones, ~loo susti

ture 2 n.dz en 14 si-uiente cita (15):

a lurna/ non b en =i 2l1vo de cl ridat”
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.20 ‘oen (K™W5. "eausy, motivo™): A veces ad-uier

@D

un
centito indelini’o y equivale 2 "al~s", Ilustramos este

senti?o e cosc medi-nte los dos si uientes ejemnlos:

Q2

"Oninion non es otra cosa salvo cosa ~ue
tiene -wchas viis nor duv se -uede defen
derm (6Va24).

"Tierra non es ali salvo cosa 7ue derecha -

mente tiene las otras cosas sobre sin

(1ora3lsd).

Precedida de unz ne~acidn, cosa e-uivale a "nada":

"ca non ay cos ~ue nsi encierre a las

>tras como es lo redondo" (9Va3l).

I.3. Poco (PATCUS "noco nunmeroso™): 3s, en terminolo-

+{o ceménticea, un cu-ntific .dor sradntivo ; es declina-

ble v »nuede actu~r como sustantivo, adjetivo y adverbio.

i siruisnte ejennlo .o vemos actuar como sustantivos

"gi moco tiene poco toma" (5Rz20).

N X Y4
‘ste indefinido ce agruni, como adverbio, con el tombién



indafini~o un »nore mo?ific r al djetivo ~ue les sime (17):

"curndo 1 1luvis es moco movida e li-
~era" (151b3),

. . e — . . . p o3 » ) ) .
icha wyrurscidn  irve también »ar: expresar intensidad in

-uficiente ¢ una accidén frente a mmcho (18):

"nor ~s70 non la nodemos ver /la Iuna/
frsta que sale de anquel siwno e es

alongada un noco del Sol"™ (20Va27).

Intra, .sirismo, en ~grupaciones con los adverbios més y

menos (19):

", 12 Iuna/ tards en cada signo dos din
e ochec horac moco nis" (20Vb26).
"dat a c da gisno dos di~s e ocho horas
e tercia voco mds™ (30Ral) y (30Rag).
"ia luna cunnle su andén en dizinueve
anrios e nassa los doze sisnoc en veinte
e ocho di~s moco mfs'" (37Rbl4).

"Jlegorin en somo del ¢ielo strellado

(143a16).
"1n Iun~s nnesa un sino en dos dies e

tercio moco menos" (20V222).




"e aquesto faze ell~ [f1a Iun~/ en tre-
zientos e g¢incuenta e cuatro dfas e

nmieve horas noco menos"™ (28Ra2s).

- 4
"fallorismos ~ue estava en el sizno de

Cdncer a dizisiete horas noco mas o me-

nos de neve srados™ (30Rzll),

Una ultima referencia estéd rel cionda con 1= forma fija

poco 2 noco de 1 cual habl remos cuando llegue el momen

to de tratar de 12z perifrasis verbales con gerundio:

"ens{ se va /la Iuna/ poco a poco bolvien

do de carz 2l Sol " (20Va32).

I.4. _ucho, mucha, muchos, rmucnrzs, mucho (<LULTI'S, LUL
9 9 9 9

Tia, :ULTUL "id"): Como se ve, nuestro texto atestigua to-
das 1=s formas que este -ronombre es canaz de ofrecer. Is,
al i-u=2l nue el wnterior, cucntitativo gradativo. Puede
denotar unz cantidnd indeterminnda, un mimero indetermina
do nero refsrsnte 2 cos r~ contables, y unz intensidad. Su
funcién en los nrimeros dos cesos es n~djetiva, mientras
~ye en Yltimo caso muede actuar ¢ mo ronoiinal neutro o
como ~dverbio -~egin ~ea el verbo asocindo tronsitivo o in

tr neitivo resnectivonmente (20).



a
“~

o~

tvecho y sus otres vari-.ciones denotan en lo- siruien

tes ejemplos un contid 4 indetermin da nor tratarce fe

susiantivos abstractos o materiss no cont bles:

"comnuesto con Sron mirer de mucho sober®
(4val7).

"ell antislied=t con rmucho cuidato cennzld
e considerd ..." (7Rbl6).

"nascido so constelacidn buenc e de mucho
provecho" (9Ra32).

"pero ¢ mucha tierra desnoblada en esta
zona" (12Ral8).

"sisgnifica rmucha abundangia de aguas"
(32va22).

"nor la razon de 1A mucha friura"™ (12Ra20).

"las auas que son ai cresgidas de muchos

vanores" (15Ral3).

Debiio a <> e ~pronombre indefinido se refiers en estos
ejemnlos = concentos abstractos e incontables, como se ha
dicho ya, vemos que las formas utilizadas son las sinsuln

res mrsculina y femenina, e<to es, mucho y mucha. Una ex-

cencidn 1a constituye el dltimo ejemnloc ~ue »or razones

estilistic s, semin »rorece, va c.n el nronombre en nlural

a nesor de que vanor, &l i~ual que tierra y friura, indica

materii incontable.
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s los siqui ntes ejemlox, el pronomkre on cusstidn

se woocl:. v ust ntivos contables:

"es denartido con 1luic t: Dl . e rmchos
naszos de su invencion™ (Prél.).

"olme tiene muchos offigios™ (3Va2?),

"e fizo saber muchos acaescimientos™
(7val9).

"et dizen rmchos subios ..." (16Rbl0O).

"escogila con lois ruchas piezas e
nagsos de su invengidn" (1Ra24).

"e esto mor rwchas razones" (2Ra27),
(31822), (6Va3s).

"son muchas cos2s en lo imezinctiva"
(3vb21), (7Ra27), (34Rb24).

(6v224), (7vv12), (7Vb28), (9R2l19), (15RbL1),
(157:3C), (15Vb6) y (15Voll).

4 vecer, ~n-r. este indefinido en combinacién con otros

curpliendo 12 mirmn funciér ~djetivas

"s-nt Jardnimo e otros wuchos santos™
(7:9).
o~ e nae A ’1 o "
w . 1frasgano e otros muchos astrologos
(20V25).

neperras e mi2rtes de los reyes e

otras muchas cosas" (4Va6), (34Vbl4)
y (3&Rb30).




)
a4

" - - v s .
‘recedido del verho v “enot-nio lntensidad, el nronor

nre mucho ~ctda o hien como " dvarbio-con ur. verbo intron-
“itivo- o ien conc  ronomnbre n2utro cumndo el verbo es

tr nritivo:

& esto dizen los astrdlo~os ~ue les ola-
ze mucho" (7Va29),
"/el aire/ anresur.. mucho al rayo" (15Va20).
" ~a g ,.r-t-’z ~r v:t 1 s
e “e anuesta cuenta sopo rucho Julio Gé-
sor® (19Ra3s).
"si n:co tiene moco toma, si rucho, richo"

(57a21).

Ir éste Ultimo ejermmlo e solreentienden los dos verbos
tronsitivo~ gue m.r ser mencionzdos antes el autor no vio
necs~id=" “e r=netirlos.

Jsta di:tincidn e el nanel de rmcho, bascda en la
tronsitiviénd del verbo, no ofrece total garantia. Repro-
ducirogs & continuscidn 1:7 - lebras de la RAR al reswecto:
"In 4ictincidn entre nronombre y adverbio, en estos casos
de identi £d de forma, no e ciemnre fédeil /.../, nodemos
decir que en ertof casos Yy en otros nas dificiles s mro-

duce neutr-lirecidn o sinerctismo entre les dos catego-

rizs" (21).
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<L

31 autor de uestra obroe “literns en 4dos ocasgiomes la

mediante

v

eumresion rmch's vezes con much:s de veres e,

. 4 - . .
la nrenocsicidn de, ad~uiere el mismo valor nertitivo da di

.l

cha vwrevocicidn (2:).

"acaesce muchas &e vezes ~ue tienbra la

Tierra™ (14Va22), (15Va8).

Tuchas vezes anarece en: (7Vb28), (922192), (15Rbl), (15Va30)

(15Vb5) y (15Vbll).

[

’

los siruientes dos ejemnlos, rmchos y ruchas cobran

funcidn nronnminal an: férica:

"non est® en un lusar mas en rwmchos" (2Val).
"la tierra non eg toda de un2 menera nas

de ruchas" (143b27).

’

in estc funcidr tambidn ce asruwen con otro:

"en amussta izla ay diez cibdades senerales

e otras muchas" {(10VD5).

i ¢ 21 us
tucho, finnlmente, en A{sconcardancia corn el uso
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actual, se antepone a una locucidn adverbial donde hoy

se utilizaria muy (23):

"acaesge mucho a menudo" (15Rb30)

I.5. Tanto, tanta, tantos, tantas, tanto, tan (< TAN

TUS, -A, -UN):

Este pronombre constituye un claro caso
de confusidn de categorias; pues, algunos lo estudian
Junto con los demostrativos 24 , 8l paso que otros 1lo
incluyen entre 1los indefinidos 25 . E1 pronombre en
cuestion, carece, en nuestro texto, del valor demostra
tivo. funcional y seménticamente, razdén por la cual
nos cefiimos aqui al estudio referente a su calidad como
pronombre indefinido.

El pronombre integro tanto dispone, como vemos,
de variacidn genérica y numérica, mientras que su for-
ma apocopada es invariable.

En lo tocante a la funcidn de este pronombre, de-

cimos que puede actuar como adjetivo y como sustantivo;
nuestro texto, sin embargo, sélo lo atestigua en su fun

cién adjetiva referido e un sustantivo:

"gon tantos millones de grados" (13Val8).



1, . . 3 e . R . .
ltego »nor ~ntendiviento consiiernmos e juz

gamos tan 2s horns nassnd-=s e tantos nor

nassar® (40Vb?2).

tas, en el udltimo =jemvlo, tiene una funcidn sefinlodo-

ri, ¥y "Mue ce refiere a horas, asociada con la -.rimera

& su calil“d de neutro, tanio ancrece en los sisuien

"mor~ue 21 mal es t:nto renrehendido,
s2 non n A1 d2 1 naturaleza tiene"
(2Val9).
"c2 fonto cresge la ILun:i. 2111 do ella
fue orimero" (293bll).
“"bendicho el que tnnto mnecador soc~tiene™

(40Ra98).

in cuarro a la forma anocopada tun, flucturnte »n-ro noso-
tros zntre el valor indefinido y el adverbial, 1~ tratare

mos en ¢l —martmdo decdicado o los adverbiso,nor ofrecer,

)

cor u simmific=do de muy, més nocibilidades de adverbio
. R ‘e - ’
~ue ce ronombre inderinido (véase pdg. 690 ).

I.56. Todo, toda,todos. todas, todo (¢7eTUs, TOT ., TO

TUTT ' Toado,entero'):¥a he os visto ue todo,en 1 clasi-



o

ficie:on hech' ~ro ilecin v ‘1oen:, constituve el centro
de “or wronombres -“ue nos ocunrn., 5.he nronombre, ol imual
) uE

~ie ¢} resto i2 los indefiri os, a excencidn de 2170 v nco-

d~y disnon. de veri-cibén =zenérica y nmumeric- ¥ muede fun-

Clorwr como custuntivo y como udjetivo; nuestro texto ofre
ce 2lmunos c 305 de dverbiulizacidn 2 mesar de mue esta
funcidn no se muestra, semin la RAZ, tan serura ¢ inconfun

dible como 1n e otros indefinidos ¥ como er otrns len-cuas

26 ,
roninicas . Como sustantivos, tradicionslmente llamados

. . 27
"ror.ombres indefinidos d~ cantidad" y anarecen antenues

tos & 1>¢ nronombres rersonctles:

"dar rmos cedifn universal de todo ello
e el currto mi-miro de a ueste cani-
tulo" (1NR=195).

" pnerso~ enta fisurs ae toto ello”
(347012).

"lo cual 2s - todos nos mmuy notorio"
(12Rb23).

Se antenone torbién a un & o~trativo. n ruestro texto,

[

~ste demostrativo suele ser ~1 neutro esto, ~un~tue anare-

ce su sindnimo z2wu~rto en tlrunns ocasiones:

[ AEA

"tuodo esto Jize alnno e alrerto ..anon

(4vb15), (7t 37), (10ap3L) ¥y (3¢¥-10).



351

"le $oi0 asquesto" ( ]3‘\/‘13) Y (3971)?7)

A vecer el cemostr .tivo se antenone ol ir efinido:

"esto todo dize ...™ (8V.3), (EVvb24), (42Ray).

"aquesto todo dize leseala "™ (12Ra36).

Como muro i~fefiniyo neutro 2 ir. encndiente se encuentra

w)

en lo~ ~iguienrtes cncos:

"2 uesto fue cuzndo todo ya criado,
nuzo 1z n turs ¢e cada cosa sobre
sin (2Va29).

"si ~lguna cosa 25  arecida delnnte
de la vist: del omne, todo er en la

memoria™ {3Vbl6).

3

22 en su deliveracion® (9Ra34).
9yhl7), (121-.34), (123b29),
30Vb3E), (413r2) y (41Val).

..

"o~ to0fo ¢
(92240), (
(12v05), (

Concluimos nuertra referencit o . funcidn sucton- ive del

n

nronombre toco cit=nde =1l unos ejemnloz ~ue atestimin

lze restarte fore .o del minno:

" ~ifiecty er o ‘odog ue Habr heonmo s

Ael v pe en L renercrion™ (77bl4).



oo

"tooos firo o retresent.r Yo~ princi-
nios et rezlidnder de - strolosfia" (8Ra2?).

(10R19), (10Rbl), (123b-), (17val$§),

(13%34), (137~3), (15Vall), (16Va2l),
(16Vars4), (192:8), (207pl4), (207v10),
(3423014), (403b28) v (47R1H28).

"de cac. uno de los nl-netas e de fodas

en cormun" (34Rb22).

iste oronombre zumenta s.s mosibilidales de combinacidn
cuanno actu.. como adjetivo, mues se antenone al articu-

1o (vease pag. 1cJ).

"i& ness un necado mortrl ue todo el
mrdo" (2V=25), (13Vb5).

"ol entendimisnto ez 1la mavor -t mis al
t2 orrtida de todo el omne" (3Va3s).
"toco el cner o Aa 1o fierra" (9Vb29),

(£0319), (40Val8), ( OV -33) w (41Vdll).

"tret ré de too0s lon c.ernos osphéri-
cos" (1Rb3).

way pam ericlos to o 1o~ snim lae" (1VDH3T).
"1y ~Fire n tofos 1an strdlojos™ (2R733),
(5272), (51031), (67Vvl7), (&VH20), (92115),

(Wbie), (Loz 2 ), (wiet), (111e9), (143p4),

(1971 ), (1oap3), (18avp4), (1t7.37), (193a
15), (0F2 1), (32V.0), (344pl4), (3720°0),

)
(cove ~ o, (£2733) - (42 ), (327B2).

it
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"eobre 1 cu 1 o funddz tid. 1a gan
ta Escriptura" (2vb22).

"toca la obra fde genericidn® (2Vb36).

"ecto todo dire e tiene toda la santa
Iglecin® (8Vi3), (11va29), (13:a3),

(137 .6), (191b2), (282b25), (29/023),
(35Rb14) y (40Va23).

" Commosi~idrn de todas las cosas™ (1RbLO),
(1Rb23), (1Wad), (1V-1C), (1lvall), (1va2t),
(2:a35), (2i@b2), (21bL0), (""p24), (2Rb30),
(2v7), (2vbl3), (2Vb30), (3%b3), (4Ral),
(43a4), (4R=27), (5Vb26), (6Ra5), (8Vb7),
(9tal13), (9va22), (9vVb6), (10Ra23), (18Ra
30), (198v32), (3oVa2), (39Va3d), (40Ra5).

"lcw di=kros todas 1lrs virtudes nerdieron®
(3RDE .

"es gsentada en la meatat de todas las es
rheras " (92a39), (9Val7), {9Vbl3), (12R>33),
(12va3l).

" e todas lms isl s dsl gran mar" (1lVa3l).

"todus 1las cusn Ar e nedidas de lo ~ue di-
cho es" (14Rka32).

"e toma todzs 1 s tierras de oc~idente"
(11va38), (132438).

(147a37), (14Vb2l), (16Ra23), (29Ra26),
(201b16), (3¢.tbis), (40Vb4) y (42Vb7).

wismo con los demortrativos en funcidn adjetive:

sreste orbe" (127al0).

¥
o
ot
o]
<
[



"sn 1010 2omel anno" (21V-.10).

"{olas e 7o cosas nnecen del entendinmien

to dell alm-™ (31b37).

"crid ios el tmnio noriendo or en en to-

[

o
%]

&8 cosws nue crid" (2va27).

&}

Qo
PoT

"mas t

"

..

(3vbll).

318 CL ¢35 sourenuja ell alma®

Con los mnosesivos

"de todo su orbe™ (13Vag).

"Jyiiter acensz todo su anten en doze an

3 incluso nuede intenonsrse o otro indefianido:

"el tercero es el rue fage 2n todn un
anno" (18Vall3).

"mae e nn todo otro lusar" (35Vbl).

Todo en el primer ejemnlo, es, 2 rmestro -nrecer, un nleo

=1 A ~" 3 7"
nzsmo, en 21 segur ‘o tiene un claro sentido de "cur ruier”.
Par fir~lizar recogeremos alrmnos ejemlos o los

7 3 \ - e ke ~ac E 4y s Ay tari Wetc!
aste indefi.._to deremmein, sefun nuesiro criforio, w



3

funcidn e wverbio - v s r e 1. vertenci-

) T 4 .
¢ suncion hizo 11 Rad vy ue ~uctd anot: . 1 comienro de

o
ct
o

norr fo deticado 2 todo. ssta adverbirli-~acidn se nr

drnce cu nto 1l innefini o se norvone al vioroos

"nccesce mue loin vanor su e tonto con
tra el ire en manera que se ennierde
todo" (15Vb28).

"co arntonges 1n vee el Lol derechnmente

aemic" (20Vh2).

intre o-.7os cngos Yy o causa ae la semejonza de las funcio
nes wel “r: iczfo 7 del adverbio, todo, segin Honssen, se

¢~ =_ c:ir cter ne un .dverbio, sin »erder la forma de

[SV]
(@]
®
]

[
ras
[
(¢}
+
,-J
<
o
~~
N
O
N

"la tierra non es toda de unn conlicidn”

(143026).
nin tierr~ o5 toda llena Ae aguas" (147b°7).

"1~ humidat /.../ cie en tierra toda ela-
da" (153b33).

"adizen -~u-~ 1 lun- ec toda redonda" (20RBE).

0

. .’
£o1ta -1 sentito ndverbial en la exnresidn del %o

fammnocH

. - . / . o " . .
do, ue, @&l iwu~l que en lo den’s casos, tisne el sentigd



del ~dverbio “comnlatiiai- te" (29):

"Otroci oy lunos simos e son medisnos
0 cormunes en 1. generacién filiazl, convie
ne szber, que non son del t,30 ~.nerati-

vos nin del tolo m nnsros"™ (39Vall).

I.7. sodo (253 Rala "coss necienm): 5 uns nalavra ha
tilit=ds como incefinido, ym 'ue en su oricen no era nega
tiva, muec rococin del nerticinio femenino del verbo NAS
+405 77 . Corominas ~.chnca acte cambio de sentido y de fun

-

cior = 12 influencia de nyiie (:OKINIS NATI), semin el

53 la..., emmleznn en frases nezativas, tomé ests valor

roromin.l in-efiniic ~ue es nronic de nada - , Nada es,
nor 7~ * ‘o0, una rormucidn rom nce ue sursid a causa de

1o @es~n ricidn de 1o al=rra latina ~ue los xrandticos di

“ntre 1.0os ocid zjemmlos ~ae @ continuncidn serdn ex-
. . ’
questos, s8lo el ultimo ofrece ciertos mnuntos de interes,

s ~ue rnada, en loo restantec ejemnlos no "nusa ~e Ser sim

o)

~le indefinido corn vnlor sustantivo:

n/ ios/ fizo de nnda una 3ran materia®

(11b40).

(<]



"/Dio~/ fizo sus dmas de nagan (23223).

)

"I ron techs ¢ cosac de nda"(2Rbl).

"3l -~1 en moda" {21b10).

"To . lis ¢osn~ que sor ~in Dins son
nada” (23b11).

"Las cosas crivdns de n da" (23b28).

"4 cmo e} mel rion

6]

e ninmuna destas

+1a es"™ (2Rb32).

o

cosas simuese que

"1 usar es contr: naturalez. por-ue

non e deve ninsund maravillar nor-ue
el m:1 es tanto renreher‘ido ca non

n:da de la noturaleza tisne" (2Va20).

Lo utili wecidn de nzda »recedida de non en el dltimo ejem
nlo ¥y la ~osicidn onte~uesta de anmtos al verbo infringe
muy violentrmen®*e la siwuiente re<la formulada por Bello:
"3 yn= = .25 ne=:cionss e3 no, ninguna otra la acomnafia
antes del v-rbo" ~~ , ssta construccién nos hizo nensar,

en un monm-=nto £do, en 21 ya cnticuado adverbio de negacidén
non~d~ calific~do nor 3ello como un siadnimo de "ninsuna
cose" ”7 , nero salimos dc la duda al wer e Llorens men-
ciona esta construccidn diciendo: "lNon nada se encuentra,

. 5 .
como no ninguno, antes o desnués del verbo" '3. Otro re-

fuerzo se en-uentra en la sisuiente frase, tomnda de nues

[=]

tro texto, don:e nin-una cosa (=nnda) va sesuide de la
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ne-ccidn nons

"ainqun~ cosa non se 1= puede anparar'
(15Va2d).

1T,

I1.1. Uno, uni, unos, unas, uno, un (U US, UN4i "uno,

uno sdlo, tnico™): Tuvimos en vm-.inas anteriores la ocasiédn
de h olar e uno como numesral y como articulo indetermina
do, y ~uedd ani atente lo dificultad ~ue -unone el distin
uir en.re e-tos valores del mismo(véanse pdgs.196 y 218).
Y p.rz vie n~ nos atensamos al mero asnecto seméntico,
coro hirimos con ol nunmeral, seriz mds fructifero buscar

los rn--os exclusivos de? indefinido v las construcciones

-3

~ye 38lo mermiten 1la entrada a uno en su calidnd de »ronon
bre in efinido.

4 Giferencia del wmer.1l, el »ronombre iniefinido uno
disnone Ae vari cidn de tenero y mumero; ~uedun excluidas,
nues, los fornas nlurales unos y unas 7ue no nueden indi-
ccr valor numeral. Unos, en nuestro texto, nuede te er
nor correl- tivo a otros, nocas veces sin cer nrecedidos

nor articulo:

"meti og unos en otros"™ (loVal7).



@
M

)

. ? .
"unss /sicios/ ar medic vos suu.s et

otros h n voz entera™ (39yel),

1 mayoris de 1us vecns ven nrecedidos 1o

6]

-
N

enos uno fe ellos, or 41:

"et fdzelos ferir los unos con los otros'

(15vas42).

1,

"Jos unos »l:inetas n n n's tardios sus
movimiento: qu~ los otros"™ (1lcVp27).
"ontre loe unnc eclinces e los otros deve
aver ~eis meses lun-res® (37Val).
"oeurrlo loz vien 238 se fieren unos cor

< " =y [
los otros" (15Vb36).
"unos ~ossan mos 2ina ue los otros™

(18V133).

'sor-ue unos eirmos se levantan méds 1i
‘ercmernte  ue 1los otros*™ (36Ra7).

"los unos sitnific n montes /.../ ot
otros si~nificent lo~ -res moplados"

(39Val7’.

solo dissonenos del im .ente ~jzmnlo:

"del su movimiento dize ~ue nascen e se
causen unns my dulees sinnhonicas ar-

moni- s" (1€Vb23).

dos
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-
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De sinmisr.un(o), unnt von tam ién en correlasidn con 0trn

v otra funcion.rvo como djetivo en el c-so de un:

"ee en ua wrer fla tierrs/ es dulge e
en otro non" (143b29), (143b32).

":%s 1lueve con un viento ‘ue con otro"
(152=210),

"nor ué un tienmo frze v nto e oiro

tienvo est? uedo e. zire" (15Ra26).
"lrg e ue szlen de 1 mr e van e
vienen mor medio de 1z tierrac ... ©~

unt aorte e a otra™ (1l4bl3).
" 11nmos ~ue un viento fare en unc tierrs
lluvis e en otra non" (151w6), (16Va26),

(157023), (1&2al7), (34Ral5).

Y comc .ot ntivo en los emfs casos:

"ane{ ~ue 1o uno sustente e lo otro sea

sostenio" (9Valf).
" o Tuna tiene do: cénnotos gl uno es as
troldrico e 1 otro eclesifstico" (20Vb28).
"ente seno bucslto muedese considerar el

uno o le. m rte sinistr de 1la linen e

raya del eclinsi e el otro seno verso"
(£1Va3l).

"masuer algunos nienstn Tue

4
F

ean 708 n~

mn

tur~s una e Lien e otrs de mal"™ (2Rb13).



oo
o
i

"erm vl ronr cual wo. cnres 10 otran

(- va2s).

"~ h N 7 sy B Yo L. ] . = 4. . = . .

M oes. v rrocfo ue deric remos 1l indefini‘o partitivo cada
se hrdl-r- Je uno, una y svs valores on combinicidn con di
cho “ronowore (véanse pdgs. 280-282).

e mo, ~:y  lmunos, ) wuras, lmn(t) (¢ALIZU

ST, LIsT tidm): ce form cidn rom nice, e:te oronombre
es el re.mlt-do 7e 10 contr.ccidn de L:IWIS "al un", "ol
ane'™, "0 uien®™ con U.LS "uno” (36).

.1l™ no raune 1. re.orncic & versons, con el sisnifi
c*@o = " luien", ¥y & cocus mor lo cuel cobre el sentido

de "azl~-o". 1l autor del Tratado , }. nor cu cnnrichlo, de-

motr ic . 7's e un coasidn, de utilizor lo ~reaico, ya

nor no o ber nresenciado 1n “ivul=ncidn de 2l uien, acne-
, . Y A 216 sism a
cica en e tr rscurco el cislo XV y Se vald sismnre de

21l uno n~ra loc cmeos “ande nrecicr ra cl-uien (38):

net =i ~l-uno dixiese..." (1R026), (1Va27),
(17/b28), (1vb39), (2:w24), (2Ra39), (eRbS),
(23p39), (2V~4), (»2¥b37), (43b32), (43b37),
(4va3), (47017), (47b35), (52°29), (5%bl9),
(57a28), (5vvlé), (7407), (°a3), (9Vb24),
(ovrs0), (127015), (131:27), (137ald), (14Val),
(151217), (154p11), (15vo15), (1&€Va20, (1E7b35),
(~.9b33), (401b20), (40volu) y (4E67ak).



Combin ndo cor otro ~-uiv-le o "eu L auier(a)" arté en
™

meoaocon du y unciontnto comd c4dj~tivo o en Torna mlena

v funcion n'o como ust ntivo:

Na - ~ ~ . s’
amests ordenanct es s er el cuen o

diez ~ue e otro almint cuento™ (5Vi2l).

”

e 81 otro ~iLuno mejor internretacion

da" (10RDb3).

"con regisvencia de otr- ' l-un  -arso-
sam" {(6Va2l).

Cu - ndo tiz2ne =or correl. ivo o otro,ctrz admui-=re el cen-
ti1 de unf(o),un.. La correlacidn en re un y otro, .ue va
mos 2 v r e 1 micma cita,confirma este sentido de alcu-

i —

no:

"en en un luger /1 tierrz/ es dulce e en

0tro non e en ur lusar bl-nec2 e a otro

ver e e & otro nrietc. e =~ otro bermszja o

de otro color; et er un lugar son vena
de sufre e en otro de oro o de 2tro me-
t2l; et <1lmun tierre e ura e otra

muelle" (14£3b28-33).

an rte de estos =en icos ~Ffirm tivos "ue 2l7uno y sus

vari-ntes nusden tener, e-toc mismos wronombres suelen ad

O]

4

~iipir ur volor “e "nincuno™ en oracisn: nesatives llezan

- r\"
do ~ un est do ée neutr ionecidn en re los  0s. ou funcion,
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w tantivo ¢ rri:goon ivnte,

v T ~ e ~ - B N e
Les come o0 uag

en  cictive (3)):

2]

neil cue non finuwe ~1 un 444 (~"n33).

“el Lol ron h1 nirn time 1-dez ~lrun v
(377=34).

"non ay ! dez - 1lun "(3&E1~37).

4

"~ ogin. fefecto - Leuno" (2/blE).

"ner ue TULron orien .08 en cuenios ae Jiez

e non en otro cuento ¢1l-uno" {(37Val”).

1uno se~ul o0 o rrocedrco de cosa cobr el sen ico de “nau

da" en un v ciln nes tviva (40Q):

ifer 1on le movic cogx -l.una"

2 1zo reeoainsl, en nuectro texto, mrolifera, como en :ior

1, =20 ¥~ fore 3z vl 2 s. 31 uso de »l7uno como suetantivo

~uend ~on micuo en 1o ejsmnlos ronde este nronombre adruis
re sl sentido nre "il--ien". Je:mos e=:t- funcidn, "ues, en

-~ z ..
~' wunog, ¥y e t~nio 21l un COmo ~u 10X nlurnl rno actucn

en 10s ejanlos de ~wue dinnonsiios, -ino coro adjetivos:

ne nl-unos di~en que ..." (1Va9), (72-1),

(6vb2a), (157v35), (20407) ¥ (31Ve22).



Llmino - omici on™ {(24b10).

ueste cre b 1w n o leunos coneu-
rreate” (277232).
unog culd-ron e ..." (3414b12),

"oy 2lminos -ue sun medianoso" (39v.7).

»lmunos y ar~—unas lleven en sendos ejemmlos ccemnlemento

con de ue introduce el conjunto de ‘on'as destaca los con

{

nonentes { 41):

" lmwnos destns signoc son obscuros"

(391036).

"diré el-un~s dellas™ (3Ras).

Prr fir "izar, he ~ui los sjemn’os donde 2lmuno y sus va

ri-ci - etiin como ~djetivos:

nufsolos Dios llevar mediante alaint
medio"™ (52239).
"oucndo ‘ulera "ue acasessge ~ue 21laun

vanor ..." (15Vb26).

de la vist= del omne ... (3Vb35),
(gva3l), (163b3).
"en alfuns nortida de 1o Tierra® (1£2b38).
"l1ns mo~os son alrunus veres sin cul-

nat (3Vbh25), (3€123l).



Sda

nos nin fweoton (14T, (11322), (11.24)

cecto e Imuncs tierris b on-

"lo cu .. re'rueb' n .1 no= doctores" (5Vn8)
"1 omne ven-rn 21 2imos movimientos™ (9323E).
"

si f2lla a3l unos vanores elados™ {157:1),

\TTRE5), (297050 ¥y (29Va3e).

II.3. Quvl~uiare: &s el resultado & 12 unidn rorance

entre el ~ronombre cu -l (< U.LIS) v ~uiera (< .aLita (T) ),
form. verb- . ccrres on'iente 2 1l 3- de ~resente dec subjun
i, Tle su etimoloeiz se ha

tivo del v:rbo querer ¢ [Usiin

intercsc’o i2 momars notorit Cuervo z2n s Diccionsrio

cit»30 lexic’-r-fo ¢~ hasd, nara reforzar su teoria de

1~n con-traceidn fe cu.liiera, en tres ejemnlos ue refle

jen un ces rrollo ~r:dual -~ue dio mor fruto la forma en

lg "E".CL':‘; en él 31_1(11 go lF‘ naer:= Ciere"
29 "pFoma en €1 cnol catigo ~uiere"

" ienuo -'s coin el uso de la tercera nersonc (nareciere,
~uiera), s2 fijé ~ui-ra como terminacidng mero tamhién se
1 in‘ietivo quizre, el cual e apocopd como otras

nsabs el

3.4 ~- e~y e 9 o o~ r,' 3 J-'e
inflaoxiomes n-recisrcr —or esos tiemwos (d41z, fiz, tien,
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vien)

o

JL ote for uler, ruc el uwoo ctucl ro
wes e cuotoaticom, 1 iuicnte weso lo
tic o Suervo ea est. manerc: “Uses 1- combinccidn como
51 .0 .. Jdetivo indetermin.io, wudo el sustoativo a
ue s junt b ir mo ifici o nor uan  orowosicidn introdu-

cida or =21 rel-tivo que™

3- "Cu.l tecstigo ~uiere ~ue venga"

"In adicid 72 oiro que desmuis de cucl “Yebe ctribuirse a
la nismo coae ‘e 1o intro-ucia des-ues dez cuunto, es de

cir, el conto e reiorzar el curdcter rel tivo el voca-

vl ue~uier omme ~ue reciba el obito"

Por f1ltimo, ¥ .. pesar Az :ue lJuervo emnieze a hoblar de
la Tora. "~ual es ~uier", ecte zutor se refiere 2 1~ omi-
sidn del _ue celifiecfniola de "“excencional". lLa forma de
e~te wronombre .-cnuesto lebe ser, omitido el ~ue, la ac-

71 r~duce 2zt .5 conco etapas de Cuer

n
D

tud cunl uiera. Hans

-
h

‘e de coni.r los 7o0% nrimeros ejem-

[B]
(On

~
2

N

=

vo o tres, »ués,

nlos Azdns nor &ste, concluye diciendo: "y con trensnosi-

cidn de los clementos”



3"‘ Wi an '_'_ El}..’!}_"]_[_]‘[_ r oo Lon (43)

coved oy i 7. 3R ¥ cL . } - c S A

3t o oric = obre ¢l oo ien le culll wi ra no 3078, en nar
te, el reswul o e un investiz.ilor e no ve nor wé ra-
currir - un 1or. personal, Wwiegra, n.ra crear tal cor

18-

truccidn: "It ‘oze not see. necegssary to Jromoss 2 mersc-
nal verb constrution when already we have the imnersonal
model in 1o 3 - irh"; y v ra anoy'r su owiaidn meneciona
el »roncmure 1 tino UIVIS (=cual-uiera) donde se utiliza
~V15, we ru 1: ses-unda Jersona sinul r del oresente de
indictivo del verbo TOLO, en sentido immersonal (44).

sn cu nto i 1la funcidn ‘e cuzal uier (z), la RAE lla-
ma rue. Ty atencidn ~ un.s crracteristicz propniz de este
2rono . ra2. Dice: "3l indefinino comruestn cual~uiera no
sflo cej s5in inciviaualizar ¥y sin identificar el objeto

ge su .ewcibn, co1d todo: los inde inidos, sino ~ue adenméa,

en virtud de un 2cetcec ce inhibicidn estimativa ~ue & su co

rrel=ts nsi-uico, lo coloce en el mi mo »l=no ~ue los de-
“f5 ~p sy mismo 7énero o 2snecie™ (45).

In nuestro texto, e~te mronomb-e cumnle en 1008 1los

. 'ﬂ
ejemnlos unt funcidén -djetive, se "ntenone, en ‘7 mRyorit

1 ~

absoluta de los casos, ¥y Se TOoTnOne €n un s0lo ejemnlo 2l

. .- - -~ £ o And-
su..t ntivo, €in emb r-o nunct a7 rece su 1ormo poconadn

- . e



acommn,

..l cen el =& ero v el nficro

20 ¢l tino 4 letr con el cu 1l emmiez:: dicno

468

el su=t ntivo que le

4

SUS

t-ntivo (46):

’

"helemento es 1 1°5 sinnle e 2%¢ peaue

nna narte de cunlquier.. ~=rte" (43b26).

"zetn en 1~ comnosi~idn de cual uisra
cuerno natural"™ (43bsl).

"cuziauiera elenmento™ {15Ra35).

"en cu-l uier: lineaz" (21Val5s).

"en cualquiera siwno" (31Vb23), (32Rag).

"e ¢ et ~uel reciduo ~ue ~usda es el me
dio movimiento o el medin andén de 1la
nlaneta cual-~uiera de la cual nreguntas

te™ (36VklT7).

"en cual-uisra seno 2el cielo" (£1Va?25).

"en cual uieras dfa" (41VbE).

" en cuz2louiszra hora"™ (41Vb9).
"Ge cuzlruiara planeta™ (41Vbll).

"oy cuzi~uierc tienno o luzar" (41Vb20).

"en cual~uiera cibdat" (483v14).

tartivo, cunlquiera es atestigu-.do en un solo ejen

"ends sirno tards en wossar el nuestro

orizonte o otro cuuzl~uiere dos horas”
(123b27).
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~

Ilo e Omme {70001 I ™ "): lor "N 10 e "ung on-
Toee gomne on s citiientes citts. roaesa choca om 10 exic
T ooeiv el se immersonl oy la A~ uno indefini o la desana
rioidn eT uc ir efinido de ome, “e .ricidn conrum~da

r ou lnen' - 1 1o lorzo el siglo AVIIT (47):

"£lma es dichm aemoria mor-ue cuerda,
Lo cul ez thesoro e =u rda de todas
connn mue omme falla™ (3VDb32).
el er. e nuade omne ver !l aire
cro o2 cliro" (15kbo).
"lo cu'.l non nuere omn2 entender sin
grtu 10" (37306).

sc il 2 comrmroo r ue ome en el dltimo ejemnlo, nor
ir ree:oico fe non, ~0uisre el sentio de ™ nadie".

I71. . T1:-19, nin-wan, ninqan.s (¢ U0 Ullls, T74C Ul
neiounn"): ks el iero necutivo del seundo Iruvwo de
Jronom.ras inteiini o=, funcidn ~ue aesemmeriaba nada, con
1z deri ~ dirt nci- enire »u’l y é-te, Trente 2 los conm-
wgrentes de) rimiro. .oto clucin distercic entre noda vy
- nuno o- evidencie en 1. ¢ n.cidnd de amnos nrononbres

de vari r su ~‘nero v ndmero, en referirce solo a cosac y
s reon e 7, fin-lmsznte, en 1 funcidn o 1 s funciones que
J PARORY IS S AN . PRERpRe R > -
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C:*nunc wede desemnc r oen 1. 9r cidn. . ves. .y de sctac

serl = .iferenci s, n:da - us en ru origen no denotab: ne
reilon, @ concecuncic de lo cual fue reforzndo con un ele
nenty nes tivo- hizo “ue s¢ jenerilizara este uso 2 otros
nes tivos e no precisuban este elemento ne~ativo adicio
n2l; enire eston »srononbres ne-ativos esta ninguno (48).
iste ronombre es de form cidn romnce ya me en la-
tin = utilizrbon dos nronombres: . %0 ue no ubsistid
en ninmuno e lo romances veninsul res y ! ULLUS ~ue bajo
la fore nul =o utilizz como -~djetivo (49).
97 su ngo como sustintivo, nintuno se anroxima micho

50
a "n die”” 3 ecte, =l 1suzl "ue al-ulan, no anarece en

nuestro texto. i e=te cnso cuele llevar otro elemznto de

LX)

ne-:cidn (21)

"yon se deve i.in uno mar-villar"

msin lssg cu~les ninguno, mor sotil

~ue sea, non vuede aver conosgimien
to" (2Vb3).
"son rmchns cosas en 1o imsginttiva

.

“ue nin-uno non UTOOOFﬁiQ nor len-

sua" (3Vb22).

w o o aunca me verd ninuno”(42al0).

(&% el

u
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‘s :.‘ 1 —ay . .~ . . s
0 &l elemento nesiivo, nin~uno nor =i solo nue

Je tener el sentido de vn-dia":

"do nincmuno mora nor la ~ron calentu

ra del 501" (11Ra30).

Con 11 migm funcidn srustantive, ninguno, en sus variantes
femenin=zs sinwl r y —lursl, ce acerca, semin muestro en-
tenier, 1 = ntiio 4el ya des narecido ULLUS nula(s). He

a~ui los ~je mlos:

"Otrosi, non ~odanos saber ell alteza
del Sol =or 1 su declinacién, e ansi
exi2 ley es nin una" (48Vb6).

"nor 2sso dizen alsunos calculistas
~uel primer anno de :os susodichos
1os enatas son nin~unas" (293b6).

"3 sabet ~ue 1l's evnatas se rmdan sien-
pre en cetienbre, mas su silla es =
diez diwus mor nd~r de marco, ca en
a~uel din ~ue 1= Iun~ non naresce la
Iglesia non la mete en cventa, ansi
como dicho avemos de suso, e Sus jor-
nadas ewan mostradas ~"ue a uel anno
son las enatas nincun-s" (29vall).

nit er. este devemos nos siennre tener

el rimero '=mno cu'n-'n 1l2s en~tas son

-oad



2
eal
oo

ain—un-s" (204135).

M funcidn de =djetivo e encuantr: este -ronombre er: 1os
si uientes ejemnlos 'ue exnonemos 2 continuscidn con sus
resnectivos rnsgos.

an el orimer ejemnlo, alsuno cd-uiere el seontido del

toemnidn indzfinido "cual-uier":

"su gloria era mds "ue de otro ninguno

esHirvitu"™ (3R28).

in 28te cjemnlo cg advierte qus ninguno no se ha ano
con~do ert-nlo en un mnozicidn donde nrecisa tal apbcove.
31 secun?o ejemnlo confirme la woco cl ra frontera

. 52 .
e cep r alsuno de ninmuno 7 . No vamos a revetir lo ya

expresto en el pirrafo corres-ondiente & alcuno, nero, a
nrondsito de nin uno funcionsnio como adjetivo posnuesto

1 cust ntivo y reforzado con el elemento negativo, sin,

)

e

procedemos = cit:r los cos ejennlos: el nuevo donde cna-
race ninmuno, y el yc citado en vdginas anteriores en don
de se ve 12 nerfecta alteranciz entre e~tos dos nronombres

indefinidos:



w13
"sin yerro irowno™ (21091).

"cin fefeeto ) wno" (FVDLLE),

T DY P vy, M - 4 S
Jel torcer ¢ 80 ¥ 52 tr td e ~rrufo 126 ' cado a

+
-
QO
[

A 1y A 3 vm m g s
NUCH, ues pin Tnd co0S2 e an rece en el si uiente ejem-

nlo s¢ muele srstituir cdnod.unarte mor nrdos

"ningan €osa non =¢ le muede anvn ror®

(15Va2s).

II.5. Otro, otr , otros, otr s, otro (ALT RUL, ALTSRA

“id"): De .currdo con 2l er~uema II exouesto en 1la néc,
este »ro.ombre incefini ‘o, sein G2 de Dieso, "se en-
plez ov controiosicidn o un ser nombrado" (53).
;e icra funcidn es la ~us coloca el indefinido otro

en correlacidn con zal-unos de los com:onentes del menciona

do es wuzma, como und ¥y &l uno.

il irual sue 10 meyoria de los indefini-ios, otro dis
none de vari .cién genérice y numérica, nuede significor

—ersona 0 Cosa y netunr come nronombre sustentivo v ~djeti
vo (54).
rctu nio como sustecontivo nuede realizar unn fancidn

ce.nladora en contra o icidn ~ uno (s) vy a los demostr ti

Ca oA



vos (55)

"un omne lieve a otro wor erntendi-
miento" (3Vb5).

"un seso lievu ventaja a otro™ (3Vby).

",oor ~ué 1~ Tierr. tomo este norbre
mis ~ue otro?™ (9kb3l), (1ORa20),
(1ovb2).

"/l tierra/ en un lusar es dulce e en

otro non, e en un lucar blance e & otro
ot

verde, ¢ 2 otro pnrieto e =z ro bermejo

o de otro color. &t en un lugar son ve-
ncs c¢e culire e en otro de oro o fe otro

met=1" (14Rb29-33).

.8t Wltimo ejeumlo nuede servirnos de vuente parz refe-

rir otr-. funcidbdn us el nronombre ~ue nos ocuna ¢esemnela,

es 1+ de 1 s enumer-ciones y diutribuciones (56):

"1a Iuna tien- doc cénnotos: el uno
astroldcico e el otro eclesidstivo”
(20VDb28).

"Otrosi, unos simos hon medin voz...

e otros han voz entera ... e otros
coresren de voz" (39Va2-5), (39vVal2-26),

(14R’b30-31).



uno e lo 0.. sugoiici os ejemnlos muede cervir e
miestir.. sobre 1 convenienci:c o 1'. inconveni-nci de uti-
lizar el articulo en esto.. c¢sos. Dello cree nfs nronio el

més de

@

nlear el ' rtic.lo si se trata de dos cusas, o d
dos, rero reducilicc a d»s nor ¢l molo de nresentarlas. De
ente ti~o es el nrimer ejemnlo o~rriba citcdo. Sobre el sg
gunoo caso “icet: "Pero £i se hibla de mns individuos o co
Y . . . 4 e
lecciones, lo m's w»ronio es suvrimir el crticulo” ', no

obst nte, no toloz los ejemnlos dectwcudos en nuestro tex

to cumrlen debi  ente esta regla:

" nin los unos irian allende nin
los otros aruende" (103all).

"el un drago tiene loz ceis sisnos
e 21 otro drago tiene los otros
seis" (31vVa24-25).

"entre 1os unos eciinses e los olros

dove naver seis meses lunares™ (31Va26).

Pero:

sean dos naturas:

-t
)]

"2 l7unos plensan "u
un~ de hien e otra de mal" {2Rh14).

"]z lun~ naessa en €1l mes una verz hor su
movimiento... e Otra vez nor 1 virtud

del su ecéntrico” (20Ral2), {343216), (36Ral4d).
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e oo inTeacisc utiTircidn del crtfculs en e-tos CAaA80S

arntn e nw Lores de 1 w8 1 “ecir us cor frecuen-

ci se confunten 1.5 dos férmmlas (58),

Iate orononmbrz in'afiani'o cobr  e.. =1 unne ocosiones

>

el =:ntifo de un numer 1 ordin- 1, ccneretamente "se-undo/
=a" mor tener c.,ao correlativo . "la wrim=ra", como se nue

de anr:cicr on los siuier es crnsos (59):

"et si  1ouno dize ~ué fue 1lr causa nor
we lor alemetzs tomn andfn contrario
dal cielo egtrsll-do, = ecto dezimos nue
ecto fue »nor 7o0s razones: 1o nrimero
secint dize Tholomeo ... 1= otra razén
r3 e musica" (1&Va30-18VbnE).

"influenci : necessaria cuanto & las sus
connlexionas 2 non necessaris cuanto 2
1.5 sus costunbres e condiziones: la »nri-
merz ez esencial e 1o otra acgidental”
(36Vb4-9).

"1z nrimcra neatst es cnliente e la otre

sp{. 0 mor conirario" (39Rb16-1E).

Unn Yltima cuestidn relsciosni-da con este ~“rononbre:

1. da cu ~orunncidn con otros oronomtres fue ~ueden sor
. 60
cu-ntitativos, numerales e, incluso, intefinidos . won

cuocntit~tivos:



"o las s bemos [los cosas/ wor revel--
¢idn como los mroonct .z et otros rmu-
chos" (3.4b30), (63b2C).

*santo 4 ustin, =ant Jerdnimo e oitros
rmuchos saos" (7209), (20Vas5).

"por auest~ 5 rte son conoscidos los
nascimientos de los omnes e los morbos
enidimios, su rras e ruertes de los re
yes e otras rmuchas .osns" (6Vas), (34Vbl4)
v (38.n29).

Con numerales:

"e a 1o otr: mrno fasta 1n linea enuinogial
otros novente grados" (13Ral2), (13Rb33).

el otro drago tiene los otros seis sig-
nos" (31va26), (2w2229), (393b5), (39Rb12),
(40Va9).

Con indefinidos:

"su gloria era ~s "ue de otro nin-uno

esniritu" (3228).

g wests ordenznce es .afés en el cu-nto diez

aue e. otro al unt cuento" (5Vb23), (5Vb27),

(6Ral6).
nominidn es consentimiento de uno en una cosa

~ue a otro es dudosa con re~istencia de

E 3]
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otra alwunz mersona" (GVall).

"cada 5immo tar?n eor mossar el nuestro
orizonte o otro cunl-uiera dos horag"

(123077).

"e mne e todo otro lugar" (35Vbl).

"nor-ue elln  /la Tierra/ sostiene todos
Los otros elementos™ (1ORz25).

"e nfs que todo otro lugar" (35Vbl)

"ca de todas las otras cosas mandd ioSe.."
(2vp3l), (6wad), (SRals) y (9VbS5).

"todas lus otras animnlias™ (3Vals).

s

caa tres annos otro tanto"

(292220).

"ot ans

0
"tiene de aua & =zu diestrs novegientos
grados e a la sinistra otros t-ontos"

(13R=224) v (19Rb7).

III.1. Cada (€C.iTi)s: Hahilitado como vronombre indefini-

do, c2da fue orisinzariamente un arenosicidén criesa

que significaba "desde lo alto", M"durunte", "sewun" y Tue
se emnleaba locuciones dverbisles de sentido distribu
tivo 6% Anteriornente, el latin utilizaba JUIS Wi nara cu
brir las funcioncs de cada, pero 1= srenosicibén oriega lo
sustituyd 1llewando & s2r »ronomdre indeclinable comin a

todr 12 Rom.nia (62 ).



primordinl uso es el de un cdjetivo seruido

nunareles en simlar (63 ):

"Dios muso la n-etur: e cada cosa sobre
siv (2va30), (5Ral8), (5Ra23).

"e ncr cadn officio el 2lms cobrd su nom

bre ~ue convenia a tal officio™ (3Va23).

"cada sizno tarda en nassar el nuertro

orizonte o otro cunl-uisra dos horas"
(12Rb25), (12val), (12vald), (12val7),
(16Vb8), (18Rb4), (1E&Val2), (19Vb3),
(20va20), (20Vblg), (20Vb25), (23Ra9),
(29vb40), (30R28), (30Ra29), (30Ra30),
(30R=35), (37Ral2), (37Ra20), (37R228),
(37R8a34), (37Rbl), (37Rb9) y (37Rbl4).

"cada hora toma tuinze grados" (12Rb28),
(40Vh30).

"cada esphera diez dobles" (12vVal9).

"andando cad= d{a ocho leguas" (14Ral4),
(167b19), (17Ral2), (19Ra2l2), (19Ra29),
(20Va18), (20Vb23), (31Rbl4).

"g cada narte noventa mill grados™ (13Rb40),
(41Ra6), (48ra35).

" ca cadn nunto dize su centro" (17Vb3).

"ls 1yna nacssa cala mes dos vezes el su
ecéntrico™ (20Ra&), (20Vb22), (28Vb2),
(29Vb37), (34Ral2), (34Ra32).

weontando cada letra wor un anno" (21Vab).

weada lineo tiene dizinueve letras™ (21Vb3),

(308b26), (30Rb27),




w U1

"cada ~nno del concurrente de 1n Iunst
(287a3)

"e en cnia cast ertd un sitmo" (30RDb26),
(423~1).

"er el enintrico de cndn mloneta" (35Va20)

"~ue rallcoredes escripta en codn tablan
(36Vbs).

"10 orin=sros de cadn cuadra son moviblesg"
(393b22), (40Vbl7), (41Va2l).

"2orque cndz seno de cada cundra del gielo

tiene noventa ~r:dos" (41Va2l).

4

"e wor esso estd en cada srado su mes" (48Rb7).

’
~

"nora cue senacses cufrto estéd anartado

ceda lusar del medio smndo (48Rb23).

Como 2djetivo ze emnlen tamtién ante plural inmediatamen-

te nreceti1 0 “e¢ un rnumeral crrdinzl (64 )

"e ansi{ cn'sc tres arnos otro *anto" (29Ra20).

r\
Ay

"non en cada quinze dias de 12 luna

aczesce ecto" (32Rb5).

Una combin~cidn frecuantisima en nuestro texto es 1= forma
da mor cade 4 ¢l adjetivo sustantivado uno/una o cual. Con

cte Yltimo a»nmrece solaomeate en unt ocasidn con un conmnrle

(61N

mento partitivo (65)°
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"devedes not:r ~we cod- cuzl destos
elementos connmue to h diez ~radoc®

Con uno/unc, 12 citada construccidn -e refiere = o jetos
"ue ge nonmbren, oo decir, con =n‘fors t-oxtuzl o extrac-

turl { 66)

"tr tare de los elementos en ~enural e de
cads uno ex especial" (13bl).

"fablaré de lns clementos en gencral et
desués e cada uno" (43b%).

"cad uno de "os 2lementos es connuesto
de 1los cuatro sinnies" (4Vazd).

"tomw c=ca uno lo e si ruso" (5ka7),
(52a18), (5Va25), (10Ra7), (16Va20, (1&Vb30),
(358b17), (39%a28), (39z234) y (39RDbLE).

"cag1 une tiee dos virtudes" (12Va5).

"e se muevan cada unz semint su n~tura"
(3cTad).

neada una seTunt sn cismo" (12Vab).

Cor un ¢ m lemento ~~rtitivo (67):

we ana{ es de c~da uno de los otros" (3Vbll).

"de cnda uno de los elemnntos" (63bl).

nlos ezires de cads uno e lo do diores"”
(6vall).
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"eodiruno oron viantos hocu netura

(16 t11).

or diremor d- c:d2 uno de lor siete

lonetus™ (15V-41), (32Vb30), (34Rb21),
xal?), (356V=3c), (29%-30), (33Va3),

Vi23).

"e n tura de cnda una nellas" (2Va3s).

[}

%)

26
41

(e

"e . czda uns desiss llarm ron drozo"
(31vall).

"cace un. destns tres vplanetas tiene dos
ecéntricos™ (32Va3s).

"el andén dz ¢ ?a una de lrs planetas

es de occidente = oriente”™ (35Vb38).

"sabet e cada una destas nortes es lla
nrda Kardaga” (41Raf).

"ecads una deztao nortes ec el difdmetro®

(£8Ra20Q),

Cad 1 z-mtido frecuentativo (=todos los + sustantivo

S

en

(g4}

en nlur~l) se¢ =videncii en el si uiente ejemnlo. l'mnuel

Seco califics oste uso e cat-lrnicmo (68):

ngquesto non aceesge cada mes" (31Vb38)

11I. 2. .1 (<ALID %otrz cosa™): De 2ste nmronomire indefini
do, ~ue trntas vec s ha visto rebejada 1~ énoc~ de su desa
69

nuricidn , se encusntra ur solo ejemnlc 2 lo 1 rgo del

Tratado:



"Merra ron es al salvo cosn tue derechn-

At T T s R, Y aae ¢
mente ti-ve 1o olres cocus sobre ofv

(1L0R136).

M os1isniiicreo e "otra coza" -me da Valdes y SE€ Ve re-

Tor~-do coun otro cit textunl de nucstro tratado donde 1lsa

>

e uiviienciuw entre zl y otra cosa ec rerfecto:

"Oninidn norn ec otr.. cozn salvo cosa nue

s25 vins nor do ce -uede defen

Ter+to ) como otra cos.. vrece’didos mor un« rnezacidn nue-

Aen zzr ~srfectmmar e inTazrcan-iabhles con noda.

aa XS

III. 3. Ci=rtoz, ciertac (KZ2.2TUS "decidido, cierto, asesu

rado"): Xo zon tucih g L & oroanticas ~ortiderice de incluir

R
cierto ern-re los nronomures 1Iaellnl s @ y Yues carece,

sesun 1l RAZ, nbeoluts eute ¢« ¢+ o priviedades an~fdricas

de los nrononmbrec 72. “uestro tezto sbio ofrece ciertos con

slor dz ~djetivo in'efiniio en el siwui-nre ejemmlo:

wfioisén/ vcd de srte mézice, mue es farer
er1 niedras nrecio: nc so conste la

¢idn Ae ciertos picnetns” (&62218).



o
oo

I11. 4. Otris nolebres y freces como nersorn, sente, t2l,

tocdo el rmndo, todas 1.5 rer. es, vnocn ~en.e, ctc., inter-

nret::ine nor .enéndez Pidcl como wortadcres de cierto va-
lor indefinido, no indictn, en el caso nuecstro, tal valor,
anarte de ue nlgunas de estuas nelabros o0 exnresiones nun

ca avarecen a lo 1l rgo del Tratedo (73).
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dos, i rrefiere onbre o muxer sin sefialar parti-
cular i determinada persona. Algunos 1o dexan por
viexo o vulgar, i usan en su lugar de alguno, que
no le iguala en propiedad i sinificazidn, porque
alghien la tiene anpla, xeneral i comun a onbrei
muxer como digo, i alguno particular i rresirin-
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autores del DCECH, al estaba ya bastante anticua-
do en el S. XVI, Vid. Morf, Hist., pdg. 142, n.

92; DCECH, s. v.

Dice Valdes: "No digo al donde tengo que dezir
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Manual. pdg. 264; Esbozo, pdg. 236; Morf. Hist.,
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Esbozo, pdg. 236.
Cantar, I, 338.



sl SLOTS L Va3BAL

o s ormcha 1w diTerencit entre ol sistena verbal

de 1. enoc? que nos ocuna y el virente hoy diw en espa

Veremos a .o luargo de este apartado que todos los
nuntos de discordia entrec ambos sistenas son nrovios
del neriodo de transicidn que suvnuso el siglo XV para
el desarrol o <el espafiol ~ . .uestro texto se inclina
siemnre a manejar lo cue ahora se moneja, sin dejar,
esto s{, dz record.rnos, de vez en curndo, su nertenen
cia medieval. :sto se verd en la alternancia desnropor

cionada, siemnre a favor de le innovacidn, entre busca-

redec y buscarlo hedes, entre diria y dezirse {a, en-

tre c1xo y ha dicao; se verd, ~cimismo en la creacidn

del nluscuammerfecto nerifréstico, nero, nor otro lado,

» 1a utilizacién en masa del futuro de subjuntivo, ca

]
v

ei del todo olvidado en 12 actualidad. El impnerfecto

de subjuntivo tiene, menos en una sola ocasidn, su mis
mo valor :.ctual: estd totiulmente desligaedo de su base
funcional latina; las dos formas de este mismo tiempo,

amara/amase, se encuentran, sin embarso, en el unmbral




fe lu dur:. luch. ~“ue emnieza nor una tinmida nrecencia
de amari y culmina en mestros dfas con no miy brillan
te victorin de lz misma: la rivalidad entre 1as dGos
rorass parece qme na tocade techo sin ~ue nincuna de
ellas consica imponerse sobre 1o otra.

Todo esto s»2rd estudindo con la debida documenta
cidén en low sitios ccerresvondientes = cnda tiemwo ver
bal.

Procedemns ahora a estudiar el cistema verbal del
s. XV o través de nuestro texto, y emmezamos por las
formzs no nersonnles de- verbo, esto es, el infinitivo
el cerundio y el »n-rticinio pasado, p=ara ocuparnos a
renslén se~uido de los tiempoc verbales con sus modos.

“c mreciso ndelantar unos ~untos relacionndos con
el método que se va 2 seruir en el estudio morfosintéc
tico de dicaos tiemnos, ¥ ~ue se mantendrd aplicado
ora a estas formus consideradas normw.es y corrientes,
ora a las gque, nor su narticular papel dentro del sis
tema verbal, suzlen recibir el nombr~ de "formas espe
ciales".

Se nrocederd mrimero a trazar un cs"uema revnresen
tativo del naradi~ma verbal de cada tiempo; cada vara

dirma ird ocomnaifiado de su neces~ria documentacion.



~

1 r Q intentar an‘ulles 3 ‘ : *J ‘ r
wieo se intentard annlizar, de manera slobal, las for
48y lun cnomalios ce s relevancia dentro de dicho
varadiqma. Pare evitar nosibles confusiones, causadas
nor 17 diversidat de 08 verbos ejemnlificados, se ha
4 uso de los verbos amar, comer y abrir nara simboli
zar 1@ 18, 28 y 3. conjugocidn resmectivamente. Los
o P R « .

verbos irregulares no entrorsfn, como es 18gico, en los

paradiscmas, razén por la cual se tratardn anarte.

1. Véase Javens "aA Study of 0ld Spanish Syntax: The

+ifteenth Century", ndgs. 202-243. También, Criado

de Val: Indice verbal de la Celestina, pég. 13.
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'uldi.A3 NO PERSONALES (1)

I. 31 infinitivo:

Lo ma »n 1atin se Adenominaba "verbum in 'initum",
encontrd, en m-nos de los modarnos lingliistas, diver-
S0s nombres mue son, en rigor, el reflejo de la nuatura
leza nibrida del infinitivo . Desde el latin se carac
terizd nor su inestabilidad = la hora de c¢zlificurlo
como suutantivo o como verbo, motivo nor el cual, apar
te de 12 mediocridad que insvpiran sus denominaciones
-Fornas nominnies; verboides; derivados verbales; sus-
tantives verbales, etc.-, sigue teniendo, a pesar de
su casi total - lineamienio con el verbo, algunos ras-

: . 3
gos nue lo m ntienen en contacto con los sustantivos.
La sumussta "neutralidad" del infinitivo nreconizada

., 4 ~ . . £
nor Reilo es refutzda nor Cuervo quien afirma, refi-
riéndose al irfinitivo: "Usdse como nombre de accién
. 4 ~ . " 5 " N t
igualdndose en un todo al sustantivo . In nuestro
texto, el tratamiento del infinitivo coro "sustantivo

verbal masculino" se evidencia en los siguientes ca-

sos (6):

mgauel dezir" (1vall).

westos dezires" (1Vald).



"comin dezir" (2Va23),

"este dezir" (4Rb27).

"los dezires™ (6Vall).

"todos los saberes" (6Vbl7).
"ajueste saber" (6Vb33).

"este saver" (7Ra22).

"el saber de las estrellas™ (7Rb3).
"aqueste descender" (9Vb4l).
"aquestos dezires" (15Vbls).
(7®%al7), (7Rb5), (7VbT), (7Vb24),
(6Val).

Del abundente nimero de infinitivos registrados
en nuestro texto, un sruno muy reducido se mestra con
servador en lo nue & minterer la abertura de su vocal

tendtica se refiere:

vevir ¢ VIVIRE (1Ral4)
cobrir < COOPERIRE (13Rb25)
connlir ¢ COWPLERE  (3V029)

sobir < SUBIRE (9Vbll)
sofir < SUPPE38&  (15Rall)
sonir < SUKZRE (14Vals)

Este cardécter conservador conzite en que tanto

1os verbos con i temftica como los con o, tomaron, en
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el vrimer coso y nor dirimilccidn ante la i acentuada
de 1la teminacidn, una e y, en el cemundo caso, nor agi
milacidén al naradiema o ... ir, unz o. Pero no tordd
.o tendencis innoved 'ra en imponerse, v asi los verbos
con 2 ... ir llegaron 2 ser i ... ir, y los con vocal
velar ... ir a uniformar su voecal en u (7).

Juan de Valdés atestiruz la existencia de este fe
némeno en su évoca (m. 1535) al dialogar con Marcio so
tre el mismo(&):

"larcio-- in alunos vocablos avemos mirado que rm
chos de vosotros nonédis i donde otros monen e.

Valdés- Dezid alsunos.

liarcio- /.../ escrevir o escrivir, aleviar o ali=-

viar, desfamar o disfamar, etc.

Jaidéds- Si bier avéis mirado en ello, en todos
&ssos ponso yo siemmre i ¥y no e nornue me parece mejor
v por-ue siemvwre lo he usado ass{ y veo los mds primos
en escrivir hazen lo mismo /.../"

2n »tro nirrafo orina sobre la zlternancia o-us

“arcio- sn estos vocablos que diré,como son: abun-

. I 4 o
dar o abondar, rufién o rofidn, ruido o roido, cubrir

o cOtrir /e../,iudl teréis nor mejor, la u o la o?

Valdés- «n todos estos vo siemnre escrivo la u,



nerque 1o tenco nor mejor; creo hazen assé los mds",
ota altern ncia, - luc sioni
) rn ncla, mroducto del confusionismo, la

enc ntramos en nuestro texto renrccentada nor las dos

narejns:

(12a14) vevir pero escrivir (49Ra2)

(97b11) sobir pero subir (16Vb36)

Une ruestra de lz ~2lternancia =ir/-er estid en los

infinitivos anticuados annader y converter.

Las funciones sintédcticas del infinitivo:

al isgusl que cualquier sustantivo, un infinitivo
puede desenvnefinr, dentro de la frase, las funciones
sue son, de ordinario, atribuciones de asuél. Ya hemos
victo algunos infinitivos sustantivados mediante lo
que la~esa denomineg un "actualizador", es decir, un
articulo, un »nosesivo, un cemostrativo o un indefini-
do9 . aparte de esto, sin embargo, lo encontramos ac-
tuzr como sujeto, commlemento directo, complemento in
directo, etc. Resurirencs & continuzcidén los casos més
destacados én estas funciones sintédcticas del infini-
tivo valiéndonos, orincinnlmente, de dos trabajos de

méximo interéds: el yn mencionado "Uso vnotestativo de .
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ictunlizador con infinitivo" de R. Lanesz v el articy
lo escrito »or Lome Blanch "31 infinitivo texmoral du

rntz la Zdad ledia™.

l. 81 infinitivo es el sujeto del verbo nrincipal (10):

"oler sobrepujnr al gostar" (3Vb8)

"es negessario, nara saber esta cuenta,
entender 2lgo de mrismética" (12Vbl0)
"ansi nos conviene suardar el octavo

anno'" (209Yblh).

2. 31 infintivo es =»redicalo nominal (11):

"nassion pronria es de anor, servir-
se amado de ~mador" (1Rall)
"yroprio amor del buen servidor es
maginar en 'ué ford servicio a su

sennor" (1Ral8)

"noraue atuello non seria desgender,

mas sobir"™ (10Rad).

Sin emb-rvo, no es ffcil siem~re distinguir suje

to y »redicado nominal en 1ns oraciones atributivas (12):

wysar bien es naturaleza /.../ usar

121 es cortra naturaleza" (2Val5-17).



"el cucrno tiene otros officios ~ue son

ver, oir, oler" (3Vh3).

3. .1 »rimer eieunlo -~obre ia funcidn del infiritivo
coro sujeto nuede servirnos también de ejemnlo para
la funcidn del mismo como commlemerto directo. “n el
referido ejemnlo la nrenosicidn & interviene como in
troductora del comnlemento directo parz evitar nosi-
ble confusidn (13):

-

Y~uuntas cosas Dios fizo fueron fechas

i_J

nor 21 ormne, € nor ende las otras man-

dé Dics fTazer" (2Vb27).
"ans{ como sdybito Nios crid todas les
cosas, vien ansi las nuede desfazer Fl

mandasse estar el cielo zodiaco un mo

mento" {(40Ra7).

Comn mmnlemento directo es considerado, asimismo,

el infinitive nrecedido de 2lmin verbo modal, poder,

ieber, saber y soler. le esto tratarencs en

~uerer,

ancrtado ~ue dedicarenss a 1-0s ~arifrasis verbales

( 7éance pags. T24=T44).

. o PR
Pamvyed VATINS & 0CUN irids naal del 1llamaedo "iniinl



19t 4 I -~ I ’
tivo final", ya que . e hablard  de 41 a nrondsito de

los valores {incles en Las nren~ouiciones o v nara (v

D~
jo)

se pags. 510 y 609).

5. mtre los sirnirizados mug frecuentes del infiniti

&]

vo arevnasicionzl estd el temnorzl ~ue nuede inaicar

simultaneidad (15):

"mag cuzndos, al crior dsl ome, dixo
/Dios/: famamos omne a la nuestra ima

gen" (2Vb33)

o anterioriaad inmediata (195):

wal caer /las niedras/ ..., memizan

@]
®

e fdzense nis menudas"™ (15Va5).

L2 misma conrotacidn temmoral se deja ver en la

férmula en 4+ infinitivo, ~unaque ésta no tuvo la nisma

difusisn ni imal duracidén que 2l infinitivo (16):

"igs mo-ocs son alfunas vezes sin culna en

w3

vensar malos nensamientos™ (3Vb26).

"l notura fue nrévida e muy schia en fa-

zer el rielo redondo™ (9Va2).



&)
(=)
o

gl infinitivo preposicional en la siguiente cita

depende de un adjetivo (17):

"et aquésta /parte de astrologfa/ es

mis sotil e mala de aver" (6Rb36).

Finalmente, anqui lo tenemos como termino de una

comparacién (18):

"mis es fazer la cosa que mandarla

fazer" (2Ra23).



1.

2.

3.

6.

Te
8.

9.

v

NCTAS
De estas formas no personales del verbo tratan Alar

cos, Gram. estructural, pdgs. 102-103 y Gutiérrez

Tufin en su artfculo precisamente titulado "Sobre
las formas no nersonales del verbo espafiol".

Gili Gaya discute una serie de estos nombres y tér
mina proponiendo el de "sustantivo verbal", Curso,
pégs. 185-186; Alcina-Blecua, pig. T740.

Bassols, I, pigs. 347-348; Alarcos, "Infinitivo",
pég. 133.

Bello, § 419, pag. 150. Gutiérrez Tufibn entiende
por"neutro® el hecho de no implicar ninguna actitud
del hablante. Véase art. cit., ndg. 162,

Cuervo, Nota 70, vdg. 422,

Para Lope Blanch, "Notas", ndg. 417, "e). articulo
no se refiere -ni mucho menos sustantiva- al infi-

nitivo, sino a toda la oracién".

Marmual, pags. 272-274; Morf. Hist., pdgs. 166-167.

Vid., Didlogos, pégs. 58 y 66.

Lapesa, "Uso potestativo®, pdg. 32l.

10. Ibid, pé.g. 321.

11. Ibid, pég. 323.

12. Ibid, pig. 323, nota 6.

00



13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ibid. pAgs. 326 y 330; Curso, nég. 190.

Lope Blanch, "inf. temporal", pig. 289. Lenz, (péecs.
407-408) advierte la imposibilidad, en estos casos,
de intercalar el sujeto entre la vreposicién y el
infinitivo.

Lope Blanch, art. cit., ndg. 289,

Ibid, pdg. 303. Sobre este valor de en 4 infiniti-
vo, Lope Blanch recoge y discute la opinién de Co-
rominas Pascual (DCECH, s.v. en) segin la cual es-
ta construccién es de vrocedencia levantina u orien
tal. "No creo -dice Blanch- que deba suponerse ori
gen oriental a una construccidén que aparece ya en
el Cid, y después es corriente en obras y autores
absolutamente castellanos", véase pig. 305.

Lapesa, art. cit., pédg. 336.

Ibid, nédg. 337.
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I1. 31 ~erurdio:

Entre el infinitivo, nue repr=serta la accidn en
un tiemvo g, y el varticipio que lo renresenta acebada,

transcurre la accidn construida en cerundio (1):

[

v HACIEND
HACHR —wem-omotfNDO_ -= HECHO

En cu=nto 2 la funcidn jue este derivado verbal
cumple, los tratadistas coinciden en atribuirle unza
funcidn advernial frente a la sustantiva del infinitivo

2
y 1a adjetiva del particinio . En:

- Andamos kien
- Estemos contentos

- Andamos cantando

no cabe 1z menor duda de que el gerundio cantando pue-
de sustituir 2 o ser sustituido por cualquiera de las
dos nalabras anarecidas en los primeros ejemplos: BDien,
un adverbio a todas luces y contentos, un adjetivo de

innegable valor n~dverbial.

Desnués de ectas dog notes que a modo de introduc-

cidn hemos destaccdo, resanog a inventariar las formas



“isnonitles e como se verd, no ofrecer nincuna anoma
lia en lo referente 2 lns termin-:ciones de los mismos;
nues, lo~ verbos en -Ar construyen sus gerundios afia-
diendo la terminacidn -ando al morfema lexemdtico, y
los de :a sesunda y tercera,lo hacen colocando la ter

minacidn -ienco detrds de dichio morfemas

alongando estando
andando evitando
arredrando exzminando
ayuntando fablando
comen~ando Jjuzgando
connarando ladeando
concordando mengfuando
considerando mezclando
contandc miltinlicando
continuando nuitando
cortando sacando
dando sobrando
dexando sonnando
doblando tornando
ennu¥ando tratando

equivocando




R annadierdo seyerdo

aviendo bolviendo

descendiendo

entendiendo -IR: concluyendo
esclaresciendo deziendo
faziendo rartiendo
noniendo sobiendo
resynondiendo subiendo
sabiendo

El caso mAs llamativo en esta larga lista lo cons
tituye el gerundio deziendo donde no se produjo la "sua
vizacion" de la e en i, no por influencia leonesa, se-
qir. dic= Hanssen, sino vnor influjo 44 la e protdénica
del infinitivo decir que se mintuvo en el gerundio 3 .
Tanto seyendo como sobiendo con casos resulares si te-

nemos en cuenta que el vrimero viene del verbo seer, y

no ser, v el sesundo nrocede de sobir, y no subir (cfr.

[

Infinitivo, ndg. 295).

Notas sintdcticas:

1 gerundio atestiguado en nuestro texto puede
trans~itir, una cerie de valores temporales o modales;

or. su valor temnoral npuede indicar (4):



l. Coincidencia temporal (5):

"Alono /.../ fablondo de lu oriosidat
[/ dize: /.../" (1Ra2), (1Vb19),
(4vall), (5Ra22), (5Rbl9).

» /las estrellas/ comencaron de se mo-
ver, e andando calentaron el aire™ (1Vb
34).

"como algunos dizen equivocando et mez-

clando la mentirosa astrologfa con la
verdadera®™ (7Ra2).
"anyesto todo dizen /.../ e otros astré
logos tratando de los climas™ (12Ra38)
"acaesge e con la gran esvnessura de
las nuves, los vientos se encuentran so

bre las nuves e fiérense ennuxdndose

fuertemente en el aire™ (15Vall).

5. De la combinacidén en 4 gerundio que indica, segin
Bello, una cnteriorided inmediata ~ trataremos en el
anartado cor-espondiente @ dicha preposicién (Véase

pdg. 588).

3. Posterioridad (7):

"1o vee la memoriz /a Dios/ por si mes

ma, entendiéndolo el entendimiento por

sus efectos™ (4Ra24).



"aqueste es el rar grande de que nescen
todos los meres e rios e fusntes que
corren nor la Tierra, tornsndo deswués
a esse mar" (14Rb5).

"si el cuento ansi sumndo passare de trein
ta, sacando los treinta, lo 7que quedare
serfn los dias de la Iuna" (28Vb6).

"la nlaneta faze la nrimera estanca en el
punto e instante del eniciculo de la plane
ta en dexando su andén e es de oriente
contra ocgidente e fomando el andén de la
ochava esvhera" (36Va2).

"Declinacidén de la pleneta es dicha la arre
dranga e apartanga d:1 planeta que faze
arredrdndose de la 1lfnea equinogial" (37
Va3il).

"devedes saber que las horas se cuentan en
todos los meses del anno desde que sale el
Sol esclaresciendo la Tierra del nuestro

orizonte™ (42Vb5).

Los vaiores modales registrados en nuestro texto
indican:

1. Condicidn: "si parte, si anda" (8):

"un omne, partiendo derecho por le 1linea
eclinsatica e andando cada dia ocho le-

suas [.../, llegaria cn somo del cielo



estrellado en sesenta cuentos™ (14Ral?
y 14).

"ansi Tie, apintando quinze a dizinue

ve, serian todos cuarenta e cuatro™ (28
va2s).

(5Vo37), (10Rh32), (15Ra36), (19Va3l),
(28RbL10), (26Vad), (28Va2l), (29vb4), (30
Ra3), (30Ra34), (34Rbl7), (35Va14), (40Vb
14), (47Ral6), (47Ral7), (4TRa24), (47Ra3l).

2. Yodo: "de modo nue cuenta", "equivocadamente":

"et como non ayan mds cosas generalmente
en 12 naturaleza cue puedan ser presen
tadas al entendimiento, convenible co-
sa fus que en tal cu=snto fuessen orde-
nadas, porjue por €l fuessen represen-
tadas nin sobrando nin menguando™ (6Ra

serouan o
13).

ncomo algunos dizen equivocanda" (7Ral).

"si vos non fallaredes los annos conpli
dos, tomaredes el mds agereano nonbre
/+..], contando cada letra vor un anno"
(21vz6).

(1*b20), (1Rb39), (2va27), (6Rb32), (7RD

30), (12va20), (16val8), (18Ra9), (13Vb

28), (28Ra7), (28Vb3), (30Ra35), (35Rb

24), (41Va35), (48V07).
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3. Causa: "por no tener flaqueza"

"mas el diablo, non aviando flajueza de
carnalidat nara pecar, vecd sin razén
e cayé con razén" (3Ra3s).

"tomé el alme del omne criado vor Dios
saber del bien e del mal 3e Dios, por
1ue sabiendo mal lo esquivasse, et sabien-

do bian 1o siruissse™ (6Vbl3-14).

4. Consecuencia: "evitando de esta manera™: El ejem-
plo zisuiente es, vara nosotrss, de claro valor con-
secutivo a pesar de -a no aprobacién,por parte de los

graniticos, de este tino de gerundio (9):

"por esso le dio Dios /al omne/ la ra-

728N /<.es/. CcOn la cual escogiesse el

bien evitando el mel"™

5. Concesidén: "a nesar de afadir"

ngi el cuento non pasars de treinta an-
natiendo uno, ajuello <.ri el concu-

rrente” (28Rb37).



6. Finalidad: "para concluir":

"Et agora concluyendo, los santos padres

e doctores por la manera entendieron
cuanto al alma" (9Rb15).

Del uso del gerundio en la formacién de la peri
frasis verbales, se hablard en el apartado correspon

diente a estas (véase



NOTAS 00
Pottier, "El verbo auxiliar®, pig. 329, Véuse tam-
bién A4lcina-Blecua, vdg. 748.
Bello, § § 442 y 444, pdg. 154; alcina-Blecua,
pég. T748; Gutiérrez Turibn, "Formas no personales",
pds. 169.
Hanssen, Berceo, pégs. 21-22 y Apoicvnio. pég. 4, nota 1.
Sobre el conjunto de estos valores, véanse Hanssen,
pég. 260; Alcina-Blecua, pdgs. 749-750.
Curso, pig. 192; Alcinu-Blecua, pdg. 749.
Bello, § , 446, vnig. 155.
Curso, pidg. 193. Algunos autores (Bello, , 446,
pég. 115; Alcina-Blecua, pigs. 748-749) niegan va-
lor temporal a el gerundio, ya que éste s6lo expre
sa simu. taneidad o anterioridad; otros (Lenz, pig.
332 y Lope Blanch, “wotas™, pdg. 419, nota 4) no com
n>r.en este nunto de vista. Los ejemplcs que hemos adu
cido son, para nosotros, una prueba muy ciara del
acierto que alcanza la opinidén de Lenz y Lope Blanch.
A este valor condicional del gerundio s refieren
L. Contreras, "Oraciones condica pégs. 83-84
y J. Mondéjar, "Condicionalidad", pdgs. 251-252.

Hanssen, pég. 260.
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I1I. 21 particivio:

Ninunn womalia ofrece la - reza lista de voartied
vios risados registrados en nuestro texto: los ddbiles
lcrivad s de los verbos =-ARZ vy -IRZ mantisnen sus vo-
cales te~"ticas oriineri- s transwitidas desde el 1latin
a través de las terminaciones -ATU y - ITU resvectiva-
mente. In cuanto a los verbos -ERE, vor carecer de ter
minacidn pronia débil de particinio nasado, tomé la co
rresnondiente a2 los verbos -IRE 7ue se impuso sobre la
terminacidén -UTUM -udo ruy generalizada en los siglos
XIITI v XIV (1).

La tarbien nutrida lista de »norticinios nisados

fuaertes tamvwoco suscita, en lo referente al asmnecto for

(]

(

2al, muchs interés ya 2ue estos participios no pasan de
sar 03 tipificados y habitualmente invocados »ara ejem
plificar las distintas terminaciones a tenor de las cua
iles suelen sar clasificades (2).

Yam>s a exponer, a continuacidn, las lictas corres
worliertes 2 leg dos tinos del »articinio pasado, orde
nndas ssia 1o terminccionas, nnra nroceder, una vez

acabrdas dichas listas, 2 tratar de alsunos ountos mor

rfosintdctichs 7 seror ic .o de inte

(TH

L%
P

S



Particinios débiles:

Vervos en -AR:

anaxado

acabado {(os) (as)
acrescentados
agecaladn

alegado

alexado
alongada
alcado (os)
ancdo

a~irtado (os) (n)

anressurado

ANTOVaro
anuvexados
armacdos

arredrado

arrevec3adas

agsentado (os) (2)

as17n o

abez~do

qyudado

ayuntado (os)

cansado

cargadas

com2ndada
comencado (a)

connaradsza

convassados "arreglados!

concordados

confirm=dos

considerado (gs) (a)

cortado (os)

criado (os) (a) (as)
cerrada

dados (2)
declarado (as)

iemediado "vnartido"

demostrado

derrocados
desnobliada
desnojada

deterninaidas

echada



ennonconnada (as)

encercado (os) (a) (as)

enseadrado

engrossados (a)

ensennado (os)(a) (as)

entrada

entremezcliados

es1essados
estrellado

estudinias

examinnda (os)
fallado (as)
fundada
governadas
guardada (os)
elada

iralado (os) (2)
juzgada

lancade

loadc

0
g

11amado, (os) (

1lecado (os8)

llevado

nenmado (os) (as)
mezclados

mojado (a) (as)
mostrado (as)
ocunado (a)

olvidado

ordenados (a) (as)

passado (os) (as)
neleado

pesada

noblados
presentadas

princioiada

provado (a)
quenado (u)
uitados

renresentado (a)

retrdcrados

revessaco (a)

sacada (os)

sennzlado (os)(a)(as)



sun do
tajadas

ton~do (o0s) (as)

Verbos en -ER e -IR:
anscoxdido

anrendidas

bevidas
conbatida

connartidos

conosciios (as)

convenidos

cornvertidos (as)

C:ﬂe,'—;:.i‘:r kS \EIS)
connlido (os)
devidos

denartido (os) (as)

destruido
dividida,

ensendido (a) (as)

establecido
metido (os) (a)

rovida

nascido (a)

oido

narescida

partido (a) (ag)

podridas
produzidas
reprehendido
regidas

sabido

salida

sometida

sostenido

traido
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Particinios fuortes

Princinralmente, este grupo de ~rarticipios se divi

de en dos clases:l)la de los terminados en -SU y 2) la

de los terminados en -TU; estos dltimos se subdividen,

a su vez, en varios tinos (3):

1l <-SU:
2 -=TU
2.10 -S’TU

2.,2. =L°TU

espeso (a) < =XPENSU
falso ¢ PFALSU

dicho (os)(a) (ag) < DICTU
fecho (os)(a)(as) ¢ FACTU

desfechas

connuesio (o03)(a)(as)  -POS(I)TU

entrepuestos < =
puesta (as) <
visto(os)(a)(as) < VIS(I)TU
suelta < SOL(U)TU
bueltzas < YOL(U)TU

cobierta <{ COOPZRTUS



merto <  HORTU
2.4. ‘PTU
escritas < SCRIPTU

otas morfosinticiicas

sntre las terminoloz{as manejadas para determinar
la categoria granatical del varticinio pasado fisura la
utilizada wor Bel o que anlica, nara el infinitivo, para
el varticinio y nara el serundio, un solo término: se
trata de "derivado verbal" distinguiéndolos el uno del
otro mediante la afadidura de los calificativos de sus
tantivo, adjetivo y adverbial resvectivamente (4).

sste cardcter de "adjetivo™ es el rasultado de la
variedad de terminaciones, numérica y genérica, que es
habitual en los participinss pasados (5).

No es descartado, sin embargo, el cardcter "sustan
tivo" del nzrticipio nasado. Segun Bello, este valor lo
adquiere el »aerticinio cusndo es inmovilizado en zéne-
ro masculino y mimero sinwular, o, dicho de otra termi
nologia, cnznio es gramaticalizado (6).

Nuestro texto atestimua ambons valores; sin embar

o ) o Aaaas A .
g0, vamos a cefirnos a~ui al valoy adjetivo del parti



cinio dejando »nara su uportuno sitio el estudio del va-

lor sustantivo (vease
1. De los verbos transitivos proceden los participios pa
sivos ya "ue cste tipo de verbos exnresa el resultado de

ura accidén sobre un comvlemanto (7):

alexado, abaxados, abscondido, acz2bado, acecalada

acrescentados, alegado, alecado, alonsado, amado,

etc.

2. lLos activos, en cambio, nroceden de vervos intransi-

tivos:

anressurado, asentada, cres¢ida, salida

3. Suando un mismo norticinio =2donta, una vez, un va-
lor activo y, otra vez, otro pasivo, este narticipio es

calificado de "bivalente" (8):

vera cansado' (1VaT7).

wel anrovado musstro" (7Ra7).

"/Noé/ fue abezado" (7Ra2l).

"fiie justo e ensennado en santidad" (7V05).

—

womnes armados" (10Ra2s).
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4o serfecto, pesado, juedo, falso y esnesso ontaron nor

ser, definitivanente, adjetivos;y nientras que estada
"detencidn o dem .ra", nartida "parte" y bueltas se fi

jaron como sustantivos. Criado y dicho, anarte de fun-

cionar como particivnios grameticalizados en los tiemvos
commuestos del verbo, vueden actuzr, y de hecho lo hace
la »alavra dicho, como adjetivos y como sustantivos. En

esta Yltima funcién aparecen en nuestro texto:

"el dicho del sabio pobre nom ha logar
fasta ue 1o esneriengia le da favor"
(3Rb35).

"acabidse de escrivir en la muy noble
¢ibdat de Sesovia a veinte dias del mes
de abril en el anno de la natividat de
nuestro salv~dor Jesucristo de MCCCCXXIII

nor su criado Andrés Rodriguez" (49Ra9).

5. Atercidn especinl merscen 2lgunos »irticipios 7que,
al gramsticalizarse, ad-uirienron valor prevnositivo,.
Nuzestro texio, sin emhergo, 2testigua también el esta
do snterior de 2l-uno de estos participios, es decir
su ostodo de adjetivo, ya que concuerd: con el sustan

tivo nue le acompada (9):

8



()
o
@

"oninidn non es otra cosa salvo cosa

que tiene muchas vias por do se nue-
de defender" (6Va23), (10Ra35), (34Ra
22), (38Ral0), (40Rb21), (40RKb23), (40
Va4), (48Ra2l), (48VDp8).

"eclinsi nor puede ser fecho salvo cuan

do /.../" (31Vb18), (32Rb2).

pero:

"5t si al~uno dize que ans{ es el bien,
quz non estd en un lugar mas en muchos,
yo le diria nque el tien solamente es en
Dios vor eseng¢ia e en las otras cosas por
irracia, Kt si lrsuno me argliisse que seme
jante el mal es en el diablo, yo le diria

salva gracia"™ (2R8b39- 2Va6).



NOTAS

l. Manual, nfgs. 320-321; No»f. Hist.. plg. 282.

2. Manual, pég. 321; Alcina-Blecua, nig. 754; Morf.
Hist., pdgs. 279 y 281,

3. Nanual, pég. 321. Sobre el origen de estas dos ter-
minaciones latinistas se pronuncian Alvar-Pottier

(Morf. Hist.) al decir: "En lat{n se representaba

/el participio/ por un antiguo adjetivo verbal en
-to-, indicador de que el sujeto posefia la cualidad
expresada por el verbo /.../. Primitivamente, el par
ticipio pasado era independiente del tema de infecto
y del de perfecto: se formaba simplemente afiadiendo
-to- a le rziz verbal, y de esto quedaron algunos
rasgos en latin, que, incluso, han llegado a las len
muas roménicas™ (pig. 279).

"Los rumerosos perfectos en -si crearon un buen nf~
mero de participios analdgicos en -SUS, que se per-
petdan muchas veces en espafiol, con valor exclusiva
mente nominal® (pidg. 281).
4, Bello, 8§ 419, 427 y 442, pégs. 150, 151 y 154.
5. Bassols, I, pig. 365; Gutiérrez Tif%ién, "Formas no

personales"

6. Bello, § 434, pdg. 152; Alcina-Blecua, pégs. 753~



9.

321
1543 Gili Gaya, Curso, pdg. 199, lo llama "partici
pio independiente™ por actuar con independencia del
verbo auxiliar.
Curso, pig. 199; Herndndez Alonso, Sintaxis espafio-

la, pég. 289.

Hernéndez Alonso, op. cit., pég. 290.

Curso, pég. 203; Herndndez Alonso, op. cit., pég. 288,



Los tiemnos verbales

El nresente.

I. E1 presente de indicativo.

1aC. 28C, 38_C,
18 amo como /
2% | { / /
3ap ama come abre
cap amamos comemos abrimos
sap 1des comedes/comés /
6ap «man comen abren
|
Documentacidn
1‘Co

1¢p. - deciacro (16Ra3); fablo (20Vbl5); sonlico(1lRa26).

/

acaba (1lral4), (11Rblo), (28Rb29).

(WS}
1
gs
)
t

alunbra (1i5Ra7), (191bl3), (20val3).

alga (483b36).

alega ‘citar (4Rb23), (9R02), (10Ra34), (18Vbl),
(18vbl0).

aliera ‘se acerce'(16Ve-3), (20Vb5), 35Vb26).
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— (1ovpl), (11RbY), (17mb16), (19Ra11), (20
Vals), (20Vb23), (257b21), (32Vp8), (32Vb
12), (34Ra0), (35Vass).

aparta (3Vbl). (35Vb24), (37Va3), (386Ral3), (38

Ral5), (47Rbs4).

anresurs (15Valg).

aumenta (19Va4).

ayunta (14Vb35).

basta (20Vble), (21Vb6).

canbia (15Ra3l).

cata (20Val3), (20Va25).

causa (15Ra20), (15Rra39), (17Ra3), (19Val).

confirma (8Rall).

conquista (19Vb28).

corta (13Ra9), (41Rb7).

cria (3Va26).

cruza (1ORbl7).

cerca (9Va24), (14va22), (16Va8).
declara (4Rb26), (48Ra5).
declina (31Va8), (37Vbl9).

dexa (19Rbi6), (36Va7).

demanda (< Vb32).

demedia ‘narte vor la mitad'(39RDb5)



descasta (15Rb5),

desvia {6V=30).

dobra ‘dobla*(14Vbl.)

dura (15Vb33), (16Ra41), (25Ral?2).
— (14valo), (15Va4), (15va20).

endereca/enderesca ‘poner derecho" (20Va34),

(34Re?7), (34Ra30).
enxusa “seca’ (14Vb3l).
ensenna (17Rbl5), (31Rall), (40Vai.,, {41Rb9).
entra (16Vb8), (18Rb4) ,(19Vb3), (31Vb12), (398b1),
(39RbS).
esmenuza ‘dispersa‘(15Va27).

fabla/fabra (7Vo27), (10Vb3).

falta (19Val7), (19valg).
falla (3Vb32), (15Rb40).

finca “queda * (29Rb20), (29Rb30), (29Vb7).

gasta (15V"31).
igu.la (16Vb37), (32Vb30).
Juzga (3Va29).

ladea (17Ra2).

mengua (20Vb6), (4E&°bl7).
mezcla (39Rbl6).

mora (11Ra3l).



muda (39Rbl), (39Rb9),
nota (47703).
obra (3Vbg), (3Vbl3), (1:iRa32), (15Vb23).

para (20Va34).

passa (11Rb1l4), (11Rv29), ‘11vag), (11va32), (12

Ra24), (1&6Val®), (2CRa6), (20Ra7), (20Rb2),
(20vu21), (°€Ra14), (31Rb4), (31Rb9), (34Ra
11), (34R114), (34Ra22), (34Ra28), (34Ra30),
(34Ra3”), (37Ra9), (37Ral?), (37Ra25), (37Ra
31), (37Ra38), (37Rb7), (37Rb12), (40Vals),
(4176), (47Ral5), (4TRa30).

nesa (2Va24).

nrerunts (4Rb35).

_riva (15Ra2), (32Rbll).

“tcbropt: (4GRa25).

~usd  (2Rb36), (5Vall), (2&Rb26), (28Va3), (36Va
2y, (36Va32), (36Vbl5), (40Vall), (41Vb7),
(47Vell), (48Ral8), (48Ra2€).

quita (14Va3l), (14Vb38).

razona (7Rbl2).

relsnpacuea (15Vbl2).

reprecenta (5Vb25).

resulte (58kb39).



rodea (36Ral6s).
salva (7Vall).
semneja (39Rb5), (473b19).
significa (5Vb25), (16Rud), (16Ra6), (21va3l),
(21va26), (21va3a), (21va38), (32val2),
(32vals), (32va20), (32va22).
sobra (26Rb20), (28Rb32).
sobrepuja (3Vb8), (3vbl2).
suma (12Rb30), (13Raz5), (13Vaé).
sustenta (9Vb6).
te-de (3Va25), (12Rb26), (20Vb25).
tenbra ‘tiembla®(14Va23).
toma (5k20), (5Ral8), (5Ra2l), (5VbT), (6VDb3),
(€Vvb6), (9Ral), (11Rb3C), (11Vals5), (11va32),
(11va38), (12Rb29), (12val4), (12val7), (20
va7), (36Va8), (47Vb4).
torna (4Vb38), (5Ral7), (9Rb15), (13Va23), (15RD
39), (19Ra32), (20Va3), (21Vb5), (29Ra28),
(34Ra26), (34Ra29), (36Rb5), (36Vb5), (37
Ra24).

trata (6Rb31), (16R213), (39Ra8).

-allegamos ‘acercarnos” (37Vbl7).



consideramos (1Val9), (1vu23), (13Vb15), (13Vb

16), (40vbl),
dexamos (28%08), (28vaiy), (28va2s).

enderesgamos (13Vbl3).

fablanos (1Val9).

faliamos [16R05), (38Ra3l).

igualamos (13Vb9).

juzeamos (3’b27), (40Vp2).

1lamuzos (14Vb4l), (153al5), (15Val8), (19Rb24),
(31Vb32), (32Vbe), (32Vbll), (36Vb8),
(37Ra3).

nrovamos (12Rb32).

sacamos (35Rb21), (37Vb23).

tomamos (13Vpl2), (28Ra40), (28Rb8), (28vazd),
(37va36), (37vb3), (37Vb9), (37Vbl2),

(48va2), (48val).

demandades (42Rbll).
fallades (35Ra33).

sacades (36Ya30).

abastan (18Ra34).
afanan (5Ra26).

afirman (2R233).



alcan (39Va36),

allegar (9vVa26), (16Va26), (37vs6).
andan (32Vbl), (36Ra3), (36Ra5).
ayuntan (57a6).

causan (15Ra28), (18Vb22), (23va3s).
cobran (12val3l).

declaran (16Vb40), (17Rbl).
engendran (14Vb22),

ensennan (41Vaf).

esnedacan (137b35).

fincan (29Rb28).

fructificaa (19Rb33), (19Rb36), (19va22).

isuslen (19Vals).

levantan (33Rb8), (36Ra6).

llaman (1Rb41), (17Rall), (17var), t29va32), (31
Vbl7), (32Vbl7), (33Rb11l), (34Ra5), (41Va
28), (48Ra34).

menguan (16Vb34), (19vas).

menuzan ‘desmenuzan' (15Va7).

montan (29Rb15).

mdan (14Rb23), (29va3), (36V..25).

paran mientes ‘piensan'(7RDblf).

passan (9Vb32), (9Vb33), (14Rbl0), (18Vb34),
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28n,
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(37Ra4), (47Ra23),

quedan (5Vat), \28kbl1l), (28Vsl8), (2%7a29),

sennalan (7Rbl8&).

significan (oVb34), (39Val7-37), (39vbl).

suman (13Rb34).
toman (8Vb23), (1€7a37), (36Vb33).
tornan (5Rall), (5Ral5), (7Vb34).

tratan (2R234), (3Rb20).

- scmeto (1Ra28).
-/
- annade (29Vb9).
anrende (3Vb33), (15Rb22).
arde (15RaT7).
corre (15Vb34), (20Rpl4), (29Vb28).
corronve (2Rb34), (9Rb1l0), (14Va8).
deve (2Val8),(29Vbl4).
entremete (3Rb23).
mete (29Va8).
procede (113b16).

responde (7Vall).



ronne (15Vo"),

annademos (28Va30).
devemos (4Ra32), (7Rb37), (7vazs), \ERa8), (5&Va9),
(9va2s).

resnondemos (1Vb6).

devedes/deves (3Ra26), (35Vb37), (39va28).

corren (14Rb5), (14xb25), (28Rb3).

aeven (2Va32), (12vb8), (36Rb18), (40va28), (41
Vbia).

enbeben ‘absorben’ (40Vb26),

resvonden (2R225), (3Ral).

/
/

luce (18Ra30), (1&Ra33), (20Vall), (20Va24).
coasume (15Vb32).

cunple (29R221), (37Ra30), (37%bll).

debate (14Vall).

devarte (16Vag).

divide (6Rb10), (6Rb28).
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narte (2Rb36), (6RD29), (10Rb1Y), (11Ra35), (11
Rb28), (11#b33), (112b35), (11Rb36), (11Va
10), \11va28), (31vb20).
recibe (20Ra5).
sube (15Rb3), (157b27), (19Rb35), (28Rb13), (39
Ra26), (39Ra34), (40Va35), (41Rb4), (47Ra
38), (478b21).
sufre (9Vb6).

vive (1Ra7).

48p, - avercebimos (31Vb22).

rartimos (13Va34), (40Va2).

5-ne - /

6&n. - apren (19rb32).
cubren (133b26).
parten (4€32219).
reciben (14Va38), (19Raq).
reparten (41Ra5).

suben (39Ra2l), (39Ra23), (39R224), (39Ra3l).

Observaciones:

1. Un fenémeno fonético muy sgeneralizado es el 7Tie con

siste en sustituir 1~ li-uida lateral 1 vor la, también



.. .- ]
lijuida, vibrente r 7. dste feadmeno se deja ver on do-

bra, fabra y tenbra.

verbo relanvaguear es un verbo unipersonal, moti-

vo ror el cual s6lo aparece en 32 persona de sincular (2)

3. La vaecilwcidén del verbo z2%adir entre la nertenencia
1', ~ d - l"' - ' 4

a la sesanda o a 1la tercera conjugacidén queda patente

en cus formas annader, annademos, vero annadit, regis-

tradas todas en el texto 7ue nos ocuoa. Originariamen-
te, este verbo se contaba entre los verbos de la 22 con
jugacidn (3).

4, En cumnto 21 punto ~4s destacado que se nuede cbser
var en el cunz2dro, es, sin duda, el relacionado con la

desinencia - rbal de 1la 22 de plural: amades y comedes

mantienen 12 -d- desinencial orocedente de la T latina,
y mue duré en las formas graves hasta el siglo XV, mien

tras que en las esimijulas permanecid hasta el XVII (4):

AMATIS » amades » 'amaes » amiis

COLETIS » comedes > "comées y comeis

La forma comes seria el resultado de la contrac-
cién de las dos vocales e-e acaecida como consecuencia
de 1la cafda de la dental., Este resultado 14sico y nor-
mel no prosperd, segun Alvar-Pottier, por influjo de

1os verbos en -ar que tenian -ais (de donde -eis) (5).



IT. El nresente de subjuntivo:

l-v. 249¢, 3ac,
13p., / / /
/ / /
ame / abra
/ / /
S52F. | / / /
|
beF ., ! amen coman abran

Documentaciodn:
18C
l%n, = /
2-n. - /

3%n, - ande (36Rb28), (3ARb36).
aparte £1Ybl8).
cate (20va28).

falle (14Va2l).

finque (29R0b39)
manehe (14VDb9).
vasse (34Ra2l).

quite (29Vb24).




suntente (9val8),
tome (14Vb8&), (29Vb22), (29Vb29),

torne (9Va7).
b-n, = /
52'0. - /

6&¢n., - anden (38Va3l). l1leguen (28Rb16).

68F. escojan (6Vall).

l*—’U. - /
2§'G. - /

3-n, - abra (14Vall).

narta (29Vb30).
4—}'1. - /
- /

68p. - suban (14Rb21).

las formas irreculares ~el nresente ¢

Incluiros a~ui todo tipo de irregulnridad Jue

afecta al verbo en su tiemmo nrecente. .s8ta irresulari
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did se nnnifiesta en nuestro texto de lag simuicntes ma

neras:

1. Formas verbales diptongadas:
l.1. B> ie

l.1.1. #n los verbos -AR

acrescienta (13Va6).
arriedra (483b38).
comienza (10Rbl6), (10Val3), (11Rb3), (11Rb3),
(11Rb27), (11vas), (12Ra21), (20Vb3),
(31Rb3), (31Rb8), (34Rby), (35Ral4),
(37vall).
congierta (32Vb30).
encierra (9va33), (9va36), (9va37), (1lRa32),
(15Val).
enmienda (7Val3l).
iela (15Rb33).
lieva (3Vb5), (3vb6), £5Va3l), (18va6), (19Vb3l),
(19vb35), (19vb39), (31Rv4), (31val), (32
vb1o), (32vb22), (33Ra4), (33ra7), (33Va

9), (23vbll), (33Vbl2), (34Ral).

coriencan (42Vb9).



236

piensan (2Rbl32).

1.1, En los verbos en -%R

quicro (6Vall), (8Vb37), (11Vb38).

contiene (41R212).

desgiende (10Rb13), (15Vb30), (42va8), (47Ra
39), (47Rbz3).

enciende (15Val6), (15Vb28).

entiende (5Va24), (3Va32), \16Ra2), (18Ra4).

extiende (10Vbl2), (11Ra37), (16Va7).

fiende (15Va22).

quiere (1Rb20),(1Vail).

sotiene (10Ra24), (40RalO).

tiene (11Rb39),(1llva7),(39Vbl3).

descienden (14Rb22).

vierden (12Val?),

rejuieren (5Rbl5).

tienen (3Va8),(9va30),(15Rb36).

1.1.2., @n los verbos =-IR



aviene (9Ra32).

consiente (15Vb2).

conviene (1Rb36), (ifbl4), (3RbL1E), (4Ral9),

(4Rb20), (40Vb25 y 28).

convierte (4Vb21l), (13Ra30).

fiere (14Vb29).

siente (3Va30).

viene (2Rb33), (9Rb21), (3Rb1S5), (11val2), (15
Ra22), (16Rb8), (20va23), (20va3is), (20
Vb7), (31Vb7), (31Vbl6), (39Vb38).

convienen (&Vbl8).

convierten (4Vbl9), (4Vb24), (5Ra28).

fieren (15Val3), (15Va38).

viener. {14Rb21), (16Rbl6), (41Rz27).

1.2. O >“d

1.2.1. En los vervos —-aAR

acuerda (£RalO).
cuelgue (41Vb30).

cuenta (5Rb28), (6Ra3l).

demuestra (3Rb32), (5Vb34), (13Rb6), (13Rb14),

(15R237), (21va2l), (21va23).



1.2.2.

ensruesss (14Vb36),

muiestra (20Rb15), (29vals).

prueva (7Val?), (&xa25), (15Vb13), (41val),
rueda (13Ve©), (36rel).

cuentan (12ibl), (42vbh3),

deraestran (5Vb37), (6ital), (6Rad), (48Rz9).
encuentran (15Val?2).

repruevan (6Vag)

buclan (2Ra?2), (2Ra5).

n los verbos -ER

lueve (15Ral9).

mieve (15Va26), (15Vasl), (16Vb6), (16Vb28),
(17Ra2), (17R210), (19Vvbl), (19Vb39),
(33Ra6), (23Rb2), (34Rel), (34Rad), (34
1ab).

mieva (9va7), (14Vas20), (18Va26), (36Rb35).

pueda (3Val2),(9va5),(15Rallj.

resuelve (5Ral®), (5Ra23).

retuerce (31va28), (31va3o).

suele (15ka39).

suelve (1€Va9),



buelve (36Rbl6), (40Rala).

meven (8Va9), (158025), (157H38), (18Vals),
(31Rbl2), (33RbE), (34Vb1l).

muevan (36Vag).

nuaden (38b1l1),(4Va23),(15Vb5), (39Ra7).

resuclven (5Ra28).

rebuzlven (16Vbl9).

1.2.3. 128 verbos en -TX carecen, en nuestro tex-

to, de este dinton<o.

Observaciones sobre lar formos irregulares:

- - -~ - .
l. 3-br~ . is formaz dintongadas:

.1. Los dintongos en lieva y arriedra reprecsenten .

el re.u.tado normal y etimoldgico de sus resvectivas

. b .- .
fornzg latinas LEVAT Y ADRETRAY, »unque luego se pier
den: en =1 nrimer caso nor el trueque de la ly- en 1l1-
e ce extendid, con 21 Tin de uniformar el vnaradigma,
al resto de 1ns mersonss grar-ticales componentes del
mismo. Semejartes influencics ejercieron lnes formas de

biles sobre el segundo verbo nara aue nerdiersz su din

tongo etimoldgico (7).



l.2. De "falso" se nuede calific p 2l dintonzo que
tiere el verbo ensruessa, porque, tomtio del adjetivo
grueso < GROSSUS, se hizo comin al resto del paradig-
m2 hasta el extremo de tencr un infiritivo divtonsado:
ensrueszr (&).

l.3. L7 misra influencia de 1l-s formas débiles
arriba mencionada debid de ser la causante de ue en
tenbra < TREWULAT y descende ¢ DHSCENDET tampoco se
nrodujera 1n esnerada diptongacién (9).

l.4. La corriente onuesta, es decir, la diptonga-
cibén en formas verbales no hezbilitadas nara sufrir tal
fenémeno fonético, se do en piensa < PENSAT y muestra
[OSTRAT. E1l dintongo en estos czs:s se justilfica por
la atr=z=ccibdn nus ejercen sobre estas formas las otras

. 10
que disvonen de e o de o . Fouche coacreta 12 proce-
dencia de _-a atraccién o de la analogfa: * Comenzar-

comienza = comin (i)tiat s’exnlique probablement par

un croisemente @vec 17a. cast. comienca ou empieca

( = cum o in + wétia + are) de mBme signification.

/e.es/. A son torur comenzer - comienza & pu entrainer

. .\ ’
1’21lternance pensar - piensa (=v®nsut). L'a. cast.

pensa et piensa" (11)

S
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Sirvun las nalabras de Pouchéd parz explicar el dip

tongo no etirmoldégico en comienca y comiencen.

o

2. El denominador comin en las siruientes formas verba
les es 1la llamada "yod derivativa®,

2.1. Faga ( € FACTAT), fagan ( < FACIA'T) y fagades
( < FACIATHS) utestirusn 1a sonorizacidn de 1s velszr

S

[

réa que, 21 decnarecer la yod, 7uedd intervocdlica.
La yod cuando va precedida de las consonantes t, ¢, 1,
n y 4 posconsondntica, dezsanarece sin palatalizar la
consonznte en cuestidn.

2.2. 41 grupo /Ny/ vertenecen las formas tenga ( < PE-
Neal), sostenga ( < SUSTINEAT), ponzo \ ¢ PONEO),y ven-
ga ( < VENIAM). Al srupo /Ly/ pertenecen salga ( € SA-
LIAT) y salgan ( € SALIAKNT). En ambas r~eries, el elemen
to malatal se vio convertido en /g/. Sobre la proceden-
cia de este sonido velar no etimolégico se han expuesto
rarias teorias nue se pueden resuuir en los siguientes
runtcs:

a) Lz teoria etimolégice concit: en ~ue T:NEO, VENEO,
etc. tuvieron, como fase previa, sus formas palatiza-

das "tefio y *vefio antes de converit la fi en ng. usta

teoria busca su apoyo en lus formas portvguesas tenho y



o
venl 1n b1 i S d
venho con 1o n2latiz-cidn heche rea’idad. No e intenta,

Ssin embargo, 2xnlicar 1= nrocedencis de 1- /c/ (12).

b) Anlicenos 1 ienominacién de "1z teori: nnaldzi
ca vulgar" prre distin-uirla de -u homénima "culta”.,
Consiste a~uélla en que la /s/ debid de vnroceder de los
verbos en los 7ue dicha consonnnte 2s etimolégica: con
cretamene se citan los verbos digo ( < DICO) y hago
( ¢ FsCIO) (13).

¢) La teoria analdgica culta invoca unos verbos en
108 Jue el grupo /ng/ es etimoldgico, tales como tango

de tener, cingo de cefiir, plango de plafiir, frango de

frafer (14).

d) Ba su articulo dedicado a la explicacién de esta
/g/, v del cnal tomsmos la m:yoria de las opiniones pro
nuncindas al resmnecto 15, Lenfest expona con especial
atencidn 1os nuntos de vista que Malkiel da en su exhaus
tivo articnlo en el cunl estudia "The Velar Insert in
the Present Tense".

Iste no rechaza las teorizs antes mencionadas; des
carta, sin embargo, el influjo de las formas cultas ya
citadas (16).

El mencienado autor inveata su nronia teoria que

se basa en el pnrincinio de la diferenciacidn; lalkiel



cree que 12 iaterczlicidn 4~ la /o/ se debe al afén de
diferenciar 1a forms corresyondiente a2 la 1% vers. sine
c¢el resto de las formas Aque constituyen el paradizma
del oresente de indicativo dadn 1r Aébil distincidn que
senara yaco de yaces frete yes0 mor ejemnlo. flalikiel,
oues, admite la procedcencia bienm etimnldeoica bien anald

gica de la /n/ e intenta Jjustificar su uso (17).

. 'Y ~ *
e) Lenfest no oarte de teflo, veno, etc. como fase

nrevia a tengo y vengo. Pues. baséndose en el aserto

de Menéndez Pidal de que "en espafiol podemos decir en

términos generales que la yod flexional desanarscié en

18
’

la mayoria de los casos gin dejar rastro de si® Len

® » »®
feet »rooone las formzs teno, veno, pono, etc. como for

mas bizicas de tengo, vengo, poncgo, etc. Con este pa-

so Lenfest nos »nrevara para comprender la causa de la
intercalacién de la /g/: "The assumvntion that teno, ve-

no and nono preceded tenco, vengo, and pongo nermits

a relatively uncomnlicated explanation of the velar in
fix. It can be shown that /g/ was extended to these

1
farns to restore naradigmatic balance"™ , ¥ busca el

antecedente no en dizo y hazo ni en tango y nlango, ete

sino en los verbos incoativos con su grupo =SC- en la

12 vers. sing. tue gozé de mucha ponularidad nor la ten
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dencia de crear vreferencia nor alarsar el voluuen de
dicka nersona gramatical y para diferenciarla de la
¥ 3-1 "The inchw.tive interfix created a nreference for
leucthened stems, vrovided a model for the extension of
the velar, and tinned the balance against the etymolo-

gical forms from TE!N =0 and VENIO" (20).

2.3. 1 s80lucidn nora=l 2 1la ~ue llegaron las pala-

't

bras /Dy/ fue 1la desanaricién de la yod cuando ibz tras
21

e o i .Vea ( ¢ VIDZAT), veamos ( ¢ VIDEALUS), veades

( ¢ VIDEZATIS), sea ( ¢ SEDEAT), seades ( ¢ SEDEATIS) y

v
sear ( < 33,2ANT) atestigian esta ley fonética en nues

tro texto.

2.4, Por ser orecedido de a, este mismo grupo, /Dy/,
produio en =1 verbo caer ( ¢ CADZRE) la yod que le co-

22
rresoondia: caya, cayan, etc. . iste verbo, sin embar

go, no se quedd asi, ya que, y bajo la influencia de
las formas tengo, vengo, etc., admitié la misma velar
inorginica, de suerte que su Torme corresnondiente a2 la
18 nersona siagnlir del oresente de indicative y todas
1~s personas del presente de subjuntivo pasaron a ser

caigo, caica, caigas, etc. Iuastro texto registra las

formas caica y caigan (23).

D
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2.6. EL rruwo /By/, al tener uni a vrecedente, de
sembocéd en una yod parecida 1 1la resultante del 21U D0
a .
/ Dy/ anteriormente tratado: ayamos ( < HARSAMUS) y
ayan (  HABEANT) (24).
2.7« La -y- que avarece en vaya ( € VADAT) es ana-
18gicz de la existente en hayz ( ¢ HABZAW), en veya

( < VIDEAM), en seya ( ¢ SEDZAW), etc. (25).

A o
[

.&. Por Wltino, senades y auepan tiznen en comin

el haber ten’'io una yod atraida a 12 silaba anterior,
de m.ner2 tue 12 consoninte sorda, al caar detréis del

dintongo resultante ay, permanecid com» tal (26):

SAPIATIS —-=—=-- saypades ------ sepades
CAPIANT —==e- Caypan ----== Juepnan

3. on concluyo, concluye e influye la irresularidad
consiste en la a%adidurs de la consonante y a lz raiz

general, de mianera 7ue sc¢ intercala entre ésta y la

desinencia (27):

concluir  ---=- conclu (y)o =---concluyo

jnfluir  ——-—=-—- influ(y)o ---- influyo
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~ m:- s
Bsta anomulia que se da gola“erte en los verbos

cuyo infinitivo termin-n en -uir, es 12 consecusncin e
un nraoceso nalécico 21 el eu4l interviene 1~ y resul-

tante del ~rumo /3y/ en huyo ( < FUSIO) nor ejemplo (28).

4. Las formas estrinne, renite, siwus, dize, recibe, di-

zen, finchen, rec¢iben, rigen y sisuen tiesnen en comin

el hecho de haber camiiado de conjucacidn en romunce:

v
en latin verteneciun a 1-s conjuraciones -ERE y -ERE

DICER<, REPuTIRE, IHPLIRE, STRINGERE, RECIPERE

Sste grano de verbos se caracteriza nor cambiar
— v
su 8, T en i en “as formas fuertes del oresente de in
dicativo nor znalogia de los verbos jue, a causa de la

yod, czambiaron su vocal tendtica e en it metio > mido;

servioy sirvo,etc. (29).

@1 asnecto sintdctico del nresente.

Lz flezibilidad y el cardcter de abiarto que Al-

cina y Blecua adjudican al nresente, son leg{timamente
30

utilizables en contra de dicho tizuvo verbal . De he

cho, Emilio Lorenzo duda, y cov razén, de la canacidad



del nresente de abarcar trlos 123 valores ue sc 12 sue
len asionnr; reconoce, sin 2mDrso, que "mientras no se
invente el "ancla mara ancl.r los minutos" que nedia
Ortesa en frase feliz, empleando de paso un "ya vienen"
nara 1o no llegado y un "ya sz van" para 1o nasado, es
decir, dos form:s de pres:nte, 25 inevitable aue este
"tiemno" se nos aparezca como comodin para todas las fun
ciones tempora'es imasinables™., E1l examen de los usos

del nresasnte que el citado =zutor hace lo lleva a la con

clusidén de sue "el nresente de indicativo ha rebasado

nen 2d4judicando™ (31).
Una narte de esta 2mnliz zona de accién se debe,
como afirma la Academia, =21 asmecto imperfectivo del

32
presente . los valores heredados del latin vulgar po

?
drian cubrir otra norcién de 1la referida zona: Hanssen
se refiare concretamente a 1la sustitucién del futuro
por el presente (33).
Lo cierto e innesable en los usos del nresente es
cue su valor estd motivado. Alcina y Blecua, al adop~-
asta oninién, dicen: "Su valor estd motivado nor la

situzcidn o circunstancia en "ue se gscita su emnleo



(valores situncionnles) y nor los usos sintdcticos y de
vocabulario sue acomparian al verbo® - ', gfectivamente,
el verbo venir en la sisuiente frase cobraz su valor fu
turo & causa de 11 npresancia del adverbio temporal acom

pariante s

Juan viene maiiana de Lidlaga

mientras que la <ituacidn o el contexto es el encargado
de darle una dimensidn de nretérito en esta otra frase

cuyos verbos vertenecen al llamedo "presente histdérico”

En 1982 Juan Pablo II llera a Hsvafia y viene

a visitar Granada,
Teniendo en cuenta estos criterios, se nuede cla
si“icar los usos del »nresente, 0 mejor dicho sus valo

re., en nuestro texto de la manera si~uiente:

1. Las formas dize, cusnta, declara, etc., seguidas del

nombre de un autor o del titulo de una obra, indican
une accidén nasada; el ~fdn de actualizar lo dicho, 1o
contado o lo declarado, con el apoyo ie su presencia ma

terial y escrita, es el "u=2 motiva este truenue tempo-

ral:

nylano /.../, fablando de la ogiosidat



en el proemio del Comento =gtroloral sobre

Tholomeo, aize: " /.../"" (1Ra4).

"De lo cual dize el Philésopho en el sezundo
libro de metnzpafsica: "/.../" » (2va9).

"3t de atuesto dize Moisén: " /.../" " (3Rb3),
(1Ra8), (1Ral0), (1Va33), (1va3s5), (1va40),
(1vois), (1vb2l), (2Ral9), (4Rb24), (4Rb27),
(4vals), (4Vbl5), (5Ra23), (5Rb34), (7Rab),
(7Rall), (7Ra37), (73b10), (7RvVl5), (7Rb16),
(7va34), (7va3s), (7va3), (7vbi8), (8valo),
(8Vb24), (918235), (9Rb3), (9RL34), (10Ra35),
(138b6), (18Ra24), (16Vbl), (18VblO),

"cuenta el maestro de las IstoriasE scoldsti-

cas encima del Exodo /.../" (8Ra28),
"ecuenta la IstoriaEscoldstica nue los ethionia
nos /.../" (8Ra3l).

“"conviene saber ué cosa es elemento, de lo

cual dize Platén en el libro Pachegni, aléga-

lo Alano en la Suma de Philosophia do dize:
[+..J" (£Rb23), (9Rb2), (10Ra34), (18Vbl),
(18Vbl0).
njeclarz este dezir Alano e dize: /.../"

(4rb26).

En varias ocasiones el autor hace uso de 12 forma

pretérita nara el mismo contexto:

wWEt nor ende dixo Aristétiles: /.../" (1”b35).



2

2
"ca de todas las otras cosas mancd Dios
e dixo: Sea ansi "e ansi fue fecho; mas
cuando, ol crir de' omnz dixo "Fagamos
omne [.../" {2Vb32-33), (3Ve5), (3valQ),
(4R217), (13rbl3,, (13Rb20).

2. Le parejo valor se muestran lus formas fabla y nas-

¢e en las sicuierntes citas donde enuivzlen a2 "fablg"

Y "nasc¢id" resrectivamente:

"del nque fabra muchss vezes Apolonio en
su tratado notorio™ (7Vb27).
"las gerntes de aqui fueron de quien

fablz Iuczne cordovés gque venieron en

ayuda de Ponneyo contra Julio Gésar"
(10vag).

"de aqui nasce comin dezir de los docto
res ue nés pesa un necado mortal que
todo el mundo" (2Va23).

"Et de anui nesge la razdén que dizen los
philésophos qus los mocos son alsunas
vezes sin culpa en vpensar malos pensa
mientos y travessures" (3Vb23).

"Desta rezén nasge lo que solemos dezir

nue cuando un mes demedin al otro seme

ja" (39Rb3).

s
v
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3. “n estos dog, el verbo adtuiere un v.lor futuro:

"exennlo en la razdén ~ue fablamos, ca si
consideramor el mundo ser fecho formal-
merite o ordenadamente, en esta manera de
zimos que fablé loisén" (1Valg).

".uien atueste Juerrd bien entender, tome
una vara delgada e menéela wuy de rezio,
e vird son e verd como se dobra la vara,
lo cual non podris ser si el aire non fue

sse espesso" (14Vbll).

4., Del uso del nresente de indicativo en las oraciones
subordinadas circunstanciales (causales, consecutivas,
comparativas, condicionales, concesivas, finales, moda
les, locales y temporales) se hablard en los apartados
correspondisntes a cada una de estas subordinadas cir

cunstanciales (véense pdgs. 845-972).

5. BEn cuanto al asnecto sintédctico del vnresente de sub
juntivo, decimos que este modo se encuentra repartido
entre su uso dependiente e independiente: el primero,
en la subordinacidn sustantive, concretamente en anuee

1las oraciones cuyo verbo nrincipal indice necesidad

sea subjetiva o sea objetivas

Gt



"Conviene 1ue zvuella 1ue encierrs
tencr 1a que es engerrada, e la ue
es encerrada sostenga a la 7ue 1la en
cierra™ (Qva3l),

"Non es maravilla "u- en Dios nueven
todas les cosas™ (3Vb36).

":l cielo es negessario que se mueva

e se torne"™ (9va6).

%3]

n lns subordin-des circunstacinles, las concesi

<
)
0]
-

|

es finales, 1l=s causzles, las consecutivas y las
temporales el uso del modo subjuntivo varia, como vere
mos. segun el nexo introductor nue, & su vez, determi-
na la carca modal nue es, 21 fin y al cabo, lz respon-

sable de ele~ir el modo apropiado para cada caso.

Bl uso indenendiente es el del vresente de subjun
tivo en 1l&s oraciones simples con un solo verbo cons-
truico en modo subjuntivo “”. Nuestro texto recoge uni
camente el uso como ontativo de este vpresente aue nos
ocupa. Vemos mis conveniente hablar ce estos usos sin
t4cticos cel orecente de subjuntivo en los anartados

corresnondientes a los referidos temas (véase pég. 360)

92
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NOTAS
hanual, n’gs, 155=-156 y 199,
Seco, ianurl, nigs., 63, 110 y 203,
Manual, nig. 285; ue ue Diego, Gram. Hist., pdg. 225.
Cusrvo, "Los casos encliticos y rrocliticos™, végs.

76 y 84; Nakiel "Tomdis ~Tomivedes", pég. 161, Po-

ttier califica este oroceso como"™esgaste especial
del lencuaje™, Vid."Pisiologia y psicologia", pdg.66.

Morf. Hist., vdg. 197.

Sotre la validez de 165 conceptos "regular" e "irre
“ en el castellano, trata el articulo de César

Orc titulado precisamente "gSon vdlidos los concep-

tos de resularidad e irregularidiad aplicados al ver

bo castellrns?”, In cste articulo el autor intentsa

demostraer que lo "irrsgulearidad" no se debe 2 un ca

pricho de la Grarftica, sino es consecuencia de "un

patrén condicionado por el contorno fénico del sis-

tema verbal caztellano® {pdg. 366).

Yanuzl, »4g. 289; Fouché, "Présent", ndg. 3513 Morf.

Hist., ndg. 159

Fouché, art. cit., pdg. 350.

vanual, »ig. 269; Poucké, art. cit., pdg. 3463 iliorf.

Hist., pdg. 217.
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11,

12.

14.
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dManual, niz. 289,
Fouché, art. cit., nig. 348.
Lenfest (ndg. £94) atribuye esta teoris a Meyer-Liib
ke; Hanssen, Berceo, pds. 7, adovta esa misma postu
ra,
¥ord, Svaulding y Cuervo admiten esa analogia vul-
gar, auntue no descartan otras vosibles influencias;
véarse Lentest, pégs. 894-895 y Cuervo, Nota 76,
ndgs. 449-450; Hanssen, después e haber apoyado la
teorfa anterior en su estudio de la conjugacién en
Berceo, reconsidera, en el estudio que dedica a 1la

conjugacién del Libro de Apolonio, su postura al

aceptar "“con una ligera modificacidén, le opinién

del Sr. Baist (Manual de filologfa romance, I, 711)

que piensa que aquella g misteriosa precede de la

analogfa de digo y fago" (pdg. 13).

Son numerosos tarbién los tratadistas que se adhie
ron a esta teoria, de ellos citamos a Menéndez Pi-
dal (Manual, pdg., 292 y Cantar, I, pés. 266), Han
ssen, pig. $8, G2 de Diego, Gram. Hist., pde. 245,
Cuervo (Nota 76, pégs. 449-450) y Svaulding (Len-
fest, ndg. £95) vacilan, como se ha visto en la no

- T 4 .
ta 13, entre ésta y la “vuigar". Ford, vor ultimo,



15,

16.

17.
18.
19.

20.

descarta la influenciz de estos verbos, ya que son
"hardly popular enough to have influenced so common
and important a verb as tener". Vid. Lenfest. pig.

394.

Lenfest, "An explanation of the/g/ in tengo, vengo,

pongo, salgo and valgo". Sstas opiniones estdn ex-

puestas, especialmente, en las piginas 894-895 del
citado articulo.

Malkiel menciona concretzmente a Menéndez Pidal y
aduce dos razones para calificar dicha teoria de

"unconvincing": "First, dice, Wecause plafio plango,

frafio frango,etc. where hardly common verbs by the

high-frequency standard of tengo, venzo, pongo; and

second because in these nuclei the development went
in the o-posite direction, from (etymological) plan-
g0 to (analogical) plafio, etc. -and receding vars.
are most unlikely to exert any contaminative influen
ce". Vid. "The Velar Insert", pdg. 328, nota 43.
Malkiel, art. cit., pdgs. 319, 323 y 326.

larmual, pig. 290.

Lenfest, art. cit., pég. 839.
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22,

23,

24.
25.
26.
27.
28.

29.

30.
31.
32,
33.
34.

35.

Cio
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hanual, vdgs. 148 y 290,
Manual, vdg. 198; Norf. Hist., ndg. 219.
Nos extrana la utilizacidn por »irte del copista

de nuestro ebdice de las formas caiga, caigan y

traiga, con el elemento velar intercalado, cuando
asegura Cuervo (Nota 76, pig. 450), y lo corrobo-
ra Correas (pies. 298-299), que las formas 0yo,

caya y traya eran hasta el s. XVI, en circulacién.

Morf. Hist., pdgs. 213-220,

¥anual, vdg. 290; Morf. Hist., pdegs. 220 y 230.
Manual, pdgs. 147 y 293; Pouché, art. cit. pdg. 364.
Bello, B 549, pds. 191.

Yorf. Hist., pdg. 167.

Manual, pdg. 294; Cantar, I, pdg. 268; G& de Diego,

Gram., Hist., vdz. 241; Fouché, =zrt. cit., pdes.

353-355.
Alcina-Blecua, pigs. 787-788.

El espafiol de hoy, pdgs. 156-158,

Esbozo, pidg. 464.
Hanssen, »4g. 225.
Alcina-Blecua, pdgs. 787-788.

Esbozo, nig. 455.



£l imnerativo (1)

Cuando tratabamos de los nronoabres personales di
Jimos que el autor de nuestro texto utilizaba sistemi-
ticamente el pronombre personal, 4tono o ténico, corres
poniiente a 1n serunda persona de nlural ,or tratarse
su interlocutor del obispo de Burgos, y de consiguin»nte,
de una persona que merecia recibir un trato reverencial
vor narte del nuter (véase pég. 39).

Este trato, como es légico, afecta a todo el sis-
tema varbal en su waradisma ¢orrespondiente a dicha per
sona gramatical, de suerte que nuestro texto sélo ates
tigua, de entre las dos formas del imperativo propia-
mente dicho, la que zIrameticalmente corresvonde a la
nersona vosotros, acabada en la mayoria de las veces
ror la latinista -t ¢ TE,en vez de la solucién romance
-d que, en una nzsa de treinta y tres ejemplos de ver

bo en modo imnerativo, avarece tan sélo en cuatro (2):

sabet: (2Vb24), (3Rb39), (3va2l), (29vb36),

(31val), (31vall), (36Vbld), (41Vals).
vet: (5Vb28), (48Vbll).

dat: (29Vb40).



entrat: (30Rb13).

parat mientes: (30Rb15), (41vp38), (28Va37).

descendet: (30Rb17).
entendet: (34Ra3l),
sacat:(36Vbll). (38Rb24),
annadit: (36Vbl3).

mirat: (42Rb6).

acatat: (42Rb8).

dezit: (47Ral2).
zonoscet: (46Rb4).

set: (48Rbl2).

sabed: (9Rb41l).
ved: (20Rall).
oid: (29Rals).

tomad: (36Vol).

De los casos del imperativo con =4 seguido de un
pronombre enclitico comenzando en 1- y de la metdtesis
que, antiguanente, protagonizaban estas dos consonan-
tes ya hemos tratado en el apartado correspondiente a
1la colocacién del pronombre 4tono con resvnecto al ver

bo o a las formas no nersonales del mismo (véase pdg.

g1).
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Undnimemerte, los autores se refieren al cardcter
directo del immerativo y a e mediante este cardcter
podemos distin~uir entre emnlzos imperativos, dirigi-
dos en tono de orden, exhortacidn o ruego a las perso
nas con 7uienes estamos hablando directamente y ¥
otros "ontativos"™ cuya realizacibén, y por eso se lla-
man optativos 4, no depende, como en el caso del impe
rativo, de nosotros, sino de otras nersonas tue, sezun
su nronia voluntad, o»ntzan nor llevar a cabo o no nues
tro deseo (5):

- Ven
- Quiero 7ue vengas

FPorr:lmante, par: el imnerativo, de acuerdo con lo

oredicno, se hace uso de una forma verbal "desnuda®™ (le-

xema + vocal temdtica: cant-a), con un indice de plura

lidad en -d; los ootatives, dirigidos a las orimera y
tercara versonas de singular y plural, toman sus formas
del subjuntivo por carecer de foruas pronias ~. No po-
demos, vor sujsuesto, cenarir esta distincidén formal y
modal del sendntico en que se desarrollan las dos moda
lidades: nara mayor fuerza y nresién ejercidas sobre

el individuo hace falta tenerlo delante de nosotros pa

re comunicarle un mandato inmediato; su ausasncia suoon
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dria que vamos 1 tener que recurrir a una forma no di
recta sino sunordinada del verbo y de ajui viene el
uso del subjuntivo en la mod-lidad optativa (7).

zn lo tocante a2l tiemno verbal del imverativo, su
ya mencionado carficter dirscto, hace de &1, en térmi-
nos de Bello, "necesariam:nte futuro"S y 1la modalidad
ovtativa, en cambio, y debido 2 su cémodo margen de mo
vimisnto, tanto en lo semdntico como en lo que a sus
construcciones se refisere, puede aparecer en mds tiem
oS,

Nuastro texto ofrece dos tinos de construcciones
optativas: una simple en !'a tue s3élo aparece un verbo

en modo subjuntivo corresnondiente, claro estd, a las

nrimera o tercera personas de singular o de plural y

otra comnleja formada de un verbo volitivo & el sub-

juntivo ontativo:

ndize NMoisén /.../: "Sean/las estrellas/
fechas lunbrarias en el firmamento del cie
1o por que se anarte el dia de 12 noche"
(1Vbl6).

wde todas 1-2s otras cogag nandd Dios e di

wo: sea ansi e ansi fue fecho" (2Vvb32).



"fagamos omne a 1. nuestra imacen™ (2Vb34).
"ogora digamos de la Tierra™ (9Rb25).
"et asui vean los alvuimistas /..,7 qué
es lo e convierten o resuelven" (5Ra25).
"quiero asui rezar los dezires de cada uno
de los doctores, e los entendidos escojan
lo mejor ~ue Dios les diere a entender®
(6Vall).
"quien en esto dudare, citelo con el astro
labio" (12Ral0).
"quien esto auerrd bien entender, tome una
vara delgada e menéela muy de rezio™ (14
vag), (29Vb24 y 30), (30Ra29).

“"e agora veamos"™ (14VbD25).

i Bspiritu Santo non solamente quiso que
fuessen 1las estrellas e nlanetas vor fermo

sura e luz, mas aon quiso que fuessen en

sennal de los buenos e malos tennorales"
(12Vb22-24), (4Val6-20).
"Digs fizo solamernte al omne, e todas las

otras cosas mandé que fuessen fechas" (2Ra

36).




1.

NOTAS

Un rastreo diacronico de 1us definiciones ¥y conside
raciones que sobre el imperativo se han hecho lo cons
tituye el trabajo de Gonzdlez Calvo "Nueva considera
cidén del imperativo". En dicho artfculo se hace es-
vecial énfasis sobre la identidad del imperativo si

es tiempo o modo.

2. hanual , pdg. 277.

3.

Te

Este estilo directo o "llamada al interiocutor™ hi
z0 que Alarcos excluyera el imver .tivo del paradig
ma modal y temporal del verbo espafiol, comparando
su situacidén con la del vocativo entre los casos.
Véase "Imnerativo", n»ndeg. 389.

Zstas oraciones reciben también el calificativo de
"desiderativas"., Vid. Ridruejo, »ég. 511; Norf. Hist.,
pidg. 212,

Bello, §§ 464-457, pdss. 167-168; Esbozo, pig.
4543 Llausberg, I1I, nég. 265; Morf. Hist., pég. 212
Alarcos, art. cit., pég. 392.

Morf. Hist., pdg. 212; Esbozo, pdg. 454; Curso, pég.

543 Cantar, I, nég. 345. Lorenzo (rig. 124) anlica
el nombre de "adhortativo" a este tipo de imnerativo.

alarcos, art. cit., ndg. 391; Lenz, pics. 440,



Lenz dice nue es "forzosamente nresante", ndz. 337.
Bel o exnlica ¢l motivo de su eleccidn: "Se ha cref

do que era nresente, voraue ven es Juiero o mando

que vengas, y juiero o mando =8 presente. Pero se

trata agqui del tiempo del verbo envuelto querer o
mandar, sino del tiempo en nue se considera la ac-
cién del verbo expreso venir" Vid. Lenz, pdg. 337 y

Bello, § 676, ndg. 223.

<3



21 imperfecto

Un rasgo caracteristico en 1a morfologfia verbal
del tiemno imperfecto de indicativo es 1a variscidn de
sirencial condicionada por la terminacidn del infini-
tivo; los verbos en =AR tiene una desirencia distinta
de la ~ue tienen los verbos de 1la2# y 32 conjusacién,
cosa que no se nroducz en el resto de los tiempos ver
bales. Zste fenémeno tiene, como todos los fendmenos
linquisticos del castellano su exnlicacién y su evolu
cién histdérica a partir del latin. Esta lengua dispo-
nia »ara sus cuatro conjugaciones de la forma -ABAM,
ABAS, etc. vara la 12, de la lorma -EBAM, -ZBAS, etc.
para la 28 y la 3- y de la forma -IBAL, -IBAS, etc.
nara la 4-; al forjurse las lenguas romdnicas, las dos
dYltimzs formes, esto es, lcs correspondientes a la 22
y 1la 3% conjugacién, nerdieron la -b- intervocédlica
nor imperativo de la ley fonética ; este fenémeno no
se verificé, sin embargo, en la forma -ABAMN.

Para explicar el mantenimiento de la ~0- en la
forma -ABAM se su:le recurrir a explicar el porqué de
su mérdida en 1las otras dos; nsi Thurneysen propone

como punto de vartida "une dissimilation dans les mots



tres fréquents HABEBALL, DEBBBAM, ce que rerd élés:amment
comnte du fait que le -b- ne tombe nas dans la 1% con-
” 2 . .
jugasion 3 una rostura wurecids es 1z de Baist a nro
nésito de exvnlicar la -b- en el imperfecto de ir, iba:{
Togeby intentz una explicacidén estructural, dice: "ILa
réiuction irrésulidre de -EBAM, -IBiM % -ia porrait
avoir son voint de départ dans le conditionnel qui a été
formé zvec les désinences de l'impurfait et dont 1’ em-
ploi est si analigue & celui de l'imparfait qu’u-ie in
luence directe varaft tout indiquée. Au conditionnel,
la contraction irrégulidre de HABEBAM en -ea, -ia s’ex
plique mar le fait qu'un mot est réduit & 1'é&tat de dé
sinence. D anrds ce modéle, 1’imparfait a &gzalement ré
duir =a désinence & -ea, -ia, mas seulement dans les
conjusasion dont lec désinence correspondent 3 celles
du conditionnel, tandis que I -ava ne change vas" (4).
Menéndez Pidal forrmldé desde hace mucho tiempo una
regla fonética muy clara: "Las oclusivas sonoras o se
hacen fricativas o desaparecen" ~. En las formas ABAMN,
EBAM e IBAN 12 -b- latina es oclusiva sonora, asi que
su naso al romance castellano debié suvoner su conser-

vacién como frivative en 1:s tres formos o su caida en

5 04 8 a
las tres; para su desaparicidn en la 2% ¥y la 32, nos



narece suficiente 1a exnlicocion de Togeby anteriormer
te reproducicda; vara su conservacidn en 1la 1@ nos yare
ce que i? nresenciua de la a, de reconocida fuerza vy re
sistenciu, ovudo influir en dicha “anomalia™.
Exnlicado, a‘ertada o desacertadamente, el punto,
nara nozotros, mds importante de 1a morfologfa del im-
perfecto, pasamos a hacer un recuento de los verbos

construicdos en imnerfecte en nuestro texto:

Formas regulares

14C:

(o8}

1m
o}
L]

dexava (8Rb20).

demostrava (8Valg), (&Va36).

ensennava {8Val4), (6val9g), (8va22), (8Vb3).
estava (1Vbl), (29Ra6), (30Ral0), (30Ral5).

menosprecizva (3Ra225).

sennalave (42Rall).

6&¢p. demostravan (&Vb6).

ensennavan (&Va23), (&Va2é).
estavan (1Vb5).
fimiravan (8Val2).

maravillavan (19Va29).




sienificavan (8Vbl)

3tp. avia (3Ra32), (&6RLS).
desgendia (9VDb38).
devia (3Ra26).
fazfa (1Rb27 y 26), (19Va30).
podiu (1Rb30), (4Rb15).
aueria (8Rb20).

sabia (7Vb29).
4-v. modi-mos (4Ra30).

6-n. avian (7Ra3l),(7Ra33),(7Va20).

vodian (39Ve35).

tenian (13Rb1ll).

3-C.

3&n, convenia (3Vacfd), (9vald).

W]
1]

Pornas irresulares

era (1Va30); (1va36), (3Ra8), (4Rbl4), (7Ra228).

eran (7Va20), (13val8).



Como se nuede comwrobar, este tiemno verbal no
otrece, en lo que atafie 2 s: construccidn morfolésica,
mis wuntos de capital interés que 1o 1ue hemos visto
en la introduccidn. La dnica forma irrejular registra
da en nuestro texto tamwoco ofrece mayor importancia,
ya que se trata de formas covniadas de las latinas:

v v
era ¢ LRAM, eren ¢ ERANT. No se nuede decir lo mismo
de 1a otra forma irremular ~ue corres-orde al verbo ir
a2 17 cusl nasamos vor alto por no figurar en el inven-

tario de nmuectro sistema verbal (6).

Valores temporzles del imperfecto

s un tiempo relativo "ue significa, semin Bello,

L

"1n coexistencia del atrituto con uno cosa pasada"™, lo
cusl 1levd al ilustre gramitico a anlicorle el término
de "co-nretdritom ! . Esta "relatividad" consite en re

nresentar nar: el nasado la misma actitud aue el vre-

]
.o

sente narc el presente

-Dice que tiene sed
-Dijo que teria sed
En nuestro texto encontrzmos un ejemnlo narecdio

al anterior (8):



